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«Я хочу быть с ним. Только с ним!»

   Слова Брента Роя эхом отзывались внутри Крис Чилдерз, когда она проезжала через городок Розуэлл, штат Нью-Мексико. Слова двенадцатилетнего мальчика вряд ли имеют какую-либо силу. Тот, к кому она решила обратиться, мог бы стать спасением для Брента и ответом на ее дилемму. «Мог бы», — напомнила она себе. Но для этого от нее потребуется очень много сил.

   Да, прежде Крис ухитрялась проскакивать через игольное ушко, размещая детей в приемных семьях. На сей раз это был Брент Рой, наполовину мескалеро апачи. Она направлялась на стройку в южной части городка. Именно там находился его дядя, чистокровный индеец-апачи. Он работал на стройке.

   Джо Ред Шедоу… Это имя интригующе притягивало ее. Человек с таким именем, наверное, должен быть твердым, как точильный камень, и одновременно таинственным. Почему-то она представляла его в набедренной повязке на лошади в боевой раскраске, с глазами-щелочками, сощуренными от яркого солнца и зорко осматривающими окружающий его дикий мир.

   После трудного дня, заполненного подвигами и опасностями, он приходит домой к женщине, которая понимает и разделяет его связь с землей. На закате они вместе выходят из дома посмотреть на пустынный пейзаж, послушать голоса природы. Они говорят совсем тихо, отлично понимая друг друга. Сливаются в любовных объятиях, слушая нестареющую мелодию ветра. А свысока на них смотрит новая луна…

   Крис вдруг почувствовала, что ее лицо горит. Глубоко вздохнув, она попыталась успокоиться, хотела, чтобы немного спал румянец со щек. Как она могла предаваться эротическим фантазиям о мужчине, которого даже не видела? О мужчине, к которому она ехала по делу? Джо Ред Шедоу был всего лишь потенциальным приемным родителем, а она — инспектором по делам усыновления. А также зрелой женщиной, которая слишком хорошо знала, что внешность мужчины не самое важное. Намного важнее, что у него внутри.

   Из-за поворота показалась строительная площадка. Мысль о том, что сейчас ей предстоит вести переговоры с Джо Редом, растворилась в потоке новых впечатлений. Брент определенно не осознавал, что его дядя — строитель. Мальчик лишь говорил, что он работает за городом. Дядя взахлеб рассказывал ему о чем-то грандиозном. Сейчас Крис поняла, о чем. Насколько видел глаз, повсюду просматривались фундаменты и пустые каркасы зданий. Металлическими скелетами возвышались они в чистом небе Нью-Мексико.

   Видимо, Джо Ред Шедоу работал на какую-то компанию, или корпорацию, или что-нибудь подобное. Строил то ли мотель, то ли деловой центр, который нанесет последний сокрушительный удар по экономике Розуэлла. На строительной площадке сновали рабочие. Одни карабкались по лесам возводимых построек, другие подъезжали на тяжелых машинах, поднимавших плотные клубы пыли. Казалось, на строительном участке был полный хаос, но за всем этим наверняка стоял некий генеральный план. Ведь кто-то точно знал, что делали эти люди и для чего.

   Крис вышла из машины и захлопнула дверцу. Она чувствовала себя немного не в своей тарелке — звеном огромной бюрократической машины чиновников, навязывающих свою власть и силу. Попробовав держаться несколько иначе, чем привыкла, Крис осмотрелась вокруг. Некоторые из рабочих лишь мельком взглянули в ее сторону, в то время как другие разглядывали ее открыто.

   «А они с характером. Ничего, привыкну».

   Крис подумала, что скорее бы нашла мистера Реда, если б сразу пошла к трейлеру, стоящему неподалеку от посыпанной гравием парковочной площадки. Казалось, на стройплощадке не двигался только этот трейлер и два грузовика с надписью «Мескалеро апачи констракшн», припаркованные рядом.

   — Кого-нибудь ищете?

   Крис обернулась и увидела перед собой мужчину. Его лицо напомнило ей русло сухого ручья. Мужчина был среднего роста, не намного выше ее пяти футов и шести дюймов, но имел мощную мускулатуру и казался довольно грузным, килограммов на двадцать тяжелее ее.

   — И надеюсь, что найду, — ответила она. — Хочу поговорить с Джо Редом Шедоу. Я так понимаю, что он работает здесь.

   — Работает? Можно и так сказать. А зачем он вам?

   Крис озадаченно замолчала, решая, что сказать. Затем все-таки спросила:

   — Он здесь?

   — Да, здесь, но он ужасно занят. Если вы хотите передать ему сообщение, я попрошу его принять вас.

   Крис почему-то вдруг захотелось как можно быстрее завершить эту поездку и вернуться в родное окружение. Однако сейчас это было уже невозможно. Она попыталась растолковать этому пропотевшему работяге средних лет, что ее дело не отнимет у Джо Реда много времени. Крис надеялась, что ее случайный визави укажет ей, куда надо идти.

   — Полагаю, — пробормотал он, — Ред здесь с самого утра. Скорее всего он здесь будет до полуночи постоянно. Джо не любит отвлекаться от дела.

   Неужели это был намек, что она и была тем самым «отвлечением». Однако мистер Ред Шедоу был не единственным, кого она должна посетить сегодня.

   Собравшись с духом, Крис еще раз повторила свою просьбу. Что-то тихонько хрюкнув себе под нос, мужчина развернулся и пошел прочь. Посчитав это приглашением, она, стараясь не упустить из виду его спину и лавируя между массивными бухтами кабелей, последовала за ним. Крис вдруг что-то почувствовала, словно в ее шею сзади воткнулись тысячи огненных иголок. Инстинктивно она понимала, что не только августовская жара способствовала появлению мурашек, россыпью разбежавшихся по ее телу. Она чувствовала, что ее оценивают чьи-то внимательные взгляды.

   Ее невольный гид остановился около металлического каркаса будущей трехэтажной постройки.

   — Шедоу! — крикнул он. — К тебе пришли.

   — Попозже, — кто-то ответил сверху. — Я занят.

   — Я уже говорил ей это. Она ничего не хочет слушать.

   — Проклятие!

   Сначала она ничего не видела, кроме хитросплетений всяческой арматуры. Потом наконец заметила движение в глубине и последовала к мужчине, который спускался откуда-то с верхних стальных балок. Насколько Крис могла видеть, никаких лестниц не было вообще. Выверенными движениями мужчина спускался сверху прямо по арматуре.

   Он был без рубашки. Большой, мускулистый, темный от загара, он был даже более колоритным и мощным, чем она рисовала его в своем воображении.

   Добравшись до своеобразного второго «этажа», он без всякой опоры, балансируя на балке шириной не более пятнадцати сантиметров, пробивал себе дорогу к вертикальной стальной колонне. Обхватив ее руками, он соскользнул по ней и оказался прямо перед Крис. Всем своим существом он излучал особую мощь.

   — Что вы хотите?

   — Вы… Джо Ред Шедоу? — «Какой глупый вопрос», — подумала она.

   — Да. Что вы хотите?

   — Мне надо поговорить с вами о вашем племяннике.

   — Брент? Что она еще натворила?

   — Она?!

   — Да, моя сестра — мать Брента. Вы из полиции?

   — Нет, — ответила она.

   Крис запоздало вспомнила, что должна была представиться и сказать, что является социальным работником по вопросам усыновления. А также сказать, что она приехала поговорить с родственником двенадцатилетнего Брента о его судьбе, поскольку он больше не может жить со своими родителями.

   Но вместо этого она смотрела в темные мерцающие глаза этого мужчины, и ей казалось, что время остановилось. Казалось, что его рельефный, не покрытый рубашкой торс был сформирован тяжелым физическим трудом. Его нельзя было назвать красавцем, но в нем была некая притягательная сила. У него были мощные плечи и руки, способные из бесплодной земли сотворить искусственное чудо. Выглядел Джо вполне современно, но его глаза, казалось, смотрели из глубины веков, увлекая ее в своеобразное путешествие во времени.

   — Нет, — наконец ответила она. — Я не полицейский, а социальный работник.

   — Гм. Давайте без предисловий. Что случилось?

   Похоже, Джо Ред Шедоу был не из тех мужчин, кто склонен к нерешительности. Крис почему-то подумала, что жизнь не очень-то щадила его. Однако она не знала, как начать разговор. Когда он глубоко вздохнул, его широкая грудь стала еще шире. На гладкой коже, подчеркивающей тугую мускулатуру, бусинками блестел пот.

   Его шею опоясывал тонкий плетеный ремешок из кожи, в котором красовалось маленькое черно-белое перо. Он бы, наверное, не заметил этого скользящего по его шее взгляда, но… Крис пресекла посторонние мысли и попыталась сконцентрироваться на деле.

   — Ваш… ваша сестра арестована… — начала она, смущенная своим волнением. Проглотив комок, она попробовала снова: — И ей не разрешают выйти под залог.

   — Проклятие. Что она сделала? — выдохнул он.

   — Кажется, она пыталась ограбить магазин. Служащий поднял тревогу. Полиция арестовала ее, потому что она не успела скрыться — автомобиль заглох. Да, у нее был нож! Это может стать отягчающим обстоятельством.

   — Где был Брент?

   — С ней. Предполагаю, что он также пытался бежать. Все, что я знаю, мне рассказал полицейский, который забрал Брента в участок.

   — Вы видели Брента? Как он?

   — Тихий, — сказала она возбужденным от беспокойства голосом. — Я была в шоке. Видеть, как арестовывают мать, — нелегкое испытание для мальчика.

   — Но это не в первый раз, леди. Ей не следовало бы брать с собой сына. Она была пьяна?

   — Похоже на то, — ответила Крис.

   Она видела Ханну Рой, да и глаза ее брата красноречиво показывали, что он знает, о чем говорит.

   — Значит, моя сестра в тюрьме, а Брент в участке. Как вас зовут?

   Крис представилась. Его поклон был почти незаметен.

   — По крайней мере она никому не нанесла повреждений, — поспешила заверить его Крис. — Но вы правы. Это не первый раз, когда она попала в переделку. Полагаю, что именно поэтому ей отказали в залоге.

   — Они не попались на ее удочку, — пробормотал он. — На хитрого найдется еще более хитрый.

   — Я пришла сюда, потому что Брент не может оставаться там, где он сейчас находится. Он индеец, и в решение его вопроса вовлечен совет племени. По просьбе совета мы проводим предварительную работу, но окончательное решение примет совет.

   Крис провела рукой по волосам и приподняла их, пытаясь немного охладиться.

   — Совет племени мескалеро хочет, чтобы мальчик был с одним из их людей.

   От этих слов мужчину даже передернуло. Крис почувствовала, что, протяни она руку, буквально могла бы потрогать тот защитный слой, который окружал его.

   — Нет, — резко сказал он.

   — Нет?

   — Я не могу взять его.

   «Я хочу быть с ним. Только с ним!»

   Эти слова Брента, прозвучавшие как вызов и отчаяние, отозвались в душе Крис словно эхо.

   — Но почему?

   — Это не имеет значения.

   Не имеет значения!

   — Он хочет быть с вами. Хочет!

   Боль. Она почувствовала тупую боль. Проживи она сто лет, никогда не забудет этого. Окруженный массивными постройками и ужасающим звуком работающих машин, он выглядел способным понять все, что угодно, кроме того, что двенадцатилетний мальчик нуждался в нем.

   — Это ваша работа пристраивать детей, матери которых пустили свою жизнь под откос, не так ли? — с вызовом бросил Ред.

   — Отчасти да. Но, мистер Шедоу, я…

   — Джо. Называйте меня Джо.

   Джо. Сильный, немногословный, честный.

   — Хорошо. Мальчик не хочет переселяться в резервацию. А именно на этом настаивает совет, если в Розуэлле не найдется никого, кто бы соответствовал его требованиям. Брент никогда не жил там. В резервации он будет чужим. Ему нужен кто-то, кто позаботится о нем, а также привычная обстановка.

   Джо напоминал ей теперь зверя, пытающегося выбраться из клетки, Он будто окаменел и сжал челюсти, а невероятно выразительные глаза стали еще темнее. Она вдруг почувствовала его сильную энергетику, словно питающуюся из таинственного источника. Увидела его еще более мощным и загадочным.

   — А что? — спросила она. — Брент сказал мне, что он не видел своего отца в течение многих лет. Также сказал, что ваша мать — его бабушка — погибла, а дед живет в резервации. Брент знает, что жизнь там нелегка. У меня сложилось впечатление, что у него есть только вы и мать, но, возможно, есть другой родственник?

   — Нет. Нет.

   «Джо, Джо! Вы — все, что у него есть».

   — Может, есть что-то, чего я не знаю о Бренте, и вы мне не говорите? — с нажимом произнесла Крис. — Может быть, у вас есть маленькие дети?

   — Нет. — Теперь его голос больше напоминал рычание. — Все не так.

   — Тогда что?

   — Я не подхожу для него, леди.

   — Не подходите?

   Он лишь кивнул.

   — Я не…

   Зачем она выясняет это?

   Если Джо действительно не хотел иметь дела со своим племянником, ей предстояло решить трудную задачу — найти семью, которая бы приняла Брента. Но Крис не могла игнорировать то, что происходило в душе этого человека. Упорного человека с пером орла и медленно поднимающейся в такт дыханию обнаженной грудью. Она не могла отстраниться от той безмолвной битвы, которая происходила внутри Джо.

   — Нет, — сказала она со спокойствием, которое противоречило тому, что она чувствовала. — Я этого не могу понять.

   Джо на мгновение прикрыл глаза. Крис пыталась сосредоточиться на деле, но ветер вдруг красиво заиграл длинными темными волосами мужественного красавца. Мужчина сжал кулаки. В этот момент его предплечья казались вытесанными из камня. Все ее существо сжималось от ощущения мощи, исходящей от него. Крис была очарована.

   — Я не могу вам помочь, леди, — медленно произнес Джо, словно с трудом сдерживая рвущиеся наружу признания. — Причина во мне, просто без меня Бренту будет лучше.

   — Почему?

   — Вы бы не спрашивали сейчас меня об этом, если бы знали, что эта стройка целиком на мне. — Он показал рукой вокруг. — Именно я расписывался, когда брал ссуды. У меня нет времени, чтобы заботиться о Бренте. Черт, у меня толком нет времени даже на сон.

   — Ваша стройка? — переспросила она.

   — Да, ее ведет моя строительная компания. Это самый большой проект, за который я когда-либо брался. Здесь более тридцати мужчин и женщин, работающих на меня. И сейчас я не могу думать ни о чем другом.

   Если бы она это знала, то не настаивала бы на откровенности и скорее всего не приезжала бы сюда вообще. Но это совсем не то, о чем он говорил минуту назад. «Я не подхожу для него», — были его точные слова.

   — Вы можете по крайней мере сказать Бренту об этом?

   Крис настаивала на ответе, хотя ей не было никакого дела до того, что происходит в его душе. Но эти темные глаза таили в себе загадку, которую она просто должна была разгадать.

   — Что сказать ему?

   — Что ваши деловые обязательства лишают вас возможности посвящать ему достаточно времени.

   Как бездушно прозвучали ее слова!

   — Осторожнее, леди. — Он наклонился к Крис. — Я не знаю, что еще должен сказать, прежде чем вы поймете. Это не имеет смысла. Поймите же наконец.

   «Естественно, поскольку вы отгородились от всех».

   — Прекрасно! — Голос Крис звучал сердито, потому что она была напугана. — Продолжайте действовать в том же духе.

   — Я действую так, как могу.

   И, не говоря ни слова, не сказав даже, собирается ли он повидать племянника, Джо повернулся на носках своих поношенных ботинок и пошел прочь. Неловко пройдя несколько шагов, он более уверенно направлялся к массивным землеройным машинам. Крис неотрывно смотрела ему вслед.

   Его предки были воинами. Они боролись со вторжением на свою землю и заработали репутацию бесстрашных защитников. Сегодняшние апачи сохранили большую часть своего наследия. Многие из них все еще живут в индейской резервации апачей мескалеро, в сотне миль на запад отсюда. У этого индейского племени был собственный лыжный курорт, а также многочисленные ранчо и лесоразработки. Так что Ред имел право гордиться своими достижениями. Но если это не оставляло никакой надежды его племяннику…

   Стряхивая с себя подобные мысли, Крис посмотрела вокруг. Ее внимание привлек Джо, который давал указания кому-то в машине.

   Крис не могла видеть его лица. Она искренне жалела, что не имеет возможности еще раз заглянуть в эти невероятные глаза.

   Она уткнулась взглядом в его широкую мускулистую спину, блестевшую от пота. «Неужели он не устал за столь долгий рабочий день, или он мог работать бесконечно?»

   Возможно, Джо был похож на воина, о котором она грезила, когда ехала сюда. Он, вероятно, никогда не уставал и всегда был готов к прогулкам по залитой лунным светом пустынной равнине с женщиной, которую любил.
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    Глава 2
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К тому времени как Шедоу добрался домой, на Розуэлл спустилась ночь. Джо прикрыл за собой дверь и устало прислонился к ней. Ноги его не слушались. Он буквально приказал своим ногам нести себя в комнату. Хлопнув ладонью по выключателю, ярко осветил комнату. Телефон с автоответчиком мигал индикаторами. Бросив быстрый взгляд на стол, Джо увидел, что пришло несколько факсов. Так и не заглянув в них, он распахнул окно. Вентилятор, стоявший тут же на столе, обдавал его обнаженный торс освежающим бризом.

   Сбрасывая брюки, он направился в ванную, но остановился около фотографии, висевшей на стене. С силой вдыхая воздух, Джо вглядывался в лицо темноглазой девочки. Он определенно находил в нем сходство со своим: те же высокие скулы, та же квадратная челюсть. Он собирался закинуть одежду в стиральную машину, но сейчас его тело словно онемело в потоке освежающего воздуха.

   Джо решительно отвел взгляд от фотографии своей дочери Эйприл и повернулся к плетеной корзинке, стоящей на книжной полке. Взяв в руки, он разглядывал ее, поражаясь бесконечно тонкой и искусной ручной работе. На рисунке лошади и олени складывались из сплетенных волокон экзотического дерева. В работе преобладали светло-коричневые и темные тона.

   Эту вещицу передала ему в день смерти матери одна мудрая пожилая женщина.

   — Бери это с собой всегда и везде, куда бы ни поехал, — сказала ему Элис Свифт-Раннер. — Пока в тебе не умер индеец-апачи, ты можешь прикоснуться к своему наследию.

   Именно поэтому он не продал ее, хотя ему и предлагали тысячу долларов за эту корзинку. Были и другие вещи, которые подтверждали, что он не забыл, откуда родом. Это скрипка апачей, юкка, с поэтическим названием «древесина, которая поет». Это страсть к североамериканскому родео. Все эти вещи помогали ему оставаться спокойным в суетном и ужасном мире.

   Джо любил предаваться раздумьям, но с ним хотел жить Брент! Его племянник попал в жернова социальной системы. Надо было бы лично попросить дядю о помощи, но вместо него приехала молодая женщина.

   Измотанный за день, Джо не мог вспомнить имя работника патронажа. В его памяти всплывал лишь ее голос, низкий и немного хриплый, подобно ветерку, пробегающему по травам прерий. Ее карие глаза отдавали зеленоватым отливом, особенно заметным, когда в них заглядывал лучик солнца. У Джо и мысли не возникло, что эта женщина красится. Он предпочитал естественную красоту. Ее темно-каштановые волосы были коротко стрижены, вероятно, ради практичности. Он подумал, было ли все это подстроено или получилось случайно?

   Эта стройная особа с красивой фигурой казалась сильной, здоровой и уверенной в себе. Она определенно производила впечатление на Джо и почему-то напоминала ему степную кобылу…

   
Даже если бы она и знала, что он ее тайком разглядывал, то вряд ли догадалась, почему ее изящные, но мускулистые руки произвели на него большее действие, чем полная грудь. Объяснение было простым: он жил в мире грубой силы, где успех или неудача зависели от физической готовности действовать.

   Джо подумал, что эта женщина наверняка проводит много времени за столом, полагая, что ее главный рабочий инструмент — голова. И все же держалась она с врожденным изяществом. Эта грация будет к месту, если Крис вступит в его мир… Тогда он, Джо, может быть, откроет его ей.

   О проклятие! Все это ни к чему. У него не было особого желания встречаться с этой серьезной особой. Но этот ее взгляд в глаза… Нет, нет… Нет желания рисковать, пуская кого-либо за защитную стену, которую он воздвиг вокруг себя.

   Душ и обед сделали свое дело, восстановив его силы. Джо просмотрел факсы, прослушал ленту автоответчика, но вскоре убедился, что уже слишком поздно что-либо делать. Его сестра уже несколько раз оказывалась в тюрьме. Джо опять мысленно вернулся к той женщине — социальному работнику, которая приехала по поводу Брента. На сей раз ее имя легко всплыло в его памяти: Крис Чилдерз.

   А в этот момент Крис сама мучилась раздумьями. Она не должна была оказывать давления на Джо. Разве ей не надлежало изучить все обстоятельства, перед тем как просить его принять ответственность за своего племянника? Если бы она так поступила, то даже и не приблизилась бы к Джо, не говоря уже о том, чтобы настаивать на чем-либо.

   Зачем ей это? Джо ведь сразу заявил, что не подходит для Брента. Почему она не могла признать этот факт и оставить его, Джо Реда, в покое?

   Экран ярко засветился. Джо открыл папку с записями интервью, которые он провел прошлой зимой. Он попытался сконцентрироваться на деле, которое давно не давало ему покоя. Это занятие наполняло смыслом его жизнь, но сегодня вечером он почему-то никак не мог сосредоточиться.

   Джо Ред Шедоу задался вопросом, как бы отреагировала Крис Чилдерз, если бы могла видеть то, над чем он сейчас работает. Интересно, она поняла бы, почему он чувствовал потребность делать записи древних легенд и историй, прежде чем уйдут старики, а с ними и их мудрость?

   Какова бы была ее реакция, если бы он, Джо, рассказал ей о том, что наполняет его жизнь смыслом? Странно, он почему-то думал, что она поймет, почему его наследие для него так много значит. Но если ей довериться, то надо показать и ошибки, которые он допустил, а теперь всей душой сожалеет о них. Нет, он не позволит ей вторгнуться в его жизнь.

   Вместо этого он будет бессонными ночами компилировать книгу, которая соберет в себе наследие людей его племени. Он не позволит образу изящной темноволосой молодой женщины отвлекать его.

   «Лгун», — подумал он.

   
Утром Крис сидела перед своим начальником.

   — Есть что-нибудь?

   — Боюсь, что нет.

   — Вы рассматриваете только этот вариант? — спросил шеф, опускаясь на свободный стул в ее маленьком офисе. — Джо знает, что у его племянника нет особого выбора?

   Крис обиделась на тон Боба Когсуэлла, хотя вспомнила, что то же самое он говорит каждой сотруднице.

   — Знает. Этот человек отвечает за строительство. Он говорит, что на мальчика у него времени нет.

   — Возможно. Вы знаете, каков его быт? Есть ли шанс, что его жена может взять ответственность за мальчика?

   Жена?

   — Но, Боб, я не собираюсь навязывать ребенка тому, кто его не хочет.

   — Так что, вы сдаетесь?

   — Конечно, нет. Но выбор у меня невелик. Именно поэтому я так надеюсь, что Джо…

   «Опять этот Джо», — подумала Крис. Разве недостаточно того, что этот человек и его имя витали в ее мыслях, увлекая туда, где жили самые смелые фантазии?

   — Я собираюсь связаться с ним снова, — сказала Крис, сдерживая неприятные эмоции. Он мог передумать сегодня ночью.

   — Чудес не бывает, — проворчал Боб, наклоняясь и поправляя носок. — Запомните мои слова. У этого мальчика будут неприятности, если не решить вопрос очень быстро.

   Крис еле дождалась, когда Боб оставит ее. Она задумалась, сжимая виски ладонями. Боб был, конечно, прав: без любви, дисциплины и твердой руки Брент рисковал отстать от своих сверстников, если не хуже. Так или иначе, она должна была попробовать заставить Джо понять это.

   Она просматривала папку с бумагами в поисках телефонного номера строительного участка, когда ее селекторная связь вдруг загудела. Крис передали, что ее спрашивает Джо Ред Шедоу. Чувствуя, как время остановилось, она подвинула рычажок.

   — Госпожа Чилдерз? — Плотный низкий голос заполнил собой маленькую комнатку. — Нам надо поговорить.

   — Хорошо.

   Ее щеки неожиданно запылали огнем, а слова застряли в горле.

   — Но днем не получится. У меня нет времени.

   — Мне это тоже неудобно, — ответила она.

   Крис немного покривила душой. Она не хотела встречаться с Джо, пока не подготовится, хотя она даже не знала к чему.

   — Как насчет шести? — спросил Джо. — Думаю, что смогу к тому времени освободиться.

   — Шесть?

   — Но вы же свободны после пяти?

   — Не то чтобы… — замялась Крис.

   Она уже стала привыкать к его тону, казавшемуся сначала таким неприятным.

   — Моя дочь… Я не хочу, чтобы она оставалась без внимания.

   — Дочь? — глубоко вздохнул он. — Хорошо, можете взять ее с собой.

   — Ладно, — согласилась Крис и сказала, что будет ждать его в ресторане на полпути до офиса, где она работает. Что ж, пусть эта встреча состоится в общественном месте.

   — Скажите, о чем вы хотите поговорить? — спросила она.

   — Не сейчас.

   Джо Ред Шедоу каждым своим словом подавлял окружающих. Крис гадала, делал ли он это преднамеренно или просто забывал, какое действие производит на тех, с кем общается? Хотя пятилетняя Сюзанна без умолку болтала о том, что хотела бы получить на обед, Крис отметила для себя оборвавшиеся беседы и изучающие женские взгляды в сторону Джо. Он пробивался к ней через толпу. Она бы не сказала, что у него была плавная походка — слишком уж много мускулатуры было на его статной фигуре.

   Он был похож на хорошо сложенного атлета. Его безупречно гибкие движения напоминали пантеру.

   Когда Джо остановился, Крис поняла, что он ждет приглашения присесть. А Крис хотелось вскочить и бежать, бежать от своего волнения и беспокойства, которые он рождал в ней. Но она была воспитанной женщиной, к тому же обеспокоена судьбой своего подопечного Брента. Крис вежливо указала на стул.

   — Это моя дочь, — сказала Крис Джо. — Она немного застенчива.

   Девочка вела себя отнюдь не застенчиво, а была очень бойкой и говорливой, но мужчину это ничуть не удивило.

   Джо улыбнулся и слегка поклонился Сюзанне. Крис надеялась, что Джо поймет: Сюзанна также требует времени и внимания. Поймет, что он мог бы заботиться о своем племяннике не меньше, чем обремененный чужими проблемами социальный работник. Чтобы заполнить паузу, Крис сказала, что сегодня было бы жарко, если б не бриз. Соглашаясь, Джо кивнул и добавил, что, когда порывы ветра достигают тридцати миль в час, он обычно приказывает своим работникам спускаться на землю. Крис призналась, что никогда не думала об этом. Непререкаемым тоном Джо заметил, что в его деле — строительстве — погоду никак нельзя игнорировать. Не будь Крис осторожной, она наверняка могла бы совершить ошибку, излишне иронично ответив на эту реплику «удивлением».

   Подошла официантка. Крис сделала заказ для себя и Сюзанны, Джо заказал чипсы с сыром.

   — Я сегодня не успел позавтракать, — сказал он и одолел стакан с напитком за три быстрых больших глотка. — Или достаточно воды? — задал он вопрос самому себе и, подняв голову, спросил: — Вы долго ждали?

   — Нет, только пришли…

   В искусственном свете его глаза напомнили ей полированный обсидиан. К удивлению Крис, его волосы даже блестели, как будто он принял перед встречей душ.

   — Обычно я не ухожу… если того не хочу, — запоздало ответила Крис.

   Джо не удержался от невольного смешка. Он смотрел в глаза Крис так долго, что она почувствовала себя в ловушке. Затем он поглядел на Сюзанну. Официантка дала девочке страничку из книги-раскраски и цветные мелки, и та сосредоточенно перебирала их. Она или действительно увлечена была любимой игрой, или использовала это как повод, чтобы игнорировать Джо. Крис подумала, что это было и то и другое.

   Воспользовавшись тем, что Джо смотрит на дочь, Крис украдкой изучала его. На нем были такие же джинсы, что и вчера, только с маленькой дыркой. Его чистая белая хлопковая рубашка была не глажена. На какой-то момент она представила себе, что Джо приоделся исключительно ради нее, но ей было все равно. Крис совершенно не хотелось, чтобы мужчины интересовались ею. И уж конечно, не хотелось, чтобы интересовался этот. Она видела в нем примитивную натуру с горячей страстью. На секунду отвлекшись от своих раздумий, она заметила, что Джо все еще смотрит на Сюзанну.

   — Она будет возиться с мелками и после обеда, если я не заставлю ее убрать рисунок, — сказала Крис, чтобы дать их беседе новый импульс. — Искусство — это ее страсть.

   — Здорово! Каждому из нас нужно что-то, чтобы почувствовать страсть.

   О да!

   — А ваша страсть — строительство?

   К ее удивлению, он тряхнул головой, но в этот момент официантка принесла его чипсы. Джо сунул в рот несколько кукурузных хлопьев с сыром и вздохнул:

   — Наконец-то. Я так проголодался, что съел бы гвозди.

   Тут Сюзанна подняла взгляд и скептически посмотрела на Джо, при этом ее личико не потеряло своего очарования.

   — Я только пошутил, — поспешил ответить Джо на ее немой вопрос. — Гвозди сломали бы мне зубы.

   Сюзанна лишь кивнула в ответ, ее щеки вспыхнули румянцем. Она опять вернулась к своему занятию.

   — Хорошо, — сказала Крис, нарушая невольную паузу. — Полагаю, что мы должны обсудить….

   Джо отодвинул в сторону тарелку и уперся локтями в стол. Крис вдруг поймала себя на мысли, что думает о темноволосых, темноглазых апачах, один из которых сейчас сидит перед ней. Даже в костюме и галстуке он все равно был похож на человека прерий. Она никогда раньше не задумывалась, что некоторые люди словно специально рождаются, чтобы жить на воле. Когда она смотрела на Джо Реда Шедоу, то у нее даже не возникало в этом сомнений.

   — Как насчет Брента?

   Неожиданный вопрос вернул Крис к действительности.

   — Вы сказали, что время его пребывания в участке истекает.

   — Мы можем потянуть еще несколько дней, — объяснила она тоном завзятого социального работника. — Но это совершенно не решает проблемы.

   — Почему?

   Заиграла духовая музыка. Упругий ритм ударных захватил ее мысли. Ей хотелось двигаться в такт музыки, ей нужна была музыка, а точнее, музыка и мужчина, чтобы слиться с ним в танце.

   Собравшись с мыслями, Крис ответила Джо, что сейчас дефицит семей, готовых принять ребенка. И если бы даже его не было, то совет племени не хотел, чтобы Брент отрывался от своих родных корней.

   Не поднимая на нее глаз, Джо взял еще чипсов.

   — Сожалею, если это не то, что вы хотели бы услышать, — закончила мысль Крис. — Но такова реальность.

   — Таковы правила?

   — Да, таковы, — согласилась она, улыбнувшись от мысли, что они наконец-то начинают понимать друг друга. — И их не обойти, не так ли?

   — Вот именно, — тоном проигравшего произнес Джо. — Тогда я беру его.

   — Что вас заставило передумать?

   «А действительно, что», — спросил себя Джо.

   Возможно, он сказал бы ей правду… Но его ответ мог бы рассказать слишком много о его внутреннем мире, который он так берег.

   — Я сказал свое слово, — ответил Джо. — Разве этого недостаточно?

   Ее взгляд явно говорил, что недостаточно. Джо попробовал сосредоточиться и уклончиво ответить, но это было нелегко. Глаза Крис, казалось, меняли цвета от зеленого до темно-карего. Когда ее дочь посмотрела на Джо, он отметил, что у них одинаковые глаза. И там, и там проглядывало опасливое ожидание — и у умудренной жизнью матери, и у ее дочери.

   Это ему было знакомо. Тот же взгляд он видел и в глазах своей дочери.

   — Вчера вы не находили места для Брента в своей жизни. Что же изменилось сегодня? — спросила его Крис, возвращая к первоначальной причине их встречи.

   Ресторан вдруг показался слишком переполненным и шумным. Упругий ритм ударных сквозь звук трубы никак не давал ему возможности сосредоточиться. И Крис Чилдерз сидела слишком близко. До Джо доносился слабый запах каких-то цветов, исходящий от Крис. Она легко постукивала пальчиками по столу, о чем-то задумавшись.

   — У меня было время еще раз подумать.

   — Да ну? А может быть, к такому решению вас склонила жена?

   — Я не женат.

   Крис, не моргая, смотрела на Джо, который никак не мог понять, что у нее на уме.

   — Моя сестра одна воспитала Брента. И я не вижу особых препятствий, почему бы не смог сам сделать то же самое, — сказал Джо, ожидая возражения, что из Ханны получился паршивый воспитатель. Но его не последовало.

   — Я знаю, — ответила Крис, бросив взгляд на свою дочь.

   — Тогда почему же вы против?

   Крис прикусила нижнюю губу.

   — Я не возражаю, мистер Ре… Джо. Но вы сказали, что никогда не воспитывали детей. Возможно, у вас недостаточно опыта общения с ними?

   «Не столько, сколько хотелось бы».

   — Время от времени он и моя сестра жили со мной, — ответил Джо. — Я знаю, что он любит есть, носить. Знаю, что он неплохо владеет математикой, но с навыками письма у него проблемы. Он любит традиционную американскую и западную музыку, хочет научиться водить машину, когда повзрослеет. Что еще вы хотите знать о нем?

   По тому, как она откинулась на спинку стула, он понял, что Крис восприняла его вопрос как вызов, но не могла решить, хотел ли он, Джо, чтобы она изменила свои впечатления о нем или нет. В первый раз за время этого разговора он почувствовал себя «под каблуком».

   То, что с ним сейчас происходило, было не в его власти, да и не имело значения, поскольку на первом плане была судьба Брента. Так или иначе, но эта женщина вторглась в его жизнь, причем в то время, когда он меньше всего в этом нуждался. Впрочем, как и в дополнительных проблемах тоже.
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— Я чувствую, чтобы не хотите рассказать мне, почему изменили свое мнение, — произнесла Крис, подождав, когда накроют на стол, а после паузы продолжила: — Однако я хочу знать больше.

   Джо и сам бы хотел знать, почему. Ему нужно было время как-то увязать ее мягкую женственность с такой прямолинейностью. Все было бы проще, если бы не ее сексуальная привлекательность. Он совершенно не знал ее реакции на него.

   — Я не могу рассказать всего, что привело к подобному решению, — наконец ответил Джо. — Это лучше для Брента. Он знает, что вы собирались говорить со мной?

   — Да. — Крис уперлась в него сверлящим взглядом, который, казалось, пробуравит его насквозь. — И сказал мне снова, что вы единственный, с кем он хочет жить.

   — Понимаю.

   — Джо, моя работа — устраивать жизнь детей, которые попадают под мой патронаж.

   — По отношению к моему племяннику это более чем заметно. — В его тоне проскочила жесткая нотка. — Я давно волновался за Брента, но моя сестра любит своего сына… по крайней мере настолько, насколько способна на это. Я не хотел подвергать опасности их отношения.

   — А теперь вы чувствуете свою ответственность перед ним?

   — Здесь не ответственность! Я и без того хочу взять его.

   Неожиданно резкий тон заставил Сюзанну в тревоге поднять взгляд.

   — Полагаю, у меня многое есть, что я мог бы дать собственному племяннику, — продолжил Джо уже более мягким тоном. — И хотел бы получить шанс. Кроме того, я люблю его. Вы сама мать, должны же наконец понять меня.

   — Я еще не сказала своего последнего слова. Надеюсь, вы понимаете это.

   Крис сидела так близко, что это заставляло Джо забывать о ее официальной роли. Но ее слова вернули все на свои места. Теперь он почувствовал всю ее власть над собой.

   — Почему вы исключаете для меня эту возможность?

   Джо уже не пытался скрыть волнение в голосе.

   Крис пошла Джо навстречу, но только потому, что совет племени уже одобрил размещение мальчика. А сам Джо так иле получил ответа на свой вопрос. Ответ, несомненно, разрядил бы то негодование, которое вызывала у него неповоротливая социальная система. Он слушал Крис, сосредоточившись на ее интонациях, тембре ее голоса, одновременно мягкого и сильного. Крис же в это время старалась сдерживать свои эмоции. Это было заметно по тому, как она держала голову и руки. Ее очаровательные глаза неотрывно смотрели на него. Джо подумал о том, какой она могла бы быть, встреть она нужного человека в нужном месте и в нужное время. Встреть она его раньше.

   — Что же теперь? — спросил он. — Брент должен оставаться там, пока меня будут проверять?

   — Нет. — Крис бросила взгляд на свою дочь, а затем опять пристально посмотрела на него. — Мы временно, пока временно, оставляем его у вас, а я проведу для вас курс домашнего обучения. Как только совет получит от меня отчет, он может назначить другого опекуна, которого я смогу подобрать.

   О, как он не любил этого… Ее «присмотр» он воспринимал как недопустимое вмешательство в свою личную жизнь.

   — Когда я смогу забрать Брента? — спросил он, удивленный тем, сколько противоречивых эмоций вызывает в нем эта женщина.

   — Возможно, уже завтра. Это зависит от того, как долго будут готовить документы.

   — Хорошо.

   Джо выпрямился. Его тело устало от напряжения, но мускулы были, как всегда, готовы к действию.

   — Я буду готов.

   — Надеюсь, что так.

   — Что вы имеете в виду?

   — Только то, что в этом деле так много проблем, что ни в чем нельзя быть уверенным.

   — Это звучит так, словно мы по разные стороны баррикад.

   — Видите ли, Джо… Нас, социальных работников, учат не доверять первому впечатлению.

   Джо Реду захотелось узнать, не сожалеет ли она сама о своей неспособности доверять людям? Был ли этот урок получен исключительно по работе или подсказан богатым жизненным опытом? Но более всего он спрашивал самого себя, почему все это его так заботит?

   — Краткие курсы «Как-научиться-всему-на-свете»? — спросил он с коротким, безрадостным смешком.

   — Вроде того, — ответила Крис, бросив еще один взгляд на дочь. Ее черты лица вдруг на мгновение стали такими нежными, словно сам воздух заискрился от ее любви к дочери. Джо было искренне себя жаль, что он не мог сейчас так же посмотреть на свою дочь. Он крепился, как мог. Эйприл была вполне счастлива со своей матерью Марси. Марси была хорошей, любящей матерью.

   — Хорошо, — деловитым, почти резким тоном сказал Джо. — Я хотел бы, чтобы вы были честны со мной даже в мелочах. Если у вас есть вопросы и сомнения, спрашивайте прямо. Не надо действовать за моей спиной.

   — Надеюсь, что и не придется, — ответила она.

   О, как все глупо! Черт побери, он обедал с умной и привлекательной женщиной. Им бы получше узнать друг друга, пройти кружок по залу в танце. Может быть, и возникли бы какие-нибудь взаимоотношения. Но вместо этого он, как улитка, спрятался в свой домик, защищая себя.

   — У меня нет ни времени, ни желания играть в игры, — добавил Джо. — Я человек прямой. Если мой работник что-нибудь унесет со стройки, он сразу же теряет работу. Если кто-то за моей спиной говорит обо мне, я подхожу к нему и спрашиваю прямо. Понимаете, о чем я?

   — О да!

   — Хорошо.

   Крис вздохнула и слегка качнула головой.

   — Если я чувствую, что должен бороться…

   «Бороться? С чем!»

   Хотя Крис ничего не сказала, Джо мог поклясться, что услышал, как в ее голове возникли какие-то неведомые мысли. Сама атмосфера ресторана показалась ему вдруг какой-то искусственной. Джо не хотел больше, чтобы его окружали пластмассовые цветы в горшках по стенам зала. Он почувствовал желание оказаться с этой красивой женщиной, Крис Чилдерз в тихом и мирном уголке индейской резервации, где когда-то жил его отец.

   — Это мой первый опыт общения с вашим агентством, — признался Джо. — Я совершенно не представляю, чего можно ожидать.

   — Не бывает двух одинаковых ситуаций, — понимающе кивнув, сказала Крис. — Но я хотела бы сказать, что в большинстве случаев вопрос решается ко всеобщей выгоде. Независимо от того, что хотите вы, я должна найти вариант размещения детей, за которых отвечаю. Задача агентства — обеспечить благополучие этих детей.

   — Вам нравится то, что вы делаете?

   — Что именно?..

   — Ну, я спросил…

   — Я поняла, что вы спросили, — прервала она. — Но то, что я думаю о своей работе, не имеет никакого отношения к нашему обсуждению.

   — Не согласен, — ответил он весьма жестко.

   В его тоне чувствовалась уже какая-то особая непреклонность, а нежелание поспорить. Но по тому, как Крис откинулась на спинку стула, он догадался, что она не собирается отвечать. Сюзанна настороженно посмотрела на Крис, и Джо слегка подмигнул малышке.

   — Зная, из какой вы организации, я догадываюсь, какого рода отношения у нас будут. А если вы еще и слишком «правильная» и не даете волю своим эмоциям, а всегда управляете собой…

   — Мистер Ред Шедоу, мы собрались здесь обсуждать не меня, а вас.

   — А если мне это не понравится?

   Сюзанна, спокойно жевавшая свой сандвич, при этих словах подняла голову и перевела взгляд своих больших глаз с Джо на маму и обратно.

   — Как бутерброд? — спросил он нарочито раскованно, надеясь больше узнать о матери через ребенка.

   — Когда я делаю бутерброды с сыром, то непременно намазываю их кетчупом.

   — Кетчупом? — удивленно спросил Джо.

   — Именно. Получается забавно.

   На лице Джо проскочило озабоченное выражение.

   — Я люблю мексиканскую кухню, но никогда не приправлял ее кетчупом. Ты думаешь, что это действительно вкусно?

   Носик Сюзанны сморщился. Джо не смог подавить улыбку, ощущая на себе пристальный взгляд Крис — взгляд львицы. Рассматривая рисунки Сюзанны, он постарался сосредоточиться на эмоциональном настрое Крис.

   — А это что? — Он указал на рисунок в нижнем правом углу листа.

   — Лошадь, — ответила девочка.

   — Ты любишь лошадей?

   — Люблю, — нетерпеливо ответила она.

   — Я тоже, — произнес Джо.

   Затем он рассказал, что его отец владел ранчо. Ему, мальчишке, доверяли ухаживать и выводить на прогулку лошадей. Взгляд Крис немного потеплел, но Джо чувствовал, что она анализирует каждый нюанс его поведения. Он спросил Сюзанну, не хочет ли она покататься на лошадях? Девочка кивком выразила согласие.

   — Я хочу, чтобы ее первый опыт общения с лошадьми был приятным, — объяснила Крис. — Нужна старая покладистая лошадка.

   Сюзанна в знак согласия тряхнула головой.

   — Не лошадь родео, — решительно добавила девочка.

   — Почему?

   — Они брыкают ковбоев.

   — Только не брыкают, а взбрыкивают и сбрасывают ковбоев, — поправила ее Крис.

   — Все равно у них дурной характер.

   — Вовсе нет, — ответил Джо девочке. Ему вдруг захотелось обнять ребенка. — Я участвовал во многих родео и ни разу не встречал лошадь, которую бы испугался. Те, которые взбрыкивают, просто не хотят ходить под седлом.

   Сюзанна удивленно подняла глаза.

   — Вас взбрыкивали… то есть сбрасывали лошади?

   — И не один раз.

   — Вот это да! Должно быть, вы очень храбрый.

   «Не может быть!» — подумала Крис.

   Сюзанна спросила Джо, умеет ли он рисовать лошадей, и дала ему лист, чтобы тот нарисовал. Да, ее опыт общения со взрослыми мужчинами был небольшим. Но это была не единственная причина, почему Сюзанна в их присутствии всегда замыкалась в себе. Тут сыграл свою роль Клифф, бывший муж Крис, который и понятия не имел, что значит быть отцом. Именно из-за него у Крис возникло предубеждение по отношению к мужчинам. Но дети более проницательны. И ее дочь, видимо, почувствовала в Джо Шедоу что-то хорошее.

   Но какое это имело значение? Ее и Джо объединял лишь один вопрос, после решения которого их пути разойдутся. И ей больше не придется бороться с собой, общаясь с этим мужчиной.

   
— Как ты думаешь, он действительно не боится?

   Вопрос дочери вывел Крис из раздумий. Сюзанна все еще сжимала в руках впечатляющий рисунок Джо, на котором была изображена вставшая на дыбы лошадь с развевающейся гривой и шикарным хвостом.

   — Боится?

   — Ушибить…ся. Он много раз падал с лошади.

   Крис уже по привычке подправила речь дочери и дослушала ее до конца. Сейчас ей почему-то не удавалось с легкостью сосредоточиться на чем-либо. Она никак не могла вспомнить, сказала ли она Джо что-нибудь, когда они прощались? И сказал ли он ей что-нибудь?

   Джо почти все время болтал с Сюзанной, рассказывая ей о жеребятах, которые, играя, чуть не отгрызали хвост своим матерям. Девочка от таких рассказов заливалась смехом. Он говорил ей и о недовольных жеребятах, когда на них первый раз надевают седло.

   Это было странно слышать от человека, о котором у Крис сложилось впечатление, что он практически не общался с детьми. Но Джо знал, как расшевелить ее пятилетнюю девочку и войти в ее мир. Так же он смог произвести впечатление и на ее мать — Крис. Она даже осталась голодной, поскольку за весь вечер так и не притронулась к заказанному блюду.

   Вспомнила о вопросе Сюзанны. Крис ответила:

   — Все боятся, когда делают что-то опасное. Но люди по-разному относятся к своему страху.

   — Он бы не заплакал, если бы упал, да?

   — В подобных ситуациях взрослые обычно не плачут, мое солнышко.

   Сюзанна нахмурилась, но ничего больше не спросила.

   «Почему?»

   Этот вопрос так любят задавать дети в ее возрасте. Крис в ответ на него, наверное, ответила бы, что эмоциональная боль намного неприятнее, чем ушибы и ссадины, но ей не хотелось этим вечером говорить о грустном. Искала ли она повод отвлечься или поддалась невольному импульсу, она не знала. Крис распахнула окно, впустив в свою комнату легкий ветерок и запахи ночи, выбрала радиостанцию, которая крутила какую-то легкую музыку, и погрузилась в странное состояние.

   Джо Ред Шедоу оказался на редкость деликатным человеком, за что Крис была ему благодарна. Клиффа по жизни вели кулаки и голос, за Джо говорили его глаза, кроткие и добрые. Казалось, что через них проглядывала его душа… которую ей вдруг захотелось познать.

   Она не хотела думать о теле Джо, но сегодня вечером это выглядело так, словно его физическая оболочка затеяла любовную интригу с самой жизнью.

   Откуда у него такой опыт?

   Интересно, а каков он в любовных делах?

   И вообще, к чему эти вопросы?

   Подъехав на следующий день к дому Джо, где, как предполагалось, будет жить мальчик, Крис заглушила мотор. Именно в этот момент она услышала шум мотора за спиной. Глядя в зеркало заднего вида, она узнала его грузовик. На Джо была рабочая униформа: поношенные, но аккуратные джинсы, хлопковая рубашка с расстегнутым воротом и боты. Очевидно, он ехал в кабине с открытым окном, потому что все его волосы были спутаны. У него был довольно диковатый вид.

   Вчера вечером они говорили о характере отношений, которые должны быть между ними. Крис даже и не сомневалась, что Джо не самый удобный в плане присмотра опекун. Но она была очень обеспокоена будущим мальчика, а не сталью, древесиной, цементом или воспитанием животных для родео.

   Они встретились: мужчина, желающий помочь мальчику найти свой дом, и женщина, на которую возложили ответственность за этого мальчика. Пока это было все, что их объединяло.

   Ничто иное и не существовало.

   — Брент знает, что я приехал? — спросил Джо, когда Крис поравнялась с ним.

   То ли он стоял слишком близко, то ли ее нервные окончания стали слишком чувствительны… Вздохнув, она попыталась сосредоточиться, но у нее не получилось. Близость этого человека возбуждала и пробуждала в Крис женщину. Но она хорошо помнила свои обязанности и не хотела заходить слишком далеко.

   — Да, — ответила она.

   — Гм… Он что-нибудь рассказывает?..

   Крис ответила, что пробовала уговорить Брента помочь ей уладить дело с арестом матери и всем, что предшествовало этому.

   — Нет, я не то спросил. Вы сказали ему?

   Вместо ответа она нажала на кнопку звонка, про себя отсчитывая в обратном порядке те опасные секунды, когда они стояли, почти соприкасаясь друг с другом. Крис объяснила, что пробовала побеседовать с Брентом, но он отказался с ней говорить. Его заботит только то, будет ли он жить со своим дядей.

   Джо ничего не ответил, но Крис почувствовала неуловимо тонкое изменение его настроения. Его тело, сильное и стройное, смягчилось, словно поддаваясь каким-то необъяснимым эмоциям. «Интересно, о чем он думает», — подумала она. Будь между ними близкие отношения, она обязательно спросила бы, о чем он задумался.

   Приютивший на время Брента, Джо пригласил пройти внутрь и пошел за мальчиком. Крис прислонилась к стене, а Джо встал посреди комнаты. Казалось, что он занимал собой не только все место в комнате, но и все мысли Крис. Она сообщила Джо, что совет племени дал лишь предварительное согласие на проживание Брента с ним. А окончательное решение может зависеть от некоторых, возможно непредвиденных, обстоятельств.

   — Непредвиденные обстоятельства?

   Пытаясь не замечать насмешливого тона, она объяснила, что совет по крайней мере захочет выслушать ее мнение. Сказала, что они могли бы запросить отчет о финансовом состоянии Джо, рекомендательные письма, гарантирующие, что Джо будет держать связь со школой, где учится Брент.

   — Они, вероятно, захотят, чтобы мальчик провел некоторое время в индейской резервации. Хотят, чтобы он все же остался апачи. Я не могу объяснить это иначе.

   Брент вошел в комнату, и Джо одним прыжком сократил расстояние между собой и племянником, протянув к нему руки. Когда же племянник положил свои маленькие руки в его безразмерные лапы, Джо сильно прижал его к себе.

   — А ты вырос! — воскликнул Джо.

   — Да уж.

   Напряженное молчание слегка затянулось. Но Крис ощутила, что на нее никто не обращает внимания. Брент не отрываясь смотрел на дядю. Джо так же неотрывно смотрел на него. Крис вдруг почувствовала, что все ее существо изнывает от эмоционального голода, требует ласки. Захотелось, чтобы Джо, как сейчас Бренту, отдавал ей большую часть себя; Чтобы он почувствовал себя желанным и нужным… Любимым.

   — Жаль, что ты не звонил, — сказал Джо. — Если бы я знал…

   — Я не знал, что сказать вам.

   — Не могу себе представить, что могло случиться, — задумчиво сказал Джо. — Брент, я знаю, что за человек твоя мать. Между нами не должно быть никаких тайн.

   Брент согласно кивнул, но ничего не сказал. Крис мысленно молилась, чтобы Джо Ред занялся-таки нуждами Брента. Но инстинкт ей подсказывал, что именно при этом она и присутствует.

   Молчание Брента красноречиво говорило Джо обо всем, что случилось.

   — Когда я смогу увидеть маму? — спросил Брент.

   — Я не знаю, — ответил Джо. — Ты должен спросить об этом госпожу Чилдерз.

   Крис хотела было сказать, что судебная система, а вовсе не она управляла судьбой матери Брента, но засомневалась, смогут ли они правильно воспринять сейчас эти слова.

   — Зачем она это сделала, зачем? — бормотал Брент, после того как Крис объяснила, что попытается поговорить с прокурором округа и все выяснить. — Это просто безумие. Только в компьютерных играх герой может взорвать себя.

   — Она сделала это непреднамеренно.

   — Я знаю это. Хорошо, что ее вовремя остановили.

   — Почему? — спросил Джо.

   Брент замер, заметив, как скрестились взгляды Джо и Крис. На мгновение она вдруг почувствовала, что щель в сердце этого мужчины для нее приоткрылась.

   — Теперь мама не сможет делать вид, что все в порядке. Дядя Джо, вы ведь так больше не будете?

   — Я не знаю, — сказал Джо.

   Все его существо буквально кричало о том, что сейчас ничто не имеет такого значения, как проблема, о которой он говорил с племянником. Суровая благодарность наполняла Крис… и еще нечто, что она изо всех сил пыталась в себе не замечать.

   — Мне хотелось бы верить в это, — продолжал Джо, — но за эти годы у моей сестры было немало возможностей измениться, а она этого не сделала.

   — Но вы изменились, — сказал Брент.

   — У меня все было иначе.

   — Но почему? — с вызовом спросил Брент. — Вы были диким. Мама говорила, что были… Я знаю…

   — Ты знаешь… что? — спросила Крис. Когда она услышала слово «дикий», у нее зародилась слабая тревога.

   — Ничего, — пробормотал Брент. — Не имеет значения.

   «Ну нет, имеет!»

   — Джо, если есть что-то такое, я должна знать…

   — Ничего такого нет, — ответил он и добавил, обращаясь к Бренту: — Почему бы тебе не захватить свои вещи?

   Брент кивнул и сказал, что через минуту будет готов. Дождавшись, когда мальчик выйдет из комнаты, Крис спросила:

   — О чем говорил Брент?

   — Все это в прошлом. Какое это сейчас имеет значение?

   — Значение? А не вы ли сказали мне, что готовы рассказать о себе все? Я задала вопрос и хочу знать на него ответ.

   — Вы полагаете, что имеете право исследовать любую сторону моей жизни?

   «Мне не хотелось бы делать этого. Я хотела бы, чтобы вы добровольно рассказали все о себе. Это в ваших же интересах».

   — Сожалею, но у меня такая работа — опрашивать.

   — Работа! Держать людей под колпаком? Или я играю в ваши игры, или вы забираете у меня Брента?

   — Я понимаю вашу обиду на меня в данной ситуации, но у меня нет выбора.

   — Вы никогда не обижались на власть, госпожа Чилдерз? — задал он щекотливый вопрос, где-то глубоко засевший в его душе. — Или вы были хорошей маленькой девочкой, которая никогда ничего не подвергала сомнению?

   — Речь идет не обо мне, — отрезала Крис. — Я хочу понять, тот ли вы человек, который может отвечать за Брента?

   Они вошли в комнату, залитую ярким солнечным светом, но постепенно небо заволокло облаками, и лицо Джо больше стало напоминать тень. Крис отчаянно боролась с желанием погрузиться с ним в этот полумрак, который, как ей сейчас казалось, был частью его самого.

   — Вы слышали, что я сказал? — спросил Джо. Тембр его голоса сотрясал ее, сводил с ума. — Я — единственный человек, нужный Бренту.

   Никому из них не хотелось спорить. Крис впитывала в себя слова Джо, наслаждалась тембром его голоса, и все больше понимала этого человека. Джо Ред Шедоу еще с юности не был «приручен». Он был человеком ответственным и никогда не отворачивался от своих обязательств.

   Что же чувствовал он к Крис? Ведь от нее исходили такие мощные потоки эмоций.
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Приехав в пятницу утром к Джо, Крис Чилдерз еще не получила никаких известий от совета племени, но она должна была провести полный курс обучения Джо и Брента. Первые дни пребывания детей в приемных семьях часто бывают критическими и задают тон на долгий период времени. По крайней мере официальная причина пребывания в доме Джо у Крис была. Ей было необходимо получить первое впечатление. И если она воспримет визит как исключение, то ей просто нечего будет писать.

   Джо выбрал дом с налетом старины. По оценкам Крис, этому дому с внутренним двориком было лет сорок, не меньше. Белая штукатурка в духе традиций юго-западных штатов, выцветшая на солнце плитка на крыше, старые могучие деревья, нестриженая лужайка и дорожки, посыпанные гравием, подтверждали предположение Крис. Это был один из нескольких домов, располагавшихся вдоль тихой дороги. Крис это место очень понравилось.

   Преодолевая внутреннее отвращение, она взялась за ручку двери в виде подковы. Ожидая, пока откроется дверь, она поправила незатейливую серебряную цепочку на шее и провела языком по накрашенным помадой губам.

   Джо, видимо, только что побрившийся, с мокрыми волосами и в расстегнутой рубашке, не сказав ни слова, впустил ее в дом. Крис вошла в комнату и почувствовала, как тысячи крошечных булавок словно вонзились ей в спину. Она пыталась вспомнить, когда последний раз у нее была такая реакция на мужчину… наверное, никогда. Джо начал рассказывать ей, что он уже сделал, а также добавил, что было несколько телефонных звонков и именно поэтому он не обут. Крис покраснела.

   Для ее работы не должно было иметь значения, высок ли он, исходит ли от него слабый аромат мыла или шампуня, плоский ли у него живот и поднимается ли его могучая грудь в такт дыханию. Но она не могла заставить себя закрыть глаза на все это. Знай заранее, что Джо произведет на нее такое впечатление, она, наверное, решила бы не приезжать.

   — Если это время неудобное, — начала она, — то мне, наверное, стоит предварительно звонить вам?

   Джо пожал плечами, широкими и сильными.

   — Я уже предупрежден. Вы сказали, что хотите видеть, как мы общаемся в разное время и в разных ситуациях.

   — Где мальчик? — спросила Крис.

   Оглянувшись, она подумала, что дом Джо не жилище холостяка, а скорее место, где царит рука мужчины. Обстановка в доме была добротной, повсюду царила чистота. Плиточный пол покрыт ковриками ручной работы, на стенах висят картинки и фотографии. В доме господствовали коричневатый и белый цвета.

   Взгляд Крис упал на встроенную в стену полку, заполненную книгами. Джо сказал, что Брент в ванной. Пройдя на маленькую освещенную солнцем кухню, Джо спросил Крис, не хочет ли она кофе? На столе их уже ждали ароматные тосты. Она и без кофе нервничала, но согласилась. Джо подал ей чашку. Тщательно избегая соприкосновения с его пальцами, она взяла ее. Крис отметила, что и на кухне видна крепкая мужская рука строителя. Но почему бы и нет? В конце концов, он казался вполне самостоятельным.

   — Тост будете? — спросил он, намазывая повидлом хлеб. — Жаль. Он так же вкусен, как и все остальное на этом столе.

   Крис хотелось рассказать ему о себе и Сюзанне, об их воскресном утреннем ритуале с вафлями и земляникой. Она мысленно представила, как Джо пьет кофе за столом в ее кухне, а она давит ему на завтрак ягоды. Но Крис боялась загадывать.

   — Итак, — сказал он, — что же заставило вас прийти с проверкой?

   Крис покачала головой.

   — Это всего лишь стандартная процедура, Джо. Я вроде говорила вам об этом.

   — Да, говорили. Я тогда ответил вам, что чувствую, когда за мной подсматривают.

   Крис только хотела выразить свое несогласие, как Джо протестующее поднял руку.

   — Извините за вчерашнее, — сказал он. — Вы всего лишь делаете свою работу, и я не могу препятствовать вам.

   — О, я ценю это.

   На окне в кухне не было никаких занавесок.

   «Наверное, потому, что нет соседей, — подумала она, — да и он, наверное, не пытается скрыться от постороннего взгляда».

   Ее нервы были натянуты, как канаты.

   — Вы хорошо выглядите, — сказал он.

   — Я… что?

   — Хорошо выглядите, говорю. Я почти не вижу женщин в платьях. Это неудивительно, учитывая, как я зарабатываю себе на жизнь.

   — О? Обычно я разодеваюсь довольно редко.

   Ощущая себя не в своей тарелке, Крис тем не менее первый раз почувствовала необыкновенный душевный подъем с тех пор, как ушла от своего бывшего мужа. Она сидела и потягивала кофе. Ее смущало, что глаза Джо никак не отпускали ее. Крис захотела сказать Джо, что это самое обычное платье, как вдруг зазвонил телефон.

   — У меня автоответчик, — лишь сказал Джо.

   — А если это деловой звонок…

   — Они все деловые.

   — Вы это сказали так, словно это вас обижает.

   — Не так чтобы очень, но отвечать на телефонные звонки не самое мое любимое занятие.

   — Почему?

   — Вы действительно хотите это знать?

   Крис хотела уклончиво ответить, что это лишь часть информации, которую ей необходимо собрать. Любуясь на солнечные лучи, играющие на его щеках и черных как ночь блестящих волосах, она смогла лишь кивнуть.

   — Гм… Хорошо. Я люблю что-то создавать, люблю работать руками, — Он посмотрел на свои руки, а затем кинул взгляд на руки Крис. Она поймала себя на мысли, что руки слегка тряслись. — Меня всегда интересовала строительная техника, — продолжал он. — Но большую часть времени я вынужден проводить с правилами и инструкциями.

   Джо говорил и говорил, а Крис смотрела в его глаза, которые напоминали ей о лунных ночах и пустынных прериях. Крис тонула в его темных глазах. Все в его внешности говорило о наследии предков. Годы, проведенные на солнце, придали его коже неповторимый смуглый оттенок. Солнце нарисовало в уголках глаз мелкие морщинки. Облик Джо говорил о его мужественности.

   Женщина, которая станет его женой, будет вынуждена принять его открытую и бескорыстную натуру, его уверенность в себе, силу его характера. Возможно, он попытается дать своей будущей жене мягкость, нежный шепот и прикосновения, но все будет окрашено его властной силой.

   Стук ботинок Брента по плиткам отвлек Крис от раздумий, которые уже начали заходить в тупик. Улыбнувшись, она сказала мальчику, что заехала по пути на работу, чтобы спросить о его делах в школе. Брент рассказал, что образование стоит далеко не на первом месте в его жизни. Это беспокоило Крис, но она не могла не обратить внимания на врожденный ум мальчика, который чувствовался в его высказываниях о том, что нынешняя школа вряд ли готовит людей к реальной жизни.

   — Никакая система не совершенна, — вставил Джо. — Но если ты усвоишь школьную программу, то получишь хороший толчок в развитии на последующие семьдесят лет.

   В ответ Брент нахмурился.

   — Может, и так. Но вы же главный… там, где работаете. Вам даже не нужно писать никаких приказов…

   — Что ты задумал? Хочешь поработать со мной несколько дней?

   — А это избавит меня от занятий в школе?

   — Интересный ход, — мягко улыбнулся Джо. — Давай сделаем это, когда у тебя будут каникулы. Тогда я устрою тебя на работу.

   — Да? Я хочу научиться обращаться со всеми этими машинами. Они кажутся такими ужасающими.

   — Ты сядешь за руль, когда докажешь, что можешь обращаться с машиной со всей ответственностью. И только когда получишь водительские права. Твоей первой машиной будет обычная метла, а главной обязанностью — уборка территории.

   Брент нахмурился и откусил поджаренный кусок хлеба.

   — Вторым водителем? — спросил он, прожевав тост.

   — Так будет лучше, поверь мне. Тебе будут платить минимальную заработную плату.

   Крис ждала реакции мальчика, но он лишь подошел к холодильнику, налил себе стакан молока.

   — Ты меня довезешь до школы, или мне идти на автобусную остановку? — спросил Брент.

   Джо посмотрел на часы и вздрогнул.

   — Тебе лучше ехать на автобусе, — сказал он и, вытащив несколько долларов из кармана, дал их Бренту.

   Пообещав мальчику, что сегодня вечером они поедут в обувной магазин, Джо обнял его.

   Брент ушел в свою спальню за учебниками.

   — Государство обеспечивает приемных детей средствами на одежду и обувь, — сказала она. — Я уже распорядилась об…

   — Забудьте об этом. Я куплю мальчику все, что нужно. Он ни в чем не будет нуждаться. Когда Брент приехал ко мне, у него не было никаких вещей, кроме той одежды, которая была на нем.

   Джо остановился прямо перед Крис. Она посмотрела на его стройные ноги, которые были так близко, что Крис начала терять самообладание.

   — Даже если я смогу сделать так, чтобы Брент ни в чем не нуждался, то буду считать, что прожил жизнь не зря, — сказал Джо.

   Страсть в его голосе вызвала в Крис странное чувство доверия. Она чувствовала, что могла положиться на него.

   — Мне следовало бы заняться Брентом намного раньше, — продолжал он. — Но почему…

   Близость Джо, тепло, исходящее от его тела, мешали Крис сосредоточиться на том, что он говорил. Она грациозно повернулась на табурете, но он все еще был слишком близко.

   — Вы думали об этом раньше? Принять в семью Брента, двенадцатилетнего ребенка, означает для вас серьезные перемены в жизни? — спросила Крис.

   Она рассматривала стены, окна, мебель, но ее мысли занимал этот человек, хозяин дома.

   — Не больше, чем для самого Брента.

   Согласившись с ним, Крис пошла в гостиную. Если бы ее попросили одним словом описать обстановку, она сказала бы… свет. В доме были большие окна, белые стены. Везде был порядок. Все украшения напоминали о североамериканском происхождении хозяина дома: корзины ручной работы, коврики, маски для церемоний, луки и стрелы, даже миниатюрный колышек, расписанный тотемами в стиле индейского искусства.

   Взгляд Крис остановился на фотографии над книжной полкой. Подойдя ближе, она увидела темноглазую девочку. Крис не сразу поняла, что видит перед собой тот же гипнотический взгляд, что и у Джо. Она почувствовала на себе взгляд Джо, именно почувствовала. Ее сердце забилось чаще.

   — Это моя дочь, — сказал он.

   «Странно, ведь он говорил, что у него нет детей. Нет, он всего лишь сказал, что в его доме детей нет», — подумала Крис.

   — Ваша дочь?

   — Она живет с матерью.

   Эти простые слова понравились Крис, и ей захотелось обнять Джо. Как социальный работник, она должна была знать, как с этим справиться, но чувствовала себя потерянной. Возможно, Джо Ред Шедоу почувствовал это.

   — А она красива, — прошептала Крис. — Сколько ей лет?

   — Почти тринадцать.

   Она стала проводить математические расчеты. Ему вряд ли было больше тридцати. Значит, он стал отцом, будучи еще подростком.

   — Она проживает в семье родителей Марси в Альбукерке вместе с матерью, — объяснил Джо. — Марси и я очень обязаны им. Ей было всего лишь шестнадцать, когда родилась Эйприл.

   «Еще дети, а уже завели ребенка», — подумала Крис.

   — Они хорошо к этому отнеслись?

   — Кто они?

   — Ну, ваша дочь, бывшая жена, бабушка и дедушка ребенка.

   — Мы с Марси никогда не были женаты.

   Подойдя к фотографии, Джо снял ее со стены и поставил так, чтобы утренний свет осветил черты лица девочки. Крис, наверное, никогда не забудет Джо, с любовью и гордостью смотрящего на фото дочери и сожалеющего о том, что он не может быть с ней. Джо был управляющим строительной компании, бизнесменом и самым сексуальным мужчиной, которого она когда-либо встречала.

   Теперь Крис нужно было расспросить Джо о его отношениях с дочерью, потому что она могла узнать о том, какой Джо отец. Но она услышала стук сердца в его груди и поняла, что сейчас его лучше не беспокоить. Она была тронута глубиной его любви к дочери.

   Джо повесил фотографию на место. И хотя его рубашка не была застегнута, Крис уже перестала обращать на это внимание. Теперь ей не хотелось положить свою ладонь ему на грудь. Она мечтала обнять его и почувствовать биение его сердца.

   — Ред Шедоу? — сказала Крис, справившись с порывом желания. — Вы знаете историю происхождения своего имени?

   Джо внимательно посмотрел на нее:

   — Историю?

   — Да. Оно необычно, очаровательно.

   — Очаровательно? Ред Шедоу — легендарный индеец-апачи, который породил Огненного Ястреба.

   — Огненного Ястреба?

   — Нуда. Это фольклорный персонаж. В традиционных верованиях апачей Огненный Ястреб сыграл роль не меньшую, чем Ред Шедоу.

   — Почему ты заговорил об этом? — вмешался в разговор юношеский голосок.

   Крис обернулась и увидела, что к их разговору присоединился Брент. Мальчик исподлобья смотрел на дядю, потом на Крис.

   — Вы хотите знать легенду целиком? — спросил Брент.

   Она кивнула.

   — Хорошо. Согласно легенде, Огненный Ястреб — герой, живший миллиард лет назад. Он боролся с духом горы. И когда победил, дух наградил его, дав апачам Скалистые горы, которые, как они полагают, являются «ребрами Земли».

   Озадаченная насмешливым тоном мальчика, Крис не знала, что и думать.

   — Вы бы поверили в это? — продолжал Брент. — Великий апачи то и дело встречается с духами и побеждает их.

   — Это легенда, Брент, — проговорил Джо сквозь зубы. — Это часть нашей истории.

   — Возможно, но я не куплюсь на это.

   — Не сейчас, так потом ты поверишь в легенду.

   Крис хотелось разрядить обстановку. Помня о своих отношениях с бывшим мужем, она ненавидела всякого рода споры. Но Крис было необходимо понять их отношения. Ведь именно это было целью ее визита.

   — Если ты настаиваешь, то поверю, — пробормотал Брент.

   — О чем вы говорите? — спросила она Джо, который пристально смотрел сверху вниз на племянника.

   — Спросите его, — вмешался Брент, указав пальцем на Джо. — Он рассказывает эти глупые легенды всем, кто их еще не слышал.

   — Это наша история, Брент, — возразил Джо. — Твоя и моя. Когда-нибудь ты поймешь это.

   Брент с сомнением посмотрел на Джо, который продолжал пристально глядеть на него суженными глазами.

   — Сейчас не время для этого, Брент, — сказал он.

   — Мне потребуется немало времени, чтобы понять, где мои корни. Я не хочу, чтобы ты прививал мне свои беспочвенные взгляды.

   — Они не беспочвенные. Я точно знаю, кто я.

   — И кто же?

   Вопрос повис в воздухе. Джо Ред Шедоу любил свою работу и души не чаял в дочери и племяннике, но Крис только что открыла нечто новое в этом человеке. Как же ей составить краткое сообщение для совета, когда ее клиент представлял для нее тайну, причем весьма обаятельную. А ей нужно было охарактеризовать Джо Реда Шедоу.

   После некоторого замешательства Брент пробормотал, что ему пора идти. Джо положил на плечо мальчика свою тяжелую, сильную руку. Когда за Брентом закрылась дверь, Джо ушел в соседнюю комнату и тут же вернулся, неся в руках потертый портфель.

   — Мне нужно ехать, — сказал он сухо, но в его голосе чувствовалось душевное тепло. — Вам от меня еще что-нибудь надо?

   «Я многого не знаю. Возможно, слишком многого», — подумала Крис.

   — Нет, не надо… пока.

   Размышляя на протяжении нескольких дней и ночей, она никак не могла решить, разочарована ли она в своем клиенте… или наоборот. Но она знала, что разлука с ним явно не охладит ее. Так не заехать ли снова?

   — Подождите минутку.

   Сухо брошенная реплика ранила Крис. Джо что-то поискал на книжной полке и вручил ей. Это что-то оказалось двадцатью машинописными страницами в переплете.

   — Если интересно, почитайте, — сказал он. — Это легенды, которые апачи передавали из поколения в поколение, от отца к сыну, чтобы не умерло прошлое.

   — Чтобы не умерло прошлое, — повторила Крис. — Какое замечательное чувство!

   — Да, — протянул руку Джо и погладил палку, коснувшись ее руки.

   «Все в порядке, я ничего не чувствую», — сказала она себе, стараясь не замечать, как по ее телу пробежала теплая волна.
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— Мама, кто это «танцующий с ветром»?

   Крис озадаченно моргнула и посмотрела, что читает дочка. Но ей так и не удалось вспомнить, о чем эта история. Это мало походило на ту древнюю индейскую легенду апачей, которую она когда-то начинала читать. Однако вскоре она думала только о том человеке, который составил эту запись. Интересно, когда он занимался расшифровкой записанных на диктофон историй? Поздно вечером или в предрассветные часы? Мысль о том, что он выкраивал драгоценное время для таких занятий, поставила ее в тупик. Очевидно, это много для него значило. Но почему? Крис пыталась найти в манускрипте ответ на этот вопрос.

   — Танцующий с ветром — это звучит замечательно, не так ли? — сказала Крис. — Я не могу вообразить себе ничего более романтичного, как способность танцевать с ветром.

   — Но эта история не о ветре. Ты думаешь, этот воин действительно поборол того медведя?

   Какой медведь? Какой воин? Ах да, это был тот храбрый, но немой воин из истории с девушкой, которая так нравилась Джо.

   — Я не уверена, дорогая. Не забывай, что этим историям очень много лет. Может быть, это действительно было так, а может быть, какой-нибудь старый индеец рассказывал их своим детям, как ты иногда пересказываешь свои любимые фильмы.

   Сюзанна вздохнула и поерзала на стуле.

   — Уверена, Джо Ред Шедоу знает это.

   — Тебе нравится его имя, не так ли?

   Сюзанна кивнула в ответ и поерзала опять.

   — Как ты думаешь, Джо смог бы побороть медведя?

   Не в состоянии подавить приступ смеха, Крис прижала к себе дочь.

   — Во всей округе он не сыщет медведя, даже если захочет.

   — Мне кажется, он бы справился. Ты думаешь, он сказал бы мне, кем был этот «танцующий с ветром»?

   Отец Крис, дедушка Сюзанны, был единственным мужчиной, в обществе которого девочка чувствовала себя как дома. То, что она свободно говорила с незнакомым мужчиной, потрясло Крис.

   — Я не знаю, — только и смогла ответить она.

   — Он бы точно смог объяснить все, — категорично заявила девочка.

   — Вероятно, мог бы. Но ты действительно хочешь позвонить ему?

   «Если она позвонит, это может изменить наши отношения — отношения социального работника и приемного родителя мальчика», — подумала Крис.

   Но она не хотела мешать своей дочери сделать выбор в отношении к мужчине, который витал в ее собственных снах всю минувшую ночь.

   — Возможно, завтра, — ответила Сюзанна.

   — Хорошо. Давай завтра.

   Чувствуя одновременно разочарование и облегчение из-за того, что ей не придется говорить с Джо уже этим вечером, она поднялась и протянула дочери руку. Они только начали обсуждать, какую ночную рубашку сегодня надеть Сюзанне, как раздался телефонный звонок.

   Мужской голос на другом конце провода звучал уверенно и одновременно приглушенно. В нем даже чувствовалось легкое беспокойство.

   — Это Джо Ред, — представился мужчина, что было совершенно излишним. — Я не хотел звонить вам домой, но подумал, что ваша дочь, наверное, уже начала читать эти легенды.

   — Этим вечером мы уже прочитали первую.

   — Какую?

   — О, я могу ошибиться в названии, но там было что-то о танцующем с ветром.

   — Здорово. Это одна из заслуживающих доверия историй.

   — Заслуживающих доверия?

   — Есть еще пара довольно жестоких рассказов, но я думаю, что девочка пока не готова воспринять легенду о Черном Пламени. Так называли Ужасного Гила, но история на самом деле не о нем. Скажем, мирное племя было атаковано сильными и мстительными захватчиками… и взбунтовалось.

   Крис услышала откуда-то издалека женский голос.

   «Как будто работает телевизор, — подумала она, — или у него женщина?»

   Почему-то эта мысль пугала больше всего.

   — Дело в том, — продолжал Джо, — что с первых страниц этой истории вы никак не поймете, с чем столкнетесь потом. А потом уже будет слишком поздно. Что она думает о прочитанном?

   — Я разрешаю вам поговорить с ней, — сказала Крис. — Надеюсь, она вам ответит.

   Передавая Сюзанне трубку, Крис пристально изучала реакцию дочери. Девочка не спешила взять трубку. Не запинаясь, она совершенно уверенно начала разговор. Дело в том, что Сюзанна иногда заикалась, особенно когда волновалась.

   Девочка слушала очень внимательно. Дважды улыбка коснулась ее губ.

   — Колибри! — произнесла она. — Это удивительно!

   Джо что-то сказал в ответ. Дочка опять хихикнула. Крис была поражена, что Джо и Сюзанна могли так свободно общаться друг с другом, но мать по-прежнему бдительно следила за ходом разговора своей дочери, готовая прийти на помощь в случае опасности. Крис сомневалась, может ли она пустить в свою жизнь кого-то еще, особенно мужчину? Но он так волновал ее и был чертовски сексуален!

   Клифф, к сожалению, лишил свою бывшую супругу всякого интереса к противоположному полу. Мать волновалась, что Крис долго оставалась одна. А что дальше? Дальше еще тяжелее ей будет вступить в новые отношения. Но сама Крис была довольна: она восстановила свою уверенность в себе и посвятила свою жизнь дочери и карьере.

   Джо Ред Шедоу был в ее жизни лишь случайной осечкой, не более того. Она не чувствовала жара любви. А если бы он и был, то холодный душ разума расставил бы все на свои места. Конечно же, она не смогла бы не думать о нем, нуждалась в прикосновении более длительном, чем то краткое касание рук.

   — Хорошо, — сказала Сюзанна. — Если вы действительно хотите, я сделаю это. Сегодня вечером.

   — Что ты собираешься сделать сегодня вечером? — спросила Крис.

   — Нарисовать для Джо танцующего с ветром. Это был очень-очень-очень храбрый войн! Душа его превратилась в колибри, когда медведь убил его.

   — Давай в другой раз. Сейчас тебе пора в постель.

   Сокрушенное личико дочери не стало для Крис сюрпризом, но, приложив трубку к уху, девочка опять улыбнулась, а затем передала ее матери. Крис почувствовала странную скованность. Она даже не представляла себе, что скажет сейчас.

   «Если с ним женщина, то…»

   — Надеюсь, я не причиняю вам неудобства, — сказал Джо.

   Его голос звучал как обычно странно: прохладно и доброжелательно одновременно.

   — Если ей не хочется рисовать прямо сейчас, я не настаиваю.

   — Нет, все в порядке, — ответила Крис.

   «Он должен быть сейчас один, да, один! Как я хочу, чтобы он был один!»

   И продолжила после паузы:

   — Сюзанна хочет нарисовать прямо сейчас.

   — Похоже, она действительно любит легенды.

   — Да, но она не всегда чувствует разницу между фантазией и реальностью. Однако я не думаю, что это станет проблемой.

   «Да, не следовало бы звонить», — подумал Джо.

   Он был доволен, что Сюзанна не добралась до легенды о Черном Пламени, но голос ее матери поставил его в тупик. В нем было что-то, что заставило Джо надолго задуматься. Она, видимо, хотела узнать его, Джо, поближе и копнуть поглубже, оставаясь при этом темной лошадкой. Но этому не бывать.

   — Ваша дочь — настоящий художник, — сказал он.

   — Она любит рисовать все, что ей кажется странным. Я не знаю, откуда это у нее?

   «От отца, откуда же еще. Сам того не ведая, тот неизвестный мужчина передал Сюзанне часть самого себя».

   — Да, я хотела сказать, что послала свое мнение совету племени, но сама пока не удовлетворена этим.

   — Что-то не так?

   — Ничего. Просто я знаю вас слишком короткое время и о вас не так много.

   «Больше, чем я о вас. Или вам обязательно надо знать, сплю ли я один или голый?» — раздраженно подумал Джо.

   — Джо? Вы все еще слушаете?

   — Да.

   — Вы сейчас ничего не сказали?

   — Я просто подумал, что уже поздно и нужно проверить, дома ли Брент.

   — Да, конечно. Джо…

   — Что?

   — Ладно, ничего. Спасибо, что позвонили.

   Джо что-то еще невнятное ответил и повесил трубку. Он не пошел искать Брента, а замер, уставившись в затемненное окно. Воспоминания о Крис все еще продолжали жить в нем, иллюзорные, как ветерок на рассвете, и столь же интригующие. Больше всего на свете он ненавидел чувство беззащитности.

   
— Все в порядке, — сказала Крис Сэму Чэ, главе совета племени. — Полагаю, мы будем обсуждать именно этот вопрос.

   — С вами? — удивленно спросил тот. — Я должен сказать вам, что несколько членов совета племени все еще хотят взять мальчика на воспитание.

   За время их телефонной беседы эта реплика проскакивала уже дважды. Крис, конечно, не хотела говорить, что понимает позицию совета племени. Она не удивилась, услышав, что совет хочет больших гарантий, чем было в ее сообщениях. Естественно, совет хотел намного большего…

   Закрыв глаза, она слушала подробный рассказ об опасениях Сэма Чэ, как президента совета племени. Он часто делал долгие отступления, высказывая мнение других членов совета, рассказывал, как зарабатывают себе на жизнь они и их окружение.

   — Это ведь не осложнит ситуацию? — спросил он, отрывая Крис от своих мыслей.

   «Что не осложнит ситуацию?»

   — Хорошо… — замялась она. — Это зависит от…

   — От чего?

   На ее счастье, прежде чем Крис пришлось бы признать свою невнимательность, Сэм сам начал рассказывать ей, что знал о матери Брента.

   — Она росла в дикой семейке, которая кочевала по стране. Ее отец оказался неспособным удержаться на какой-либо работе. Полагаю, понятно, почему она была дикой?

   Но как раз это Брент говорил о своем дяде.

   — Вполне понятно, — выдавила из себя Крис.

   — К сожалению, — вздохнул Сэм, — именно поэтому мы должны теперь быть осторожными.

   Эту фразу Сэм произносил уже несколько раз на протяжении их разговора. Надеясь замять неудобный поворот дела, Крис заверила его, что спешка никогда не была визитной карточкой их агентства. Также она пообещала, что будет контролировать Джо и Брента, пока в этом будет необходимость. У нее возник странный образ Джо Реда — дикого коня, которого держат привязанным в загоне. Он был гордым и независимым человеком, способным управлять большим бизнесом, но почему-то нуждался в тотальном контроле. Хотя это противоречило правилам работы агентства, Крис хотела дать шанс Джо, чтобы его отношения с мальчиком развивались свободно.

   «Я не подхожу для него».

   Крис все еще помнила слова, сказанные Джо.

   — Господин Чэ, вас беспокоит инцидент с Ханной? — спросила она. По ее спине побежал неприятный холодок.

   — Да. Матери Брента угрожает тюрьма. Я не хотел, чтобы ее сын оказался в такой же ситуации.

   Ни то, что Крис сделала, ни то, что она будет вынуждена еще сделать, уже не имело значения. Даже ее иррациональная потребность освободить Джо от бюрократических пут не имела сейчас никакого значения. Она могла бы поддаться грубому мужскому обаянию Джо, но не смела. Но не хотела и игнорировать сигналы, которые подавало ее тело.

   — Мы можем кое-что предпринять по этому поводу, — глубоко вздохнув, заставила она себя продолжить.

   — Я попытаюсь проверить криминальное прошлое Реда.

   — Неплохо, сколько времени это займет?

   «Сожалею, Джо, сожалею».

   — Запрос в штат Нью-Мексико не займет много времени, но если он жил где-нибудь еще, нам придется сделать запросы и туда.

   Крис сказала себе, что какое-то время будет присматривать за Джо. Это казалось так просто. Сэм Чэ внес в список штаты — Неваду и Калифорнию. Туда придется делать запросы. Это не должно занять больше одной-двух недель.

   
Три дня спустя Крис выяснила в офисе окружного прокурора, что суд над матерью Брента уже прошел. Она была признана виновной в угрозах физического насилия и грабеже. Приговор еще не был вынесен, но, с учетом предыдущих столкновений Ханны с законом, ей, вероятно, грозило несколько лет тюрьмы.

   Крис Чилдерз сумела выкроить немного времени, чтобы в тот же день нанести визит Джо прямо на стройке. Остовы зданий, которые она видела в первый раз, начали заполняться плитами. Крис почувствовала некоторое разочарование, увидев, что грязь, песок и сорняки заменили уже гладкие бетонные плиты. Крис внимательно рассматривала рабочих, разыскивая среди них мужскую фигуру, так занимавшую ее все последнее время.

   Она вдруг увидела Брента. Он, одетый в джинсы, строительные боты и каску, как, впрочем, и другие строители, возился с большой метлой. Иногда наклонялся, чтобы что-то подобрать и положить в мешок, привязанный к его поясу. Мешок тяжело обвис. Крис предположила, что в нем были гвозди, болты или какие-нибудь винты.

   — Тебе платят по профсоюзным нормам? — спросила она, когда подошла поближе, чтобы можно было перекричать шум стройки.

   Брент оперся на метлу и вытер пот со лба.

   — Даже лучше. Мой труд здесь дорого ценят.

   Крис понравилось, что он не потерял чувства юмора. Она сделала вид, что разглядывает его метлу.

   — Ты ведь работаешь не собственным инструментом?

   — Пока он не вычитает из моей зарплаты. Так что это его проблема, — язвительно заметил мальчик. — Я не знал, что вы приедете.

   — Надо было немного проветриться, — объяснила она. — Ты знаешь, где твой дядя?

   — Он у вас за спиной, — ответил глубокий и плотный голос, который она уже знала слишком хорошо.

   Крис бросило в жар. На мгновение она даже почувствовала головокружение.

   «О, как это несправедливо! Почему он имеет такую власть надо мной?!»

   — Да-а, — обернувшись, Она поискала глазами Джо.

   На нем была каска с козырьком, отбрасывающая тень на глаза.

   Его рубашка… нет, скорее футболка, на сей раз прикрывала безупречные линии его груди. Джинсы, кажется, повидали весь мир. Они непонятным образом держались на его бедрах. Крис не могла не поразиться в очередной раз его идеально плоским животом и сильными бедрами, обтянутыми хлопчатобумажной тканью.

   — Что вы здесь делаете? — спросил он.
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Ругая себя, что на ум не идут никакие слова, Крис рассказала Джо о том, что Ханну признали виновной.

   — Суд, вероятно, не располагает всеми фактами. Ведь не всегда бывает легко понять, что же произошло на самом деле? — сказала она.

   Ответом стал недоуменный взгляд мальчика.

   — Суд присяжных признал ее виновной, — уточнила Крис. — Теперь судье предстоит вынести свое заключение.

   Мальчик пристально смотрел на Джо. Пальцы его рук, сжимавшие метлу, от напряжения побелели. Джо коснулся плеча Брента. Крис вдруг почудилось, что между дядей и племянником словно проскочила искра. Для них исчезло все: крики людей и натужный шум стройки. Когда-то раньше она разглядела в нем что-то от загнанного зверя. То же было и сейчас. Но почему?

   — Она сделала это, — пробормотал Джо. — Она пустила свою жизнь под откос.

   — Но вы не можете говорить об этом так категорично, — возразила Крис. — Возможно, все происшедшие события заставят ее исправиться.

   — Ну прямо… — прошипел Брент.

   Крис промолчала в ответ на эту вспышку раздражения со стороны мальчика. Она была обеспокоена, что он так болезненно воспринял эту новость. Но еще большее недоумение у нее вызвала реакция Джо. Крис вдруг показалось, что сам Джо потерял свободу. Ей почему-то очень захотелось вернуть ее этому человеку.

   Вывернувшись из рук дяди, Брент пошел, толкая перед собой по земле метлу. Крис хотела было остановить мальчика и успокоить его, но Джо предупреждающе посмотрел на нее, взял за руку и повел, пока они не оказались достаточно далеко, чтобы Брент не мог их слышать.

   — Пусть он идет, — сказал Джо, как только они остановились. — Ему надо освободиться от своего горя.

   — Я знаю. Ненавижу, когда мне приходится это делать.

   Наконец Джо отпустил ее руку. Все, что осталось у нее, это глубоко отпечатавшиеся на запястье пальцы Джо.

   — Мерзкая у вас работа, не так ли? — сказал он.

   — Иногда я ненавижу все это, — призналась Крис, не сводя взгляда с мускулистой руки Джо, которая только что сжимала ее руку. — Если бы я была секретарем или работала на фабрике, то, уходя домой, могла бы оставлять свои проблемы на работе. Но я работаю с людьми в кризисных ситуациях, иногда слышу и вижу такие вещи…

   — Зачем вы делаете это?

   Вопрос Джо прозвучал так тепло и естественно, что он не встретил никакой критики со стороны Крис.

   — Мне необходимо зарабатывать ради дочки и себя самой, конечно же, — неожиданно для себя призналась она. Слова сорвались сами с ее губ. Она даже не успела подумать. — Когда я увидела, что за социальную работу хорошо платят, все остальное отошло на второй план. Я… хочу изменить свою жизнь к лучшему и верю, что работа поможет мне наладить отношения с другими людьми. Это так, но…

   — Вы будете и дальше заниматься этим?

   — Пока да.

   — Почему?

   — Мне кажется, я могу делать жизнь и других людей лучше.

   — Уверен, можете. Надеюсь, вы еще услышите слова благодарности и будете знать, что дали людям все, что могли.

   Джо захотелось снова взять ее за руку, но все… все было неправильно! Хотя она и желала этого, сегодняшний разговор был о нем, а не о ней.

   — Джо, возможно, мне надо было рассказать о вашей сестре сначала вам одному. Вы бы лучше смогли понять реакцию Брента.

   — Да, следовало бы.

   Она напряженно ждала, гадая, будет ли он ее критиковать? Так делал ее бывший муж, а ее воспоминания о нем были слишком свежи. Но Джо лишь зло засунул руки в карманы. Его ботинки покрылись пылью, на джинсах виднелись пятна. На правой стороне шеи красовался рубец. Ему давно пора было стричься. И вообще в нем не было ничего симпатичного, мягкого и цивилизованного.

   — Я должна вас кое о чем спросить, — произнесла Крис, нарушая затянувшуюся паузу.

   Она внутренне боролась особой — он так воздействовал на нее!

   — Что?

   — Что вы почувствовали?

   — Чувства?

   — Возможно, вы не думали, что берете Брента насовсем? Возможно, вы еще не осознали, что ваша сестра долгие годы не сможет заботиться о сыне? Это тяжело для вас?

   «Тяжело?»

   Да, обязанности часто сваливаются на человека. И лишь потом он начинает осознавать их ношу. Только Брент не был для Джо тяжелой ношей.

   — Это не имеет значения, — ответил он.

   Джо почти ощутил, как горячий и сухой воздух начал уплотняться. Ему хотелось хоть немного побыть в своем пространстве… подальше от Крис, защитить от ее влияния свои чувства и эмоции.

   — Главное, чтобы было хорошо Бренту, — продолжил он.

   — Так ли. Джо? Когда я рассказывала о вашей сестре, вы смотрели так, словно вам были не нужны все эти трудности.

   Джо понял, что она была способна видеть людей насквозь. Однако, несмотря на всю ее интуицию, с ним у Крис это не совсем получалось.

   — Положа руку на сердце, я твердо могу сказать, что смогу помочь тому, кого люблю, — признался он, — и все это не обернется дурным сном.

   — Я знаю.

   — Вы?!

   — Да. — Она ответила ему в тон. — Джо, вы не единственный, кто когда-либо чувствовал, словно все идет под откос. Это случалось… случается с большинством из нас.

   Внезапно Джо захотелось узнать все о Крис, о том, с какими трудностями борется она в жизни. Еще несколько дней назад они и не знали о существовании друг друга. Но жизнь случайно свела их, а точнее, они начали свое знакомство с детей. Желали продолжить и дальше… по крайней мере он.

   — Полагаю, что так оно и есть, — признал Джо.

   — Чужой опыт вам не поможет, действительно не поможет. Не важно, через что пришлось пройти другим. У каждого свой горький опыт в жизни и своя правда.

   — Моя бабушка и дедушка все делили поровну. Они были вместе почти шестьдесят лет.

   — Это просто замечательно, — вздохнула Крис, блеснув глазами. — А ваши родители? Как они?

   — У них иначе. Наше с Ханной детство было непростым. Родители заботились только о том, чтобы накормить нас. Отец пил, а мать постоянно болела.

   Пальцы правой руки Крис нервно дернулись. Джо показалось, что она хотела положить свою руку на его.

   — У вас не было поддержки, в которой вы так нуждались, не так ли? — скорее утвердительным тоном сказала она. — А когда вам нужен был попутчик, рядом никого не оказалось.

   Разговор становился слишком изматывающим и запутанным. Ему, конечно, хотелось большего — заняться любовью с этой женщиной. Еще мгновение — и он бы заключил Крис в свои объятия, закрыв ее мягкий женственный рот своими губами. Но в этот момент его окликнули. Оглядевшись, он увидел диспетчера, который энергично махал ему.

   — Мне нужно работать, — объяснил он Крис.

   Джо был одновременно и раздосадован, и благодарен этому диспетчеру.

   — Что еще мы можем обсудить прямо сейчас?

   — Я хотела бы знать, как вы ладили с сестрой? — спросила она в ответ. — Я?

   — Да, вы.

   — Я люблю свою сестру, — ответил он ей. — И она чувствует ко мне то же самое… по крайней мере настолько, насколько способна. А Брент для нее в этом мире значит больше, чем кто-либо. Но она была не очень хорошая мать для него, да и себя не очень берегла. Я дам Бренту все, что смогу.

   — Нет. Я не могу представить, что она… Почему так бывает? Люди хотят преуспеть, но снова и снова терпят неудачу… А потом опускаются руки. И что же? Этим людям, от которых отвернулась удача, придется уйти?

   «Что здесь происходит, Крис? Это ведь не о Ханне и не обо мне. Вы ведь говорите сейчас о себе, не так ли?»

   — Всеми нами движут мощные инстинкты выживания, — ответил Джо.

   — Если бы не они, нас бы не было.

   «Серьезно», — подумал Джо.

   Сейчас он гадал, о чем это Крис? Что она имела в виду? Волновался за нее, чувствовал даже ненависть к тому, кто так испортил ей жизнь… вспоминая перипетии собственной жизни.

   — Извините, — поспешила произнести Крис, прежде чем Джо смог что-нибудь произнести. — Я не хотела сказать ничего такого… В мои обязанности входит поставить в известность дирекцию школы, где учится Брент, о том, что случилось с его матерью. Я хочу в некотором роде посоветоваться с мальчиком. Если он не хочет об этом говорить сам…

   — О чем не хочет говорить?

   — Что? — не поняв его реплику, переспросила Крис.

   «Работа, будь она неладна, но это важнее».

   — Вы ведь были замужем? Какие у вас были отношения?

   Крис сама того не заметила, как приняла смешную полузащитную-полуугрожающую позу. Ее глаза искрились вредным огоньком, как у несносного, но любопытного ребенка.

   — Мы сейчас говорим не об этом, Джо, — сказала она, упираясь руками в бока.

   — Возможно. Но что плохого в том, что я поинтересовался, где отец Сюзанны? Что случилось?

   Ее рот беззвучно открывался и закрывался. Она казалась такой беззащитной. Наверное, он затронул самые болезненные воспоминания прошлого. Джо хотел обнять се, но не решался. Зачем он полез в ее личную жизнь? Узнай он что-нибудь неприятное, ему пришлось бы принять ее проблемы на себя. К этому сейчас он был не готов. Может, он совершает самую большую ошибку в своей жизни?

   Однако он уже не мог остановиться:

   — Вы не хотите это обсуждать. Что ж, я понимаю. Но вы исследуете все закоулки моей жизни и…

   — Это моя работа, Джо.

   — Я знаю об этом! Но сейчас мы говорим совсем о другом.

   Крис казалась попавшей в ловушку. Джо что-то сдерживало. Он не понимал, что это была за сила какая правда за ней стояла? Все настолько запуталось, и ему очень хотелось свободно вздохнуть от навалившихся проблем.

   — Где он? — упорно спросил Джо. — И не говорите мне, что не знаете, о ком я спрашиваю.

   — Джо, я… — Она с тоской посмотрела на Брента, который перестал мучить метлу и говорил с одним из рабочих. — Я не знаю.

   — Вы не знаете, где отец вашей дочери?

   — Он ушел. Ушел! — бросила она. — Остальное не имеет значения. В моей жизни его больше нет. Все, конец истории…

   — Нет, не конец. Он не видится с Сюзанной?

   — Нет.

   — А что относительно пособия на ребенка? Он по крайней мере обеспечивает ее?

   — Джо…

   — Он поддерживает свою дочь?

   — Нет.

   Ее глаза снова возмущенно расширились, а Джо подумал, будет ли она с ним откровенна.

   — Он — нет.

   — У вас же есть права, а у него обязательства.

   — Это меня не волнует. Я лишь хочу, чтобы он исчез из моей жизни, хочу чувствовать себя свободной и в безопасности.

   Опомнившись, она прижала ладонь ко рту.

   Джо больше не давил на нее. Что-то удерживало его от такого поведения. Хотя он заметил:

   — Вы берете на себя слишком много, но не делаете никому лучше. Я, например, плачу пособие на ребенка. И делал бы это, даже если бы закон этого не требовал. Поступая так, я чувствую себя отцом. — Слова, которые случайно вырвались наружу, прозвучали для него самого как-то чуждо, но искренне. — Ваш бывший муж гуляет безнаказанным, а вы работаете на агентство, пробуя заставить других родителей не забывать свои обязанности. Я не понимаю этого!

   — Я вас об этом и не спрашивала.

   — Что обо всем этом думает Сюзанна?

   — Не стоит об этом.

   Джо вовсе не хотелось знать это. Ему не хотелось, чтобы она врывалась в его и без того суматошную жизнь. Очевидно, ей тоже.

   — Вы бесцеремонно влезли в мою жизнь, а мне не даете никакого права ничего узнать о вас, даже просто как о человеке. Я не понимаю этого.

   Она снова приняла защитную позу, упирая руки в бока. Блузка натянулась на ее груди, которая сейчас казалась еще более грузной, чем прежде. И, как догадывался Джо, она была совершенно обделенной мужской лаской.

   — Я не хочу продолжать этот разговор, — сказала она. — Да, вы не имеете никакого права…

   — А вы имеете право влезать в мою жизнь и исследовать ее изнутри?

   Крис покачала головой:

   — Есть много вещей, которых я о вас не знаю.

   — Например?

   — Например, с кем вы встречаетесь.

   — Вы имеете в виду женщину? Вы об этом спрашиваете?

   Джо почувствовал, что она говорит не о женщине.

   — Нет…

   Крис глубоко вздохнула, словно готовилась сказать что-то пространное, но не сказала ничего.

   Помедлив пару секунд, Джо сказал Крис, что ему надо возвращаться к работе, но все же завел разговор о противоречивых эмоциях ее дочери относительно лошадей.

   — Родео поможет ей понять природу лошадей. Несмотря на свои размеры, лошади не боевые животные. Иногда, конечно, они сбрасывают людей, но те, как правило, от этого не страдают, — объяснил Джо.

   — Я бы так не сказала.

   — Надо посмотреть родео собственными глазами. Дочка будет просто сидеть на трибунах, причем вместе с вами. И смотреть, будто спектакль. И все. Но при этом будет ощущать необычное волнение. Я думаю, это доставило бы ей удовольствие.

   — Родео — это насилие.

   — Это демонстрация силы, а не насилие. По крайней мере люди, которые в нем участвуют, знают, что делают. На следующих выходных пройдут показательные выступления, в которых буду принимать участие и я. Приводите ее.

   Он буквально наклонился вперед, ощущая сильную потребность чувствовать перед собой ее мягкое миниатюрное тело.

   
Движение на дороге было очень напряженным и занимало все внимание Крис. Но состояние было странное: в ее голове постоянно звучала музыка. Крис никак не могла понять, как это Джо ухитрился перевести тему разговора на ее жизнь? Хотя вроде бы они должны обсуждать его ситуацию. Но сейчас ей было не до этого. Она чувствовала какое-то притяжение, когда он впервые ворвался в ее жизнь. Сегодня это состояние вернулось снова. Она думала только о нем. Ей потребовалось особое усилие, чтобы сдержать свои руки, которым так хотелось дотянуться до него.

   Из переулка выскочил старенький пикап. Крис вынуждена была нажать на тормоза. Сильно испугалась. В первую секунду даже хотела возмущенно посигналить, но сразу почувствовала, что на сегодня с нее уже хватит.

   Джо пошел работать. Она должна была ехать, но вместо этого стояла, прислонившись к двери своего автомобиля. Она не могла оторвать от него взгляда и смотрела, как он сначала подошел к Бренту, а затем к мужчине, который позвал его. Джо был не самой главной фигурой на строительной площадке, но отношение людей к нему говорило само за себя: его явно уважали. А Крис все наблюдала, как он отдает распоряжения, командует, живет в своем сложном мире.

   Как только она подъехала к светофору, зажегся красный свет. Расстроившись, что не успела проскочить, она стукнула ладонью по рулю. Боль, пронзившая руку, заставила Крис вернуться на грешную землю, оторваться от мыслей о Джо. Нет, она не была сильной женщиной. Она ни разу даже не шлепнула дочку. Зачем же ей понадобилось бить по рулю?

   Крис улыбнулась и представила, как она гонит на машине, заставляя других водителей тормозить, чтобы дать ей дорогу. Она едет в спортивной машине, вовсю давит на газ и выезжает на пустынное поле. Окна открыты, оглушительно ревет музыка, а она поет, и кричит, и…

   Образ своей собственной ноги, нажимающей на газ, вернул ее к действительности как раз вовремя: она успела присоединиться к потоку машин, рванувших от светофора. Нет, безумная скорость и вопли — это не для нее. Вероятно, многие люди могут забыть о здравом смысле, рисковать головой и жизнью, но только не она. Она никогда такой не была.

   Она была ответственной, осторожной, предусмотрительной. Жила спокойной и скучной жизнью.

   Нет, не спокойной и не скучной. Уже нет!

   Встреча с этим темноглазым широкоплечим мужчиной все изменила.
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Крис и Сюзанна вышли из машины. У площадки для родео, расположившейся в нескольких милях от города, их приветствовал дикий рёв. Крис сразу почувствовала в воздухе запах животных и выхлопных газов, а также мощную энергетику. Она буквально заряжала и пропитывала все ее существо. Это тоже был мир Джо. Ее маленькая дочь попятилась назад, пораженная увиденным.

   — Почему здесь так шумно? — спросила Сюзанна, закрывая уши руками.

   — Наверное, потому, что лошади и быки никогда не ходили в школу и не знают, как себя вести, — усмехнувшись, предположила Крис.

   Погладив Сюзанну по голове, она взяла ее за руку и пошла к кассе покупать билеты. Деревянное ограждение, закрывающее арену, казалось довольно потрепанным, но крепким. Она проезжала мимо него много раз, но никогда толком не обращала внимания. Сейчас же, стоя около кассы, она чувствовала в душе какое-то необъяснимое волнение. Она в душе спорила со своим благоразумием, не зная, на что решиться: то ли покупать билеты, то ли уезжать назад, где все было так спокойно и привычно.

   Джо не знал, что она приедет. Они беседовали несколько раз, но их разговор всегда касался Брента. Один раз она попросила Джо подыскать работу для довольно смышленого паренька, которого предстояло забрать у родителей и устроить в интернат.

   Джо не отказал, но сначала ему нужно было убедиться, что парень понимает правила техники безопасности. Они договорились, что через несколько дней Крис приведет Энди на строительную площадку.

   — А вдруг Джо упадет? — спросила Сюзанна, когда Крис взяла билеты. — Я не хочу, чтобы он пострадал.

   — Такого не произойдет. Я уверена, он будет предельно осторожен.

   Если Джо будет ранен, Сюзанна очень расстроится. Но все последние дни она только и говорила о том, как увидеть «сотни и сотни» лошадей. И Крис очень хотела дать ей такую возможность.

   О, но причина была не только в этом.

   Увидев деревянные доски, на которых им предстояло сидеть, Крис пожалела, что не взяла подушку, но все-таки порадовалась, что была в джинсах. Справа от Крис сидела пожилая пара в ковбойских шляпах, а рядом с Сюзанной пока никого не было. Пожилые супруги улыбались нетерпеливой маленькой девочке, а затем пустились в рассказы о том, как их сын помогал доставать хорошие лассо для показательных выступлений.

   — Вы здесь впервые? — спросила женщина. — Я не ела вас раньше.

   Сюзанна кивнула, но ничего не ответила, Крис объяснила, что их пригласил друг, который сегодня выступает, они будут за него болеть.

   — Кто ваш друг? Держу пари, мы знаем его.

   — Джо Ред Шедоу.

   Имя, казалось, застыло у нее на губах. Она смотрела на арену, пытаясь увидеть его.

   — Он — ковбой, — застенчиво произнесла Сюзанна. — Я не хочу, чтобы он пострадал.

   — О, с ним ничего не случится. Он больше не участвует ни в верховой езде, ни в схватках с быками, — объяснил мужчина. — А вы не знали?

   — Я догадывалась, — ответила Крис. — Так чем же он все-таки занимается?

   — Ловит бычков с помощью аркана. Он один из лучших в этом деле. Все эти молодые индейцы думают, что могут перещеголять стариков, но им до них далеко.

   — Джо еще не старый, — промолвила Крис.

   — Он создан для этого. В основном-то люди берегут себя, и только время может серьезно изменить их. Но Джо… — Мужчина пожал плечами. — Когда он только начинал, был абсолютно диким и опрометчивым. Казалось, нисколько не заботился о том, что случится с ним. Но ему всегда сопутствовала удача. Ведь после всего, что было, он должен стать инвалидом, а он живи здоров.

   «Диким».

   Не желая сосредоточиться на этом слове, Крис перевела разговор на другое:

   — Вы упомянули индейцев. Много их участвует в родео?

   Очевидно, она сказала что-то вопиюще невежественное, потому что пожилые люди уставились на нее во все глаза.

   — Там участвуют только индейцы, — объяснила женщина. — Родео — это традиционно индейские спортивные состязания. Это часть их культуры.

   Крис хотела как-то оправдать свою невежественность, но отвлеклась, наблюдая за происходящим на большом огороженном овальном поле внизу. Она увидела пронумерованные стойла. Основная деятельность кипела именно там. Некоторые мужчины и женщины ездили на лошадях. Иногда останавливались, чтобы поговорить с другими наездниками или с людьми на трибунах, иногда пускались в сумасшедший и, по-видимому, бесцельный галоп. Ей вдруг пришла в голову мысль, чтобы самой попытаться справиться с одной из этих сильно необузданных лошадей. Крис ощутила, как холодок пробежал у нее по спине. Впрочем, она чувствовала не только это.

   Вечерний воздух окутывал их, вселяя волнение, нетерпение, ощущение и предвкушение опасности. Все эти чувства и эмоции все больше заполняли ее, открывая в ней что-то новое, доселе незнакомое. Дышать становилось все труднее и труднее. Пожилая женщина предложила ей свой бинокль. Крис направила его на стойла и жадно впилась взглядом, как будто искала кого-то, в ком отчаянно нуждалась.

   Крепкие ноги, широкие плечи, мускулистые руки. Фыркающие лошади с дикими глазами. Массивные быки, способные в щепки разнести ограждения, за которыми стояли. Мир, который она наблюдала, представлял собой противостояние сильных мужчин и животных. Этот мир был простой и грубый. По дороге сюда она переживала, что кто-то из людей или животных может пострадать. Как они с Сюзанной это переживут? Но сейчас все уже выглядело по-другому.

   В жизни всегда присутствует риск. Бракосочетание с отцом Сюзанны Крис воспринимала, как самый большой из них. Жить с ним, пытаться уйти и развестись — все это требовало от нее большой храбрости. Так же и жизнь предков любого из этих индейцев была полна риска и опасности. Возможно, волю к жизни эти люди получили с генами от своих прародителей. Это позволило им выжить. У таких людей, как Джо Ред Шедоу, есть особая потребность утвердиться, выделиться. Так же и она хотела, когда неслась в ночи на спортивном автомобиле.

   Почувствовав, что Сюзанна дергает ее за рукав, Крис неохотно оторвалась от своих мыслей, навеянных бьющей через край энергией родео. Ее дочь хотела хот-дог.

   — Не волнуйтесь, что кто-то займет ваши места, — сказала женщина. — Люди тут достаточно внимательны и тактичны. А если хотите увидеть Джо, то у вас есть время поискать его.

   «Опять Джо. Наверное, сегодня вечером все будет о нем».

   — Я не хотела бы мешать.

   — Вы не помешаете. Тут всегда бывает много неожиданного. Кроме того, — подмигнула женщина, — держу пари, Джо хочет знать, что вы здесь.

   Она должна была сделать это, но на полпути убедила себя подождать, когда он выступит. Ей очень хотелось увидеть его в той среде, которую он так любил, хотелось лучше понять его и узнать кое-что такое, что она не могла даже четко сформулировать и полностью осознать.

   Когда Сюзанна получила свой хот-дог, обильно заправленный кетчупом, и напиток, они пошли туда, где кипела подготовительная работа. Крис заметила возбужденную группу людей, но они были явно не похожи на участников выступлений. Это были женщины, внимательно следившие за каждым движением своих мужчин.

   О, как ей хотелось быть одной из этих женщин! Она представила, как засветилось лицо Джо, если бы он увидел ее, как он наклонился из седла вниз, а она подтянулась к нему, и их губы встретились. Она представила, как посмотрела бы на него. И взгляд говорил бы о гордости и беспокойстве за него, обещая, что остальная часть ночи будет только для них двоих. Его глаза говорили о том же. Как он хорош! Они найдут время и место побыть наедине. Никакие слова не нужны, только действия. Быстрое раздевание под жадными взглядами друг друга достигло бы высшей точки в…

   — Мама?

   — Что? — глупо спросила она, пытаясь восстановить сбившееся дыхание и радуясь в душе, что ее пятилетней дочери не знакома женская тоска.

   — Они все выглядят одинаково. Мы никогда не сможем найти его.

   — Возможно, ты права.

   — Мама?

   — Что?

   — Как эти большие коровы оказались здесь?

   Она указала на загон, где стояли здоровенные быки, которые напоминали девочке слонов. Массивные животные выглядели удивительно послушными, и это вызывало искреннее недоумение у Крис. Она знала о них немного и думала, что они всю жизнь только все разрушали на своем пути.

   — Это не коровы, Сюзанна, — раздался глубокий голос, который заставил Крис обернуться.

   «Джо. Как он сумел разглядеть нас в толпе?»

   Впрочем, она не будет спрашивать его об этом. На нем были дорогие ковбойские ботинки, безупречно сидевшие джинсы, как будто специально сшитые для него; рубашка на кнопках с длинными рукавами, из-под которой виднелось перо, висевшее на шее. Шляпу окантовывала полоска из змеиной кожи. Крис почти не видела его глаз и лишь гадала, что же выдают ее собственные глаза?

   Она поняла, что он оказывал на нее сильно возбуждающее действие и подавлял ее волю. Крис была поражена силой его влияния, ей трудно было сохранять самообладание. Всякие экстравагантные мысли бродили в ее голове, когда она искала его. Крис изо всех сил пыталась придумать, что же ей сказать, но он заговорил первым:

   — Не думал, что вы придете.

   — Я тоже так думала.

   — Так почему же все-таки пришли?

   Это был чрезвычайно сложный вопрос. Конечно, она хотела лучше узнать его во благо Брента. Интерес Сюзанны к нему и лошадям также сыграл немалую роль. Но было что-то еще, причем гораздо более важное. Простое и личное. Крис осторожно указала на свою дочь, которая с интересом разглядывала одеяние Джо, особенно кожаный пояс с серебряной пряжкой, украшенной головой орла. Пояс очень эффектно подчеркивал его талию.

   — Жизнь может стать скучной даже для пятилетнего ребенка, — сказала Крис. — Я решила, что ей нужны новые впечатления.

   Он смотрел на нее задумчиво, а она мучилась вопросом, о чем же он думает? Ей нравились его пышные жесткие волосы, и было даже немного жаль, что он закрыл их шляпой, которая как нельзя лучше вписывала его в эту среду и делала настоящим ковбоем. Перед ней стоял настоящий индеец-ковбой в черной Шляпе.

   — Я мог достать вам билеты, если бы вы сказали мне, что придете, — произнес он.

   — Я… Я не была уверена, стоит ли мне спускаться сюда сейчас, но сидящая по соседству дама заверила меня, что можно сюда прийти, — сказала она ему. — Надеюсь, я не помешала?

   — Конечно же, нет. Я рад, что вы пришли.

   «Рад? Если все так просто, может, подскажешь мне, как я должна себя чувствовать?»

   — Извините. Я боюсь, что отвлекаю вас от дел.

   — Ничего страшного. Сначала будут выступления по езде.

   Это значит, что у него есть время для нее — для них. Но это только все усложнит. Проклятие, она чувствует себя здесь явно не в своей тарелке. Этот мир и пугает, и очаровывает ее одновременно, как и сам этот мужчина. Насколько проще было бы, если б он пришел к ней в офис. Они могли бы поговорить о делах.

   — Джо?

   — Да, маленькая леди?

   Свободнее вздохнув оттого, что Джо больше не смотрит на нее столь пристально, Крис сосредоточилась на разговоре между мужчиной и девочкой. Сюзанна, чье внимание отвлекалось то туда, то сюда, хотела знать, как же называются эти большие, грязные существа, если не коровами?

   — Это быки, но особой породы, — объяснил Джо. — У них у всех на спинах есть горбы.

   — Почему?

   Он рассмеялся:

   — Хороший вопрос. Наверное, чтобы быть еще более некрасивыми. Как ты думаешь, а? Ты могла бы поехать на одном из них?

   Глаза Сюзанны расширились.

   — Ни за что! Они слишком большие!

   — Ну! Из-за этого их бояться?! — произнес совсем юный мужской голос.

   Обернувшись, Крис увидела Брента. Он был одет почти так же, как дядя, и выглядел как истинный апачи. Джо говорил, что он немного преуспел, убеждая Брента в том, что важно знать и понимать свое поведение. Возможно, это было доказательством его правоты. Очевидно, почувствовав в Сюзане внимательного слушателя, Брент начал объяснять, что эти быки ненавидят, когда кто-то сидит у них на спине. Они любым способом пытаются избавиться от нежелательного бремени. Но если их не трогать, они становятся вполне кроткими животными.

   — Ты даже можешь покормить их, если хочешь, — сообщил он Сюзанне.

   — Ни за что! — ужаснулась она. — Они съедят мою руку.

   Брент фыркнул, но тем не менее не спешил отпускать ее и все рассказывал ей, сколько стоят его ботинки, и что он уже начал ездить на лошадях своего дяди, и что как только научится получше, будет участвовать в соревнованиях.

   Сюзанна смотрела на него во все глаза, как будто он был самым очаровательным человеком, которого она когда-либо встречала.

   — Что ты думаешь об этом месте? — спросил ее Джо. — Ты понимаешь, что здесь происходит?

   Сюзанна сначала одобрительно кивнула, а затем потрясла головой.

   — Я не знала, что лошади бывают такими большими.

   — Лошади бывают разные. Но если ты хорошо разглядишь их, узнаешь получше, тебе будет проще их рисовать.

   Сюзанна заинтересовалась. К удивлению матери, она приняла предложение Джо поближе посмотреть его лошадь. Крис уже хотела было возразить, когда нервное на вид животное начало бить копытом по земле, но передумала, увидев, что Джо взял ее дочь за руку.

   «Он не позволит, чтобы с Сюзанной что-то случилось».

   Крис остановилась, надеясь издалека понаблюдать за Джо и Сюзанной, но отвлеклась, увидев, что Брент все еще стоит около нее.

   — Что ты думаешь об этом увлечении твоего дяди? — спросила она. — Ты действительно хочешь участвовать в соревнованиях?

   — Да, очень. Мы с мамой часто смотрели его выступления. Я хорошо знаю, насколько он великолепен.

   «В какой-то мере почитание героя — это очень даже неплохо», — подумала она, задаваясь вопросом, а не чувствует ли то же самое Сюзанна?

   Она, вероятно, должна была спросить Брента, как его дела в школе, но сегодня пятница, тем более уже вечер. Когда она была в его возрасте, на выходных ей меньше всего хотелось говорить о школе. Однако она была социальным работником и Брент находится на ее попечении.

   — Как твои взаимоотношения с дядей? — спросила она. — Джо помогает тебе делать домашнюю работу?

   — Иногда. В основном я справляюсь самостоятельно.

   — Я рада это слышать, — ответила Крис.

   Она поинтересовалась, как у них проходят вечера. Джо отлично все организовал. После школы Брент мог работать, но дома все было строго: сразу после ужина телевизор обязательно выключался, мальчик делал уроки, а Джо работал с документами.

   — Из твоего рассказа можно сделать вывод, что вы очень организованные люди.

   — Ну, в общем, я думаю, что да.

   Крис раздумывала, есть ли какие-то специальные слова, чтобы заставить детей разговориться? Поведать о том, что им кажется плохо. Крис попросила мальчика рассказать что-нибудь еще.

   — Все эти его легенды и сказания — полная ерунда, — пробубнил Брент. — Та, над которой он работает сейчас, рассказывает о том, как апачи научились лечить людей с помощью обрядов и песнопений. Он никак не может стать серьезным! Никто же не поверит в легенду, где тот, кто сотворил Землю, послал на нее несколько стариков, чтобы они своими песнями о громе и молнии, которым он их научил, вылечили нескольких воинов. Ну что это такое!

   — Да нет! Все это глупости.

   Крис понимала, что затронула сложную тему религии, но знала, как переключить Брента.

   — Это действительно беспокоит тебя? — спросила она.

   — Да, он становится каким-то другим, когда работает над этими легендами. Он сидит, уставившись в пространство, и пробует найти какой-то особый, глубинный смысл там, где его нет.

   «Глубокий смысл. Да, Джо может это сделать. Люди всегда стремились понять свое прошлое, узнать, какой была жизнь их предков?».

   — Прекрасно. Только мне это неинтересно. Взять хотя бы то перо, которое он носит. Оно считается священным. «Только индейцы могут носить перья орла». Он хочет, чтобы я тоже носил, но я не буду.

   Она не собиралась просить Брента объяснить свое упорство, но прекрасно понимала, что и Джо, и Бренту придется в чем-то уступать друг другу, чтобы наладить хорошие взаимоотношения. Пытаясь отвлечься, Крис перевела взгляд на Джо и Сюзанну, которые все еще находились около кобылы Джо. Сюзанна стояла, в трех-четырех шагах от животного и внимательно рассматривала его. Джо держал лошадь под уздцы, но, как казалось со стороны, недостаточно крепко, учитывая ее огромные размеры. Девочка была очарована, но в то же время она немного трусила. Она стояла в нерешительности, прижавшись к Джо. Он не смотрел на Сюзанну, но прекрасно понимал, что сейчас происходило в ее душе.

   — Ну и как твои впечатления? — спросила Крис у своей дочери, подойдя к ней. — У нее мягкая шерсть?

   Сюзанна тянула руку, чтобы потрогать удивительно бархатный нос кобылы. Девочка даже подскочила, когда лошадь выдохнула, но руку не убрала. Джо что-то бормотал. Сюзанна вдруг хихикнула, когда животное понюхало ее ладонь. Стоя неподалеку, Крис думала, какой же крошечной кажется ее пятилетняя дочь на фоне этой кобылы, которая могла просто сбить с ног уже подросшего бычка.

   «Джо, Сюзанна полагается на тебя! Хватит позволять животному весом в полторы тысячи фунтов трогать ее».

   Джо. Хоть Крис и давала себе слово не делать этого, она опять внимательно изучала его.

   Конечно же, он вряд ли когда-нибудь занимался в тренажерном зале, но его фигуре могли позавидовать многие любители бодибилдинга. Казалось, он был просто создан для честного труда. На его открытом лице явно виднелись следы всех стихий. Он говорил ей о своих переломанных костях и шрамах. Да, его тело не было совершенным, но это не имело значения.

   Кто-то буквально заорал, зовя Джо. Тот ответил, не отрывая взгляда от Сюзанны. Как поняла Крис, потерялся один из помощников. Джо был необходим, чтобы помочь наездникам слезать с лошади, если только их не скинут.

   — Сожалею, — сказал он Сюзанне. — Дела зовут. А вы с мамой не хотите посмотреть мое выступление, чтобы потом сказать мне, как я там выгляжу?

   Сюзанна что-то ответила, Но Крис не расслышала ее слов, потому что как раз в этот момент один из бычков, стоящих неподалеку, страшно заревел. Крис даже и не пыталась перекричать его. Она жестом позвала Сюзанну. Та еще не успела подойти к матери, как Джо уже запрыгнул в седло.

   Он сидел на своей лошади так уверенно, будто никогда в жизни не делал ничего другого и хотел заниматься этим всю жизнь, до самой смерти, и умереть тоже в седле. Крис вдруг почувствовала, что у нее перехватило дыхание, она буквально ловила ртом воздух. Но даже в такую минуту она могла думать только о нем, о его словах, о его образе жизни.

   Джо Ред Шедоу — мужчина из мира сильных. Он не боялся ничего в этом мире, понимал и принимал его, любил его. Он, вероятно, ожидал, что женщина, которая полюбит его, примет его таким, каков он есть, вместе с этим миром. Крис подумала, будет ли она когда-нибудь готова к таким переменам?
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Мама и дочка снова вернулись на свои места. Крис с удовольствием наблюдала за Джо, когда тот выходил на арену. Но он то и дело пропадал из виду. В этот момент Крис чувствовала себя абсолютно несчастной среди всех этих ковбоев, лошадей и быков. К тому же Сюзанна снова начала крепко прижиматься к ней. Пожилая пара, сидевшая рядом, поинтересовалась, нашли ли они Джо. Они даже спросили Сюзанну, что она думает о лошади Джо. Девочка с энтузиазмом начала рассказывать свои впечатления.

   — Девочки очень часто хорошо относятся к лошадям, — сказала женщина. — Я всегда любила их. В детстве одна резвая лошадка очень напугала меня, но меня все равно тянуло к ним. Я даже собрала целую коллекцию пластмассовых фигурок лошадей и часами играла с ними. А как вы, юная леди? Держу пари, что у вас есть постеры с их изображениями.

   В это время к ним подошел Брент. Он казался заинтригованным Сюзанной. Крис подумала, что с ней произошло то же самое. Она уже хотела напомнить себе, как важно для нее всегда было строго разделять работу и личную жизнь, но с открытыми глазами шагнула в мир Джо Реда Шедоу.

   Действительность становилась все более впечатляющей. События развивались вне зависимости от ее желания. Одно действие быстро сменялось другим. Всякий раз, выходя на арену, Джо был полон движения и энергии. Хорошо ощущая собственную значимость, он всегда появлялся в тот самый момент, когда происходила опасная ситуация. Например, если лошадь сбрасывала всадника и пускалась в безумный галоп, Джо всегда оказывался рядом. Иногда он фантастически точно бросал лассо и останавливал животное, но чаще всего просто заставлял свою лошадь боком прижиматься к обезумевшему животному, чтобы оттеснить его.

   Люди вокруг Крис постоянно что-то обсуждали. Ей часто приходилось отвечать, чтобы поддержать беседу. К тому же Сюзанна без конца требовала что-то объяснить по ходу происходящего. Но Джо не выходил у Крис из головы. Она каждую секунду чувствовала силу его влияния на себя. Крис очень любила выехать за город и наблюдать за ястребами, кружившими в небе. Джо был чем-то похож на них.

   Крис бросило в жар. Она попыталась отвлечься, слушая, как Брент объяснял Сюзанне, что истинное предназначение клоунов, выступающих в перерывах, не развлекать толпу, а защищать сброшенных всадников от разъяренных быков. Но тревожные мысли не отступали.

   Она вышла замуж за отца Сюзанны, потому что думала, что была влюблена. Она хотела чувствовать, что принадлежит кому-то. Сначала секс доставлял какое-то удовольствие, но вскоре пришло разочарование. Клифф слишком быстро удовлетворял свое желание, а у Крис до него никого не было, ей не с чем было сравнивать. И потом его характер…

   Но ее замужество, слава Богу, было позади, остались только воспоминания. Она получила трудный жизненный урок, но будущее звало вперед. И сейчас, впервые с тех пор, как она разошлась с мужем, Крис задумалась, хотела бы она провести остаток жизни в одиночестве?

   Как будет выглядеть Джо перед алтарем? Крис пыталась представить его с приглаженными волосами, в смокинге, в элегантных туфлях, а не в таких уродских ботинках. Если он действительно будет любить свою невесту, то постарается привести себя в божеский вид. Но ничего не поделаешь: под накрахмаленной рубашкой у него будет перо орла. Грубой, натруженной рукой он наденет на изящный пальчик невесты обручальное кольцо. Потом улыбнется ей, поднимет фату и закроет ее чувственный рот своим. Когда свадебный обряд закончится и они останутся наедине, он возьмет эту женщину своими сильными руками и понесет в спальню. Полная луна будет лить на них свой свет, пока они…

   — Мама?

   — Да-а, золотце.

   — Когда я вырасту, у меня будет лошадь?

   Полет ее фантазии был оборван столь резко, что она «плюхнулась» на землю. Вопрос был неожиданным, и Крис не сразу сообразила, что ответить. В эту секунду она могла лишь смотреть на свою дочь. Собравшись с мыслями, она уже хотела было начать говорить, но увидела довольный и выжидающий взгляд Брента. Она не удивилась, если бы оказалось, что это именно он подтолкнул Сюзанну к такому вопросу. К счастью, ни один из них не мог даже представить, где витали ее мысли, пока они готовили свой небольшой заговор.

   — Вот что я скажу тебе, — произнесла Крис. — Если Брент пообещает каждый день приходить и заботиться о ней, особенно по части чистки, тогда все возможно.

   — Ну как, ты будешь? — требовательно спросила Сюзанна у Брента. — Я еще не смогу сама надеть седло. Ты должен готовить лошадь и учить меня ездить на ней.

   — Конечно, о чем речь, — ответил Брент.

   Крис ждала, о чем же они будут рассуждать дальше, но в этот момент проревел громкоговоритель, разговаривать стало невозможно. Пока Брент хлопал, Крис пыталась понять, что происходит.

   Оставаясь со своими мыслями наедине, она стала внимательно смотреть на арену.

   «Если бы не видеть Джо, мне было бы легче освободиться от его влияния», — подумалось Крис.

   Впрочем, она тут же поймала себя на мысли, что лжет себе. Томление ожидания все росло. Предвкушение чего-то неизвестного, но интересного не отступало. Она не имеет права терять контроль над собой, не должна давать своим мыслям такую свободу! Она была ответственным работником, членом общества защиты прав детей, а не экстравагантной фантазеркой…

   На арене один за другим появлялись ковбои. У Крис буквально захватило дух от скорости и шума, и она неистово захлопала. Крис оценила мастерство ковбоев и хорошо натренированных лошадей, но постоянно ерзала, потому что ждала выступления Джо.

   Наконец пришла его очередь. Он буквально слился со своей лошадью в единое целое. Поддерживая одной рукой вожжи, другой он уверенно и быстро накинул веревку на голову бычка. Когда веревка натянулась, лошадь Джо резко остановилась. Ее задние ноги подогнулись, и она чуть не села на землю. В тот момент, когда бычок был выведен из равновесия, Джо выпрыгнул из седла, схватил его за рога и завалил. Четкими, отработанными движениями связал ему ноги, отступил назад и поднял руки. Джо великолепно справился с заданием.

   Через несколько мгновений было объявлено его выступление, и трибуны взорвались аплодисментами.

   — Пусть кто-нибудь попробует побить его результат! — воскликнул Брент. — Старик все еще лучший.

   — Его вряд ли можно назвать стариком, — возразила Крис, радостно хлопая.

   Джо развязал бычка и помог ему крепче встать на ноги. Бычок страшно заревел и убежал. Джо выглядел так, будто он всю жизнь стоял в пыли на середине арены для родео, слушая, как сотни людей аплодируют его победе. Крис чувствовала, что внутри буквально полыхал огонь, и, конечно же, она знала почему.

   Она мечтала заняться любовью с Джо Редом Шедоу. Он бы закрыл ее своим сильным натренированным телом. Она бы крепко прижалась к нему, растворилась в нем.

   Но этого не могло быть.

   
Плечо Джо горело. Чувствовалось, что утром будет больно даже поднять руку. Но он знал, как лечить удары и ушибы, которые были неотъемлемой частью родео. Ослабив подпругу своей лошади, Джо вытер потные ладони о джинсы. Сколько бы раз он ни проделывал это, все равно волновался, ожидая своего выхода. Однако внутренняя напряженность помогала ему сконцентрироваться, уменьшая тем самым вероятность неудачи.

   Сегодня он уже выступил. Напряжение спало, осталась только одна мысль, гвоздем сидевшая в его голове: что увидела Крис? Какова была ее реакция? Ведь такие жесткие мужские игры вряд ли ей были по душе.

   Она была женственная, мягкая, тихая и нежная женщина, окружившая себя своим миром, в котором царило спокойствие. Где-то глубоко внутри он понимал, что человек, который занимается таким сложным делом да еще один поднимает ребенка, не может быть спокоен, чувствовать себя защищенным. Но сегодня Джо хотел, чтобы она попала в сказочный мир, придуманный и сотворенный им самим. Он подарит ей розы или полевые цветы, а она с мягкой улыбкой и сладким поцелуем расскажет ему свои впечатления.

   Впрочем, нет. Он хотел что-то другое. Сегодня вечером, когда его разгоряченные мускулы еще не успели остыть от борьбы с бычком весом в два центнера, ему нужна была женщина с горячей кровью и особой жаждой любви.

   Крис сама бы поняла, чего он хотел. Это не вызвало бы никаких проблем. Непорочная и опытная одновременно, она появится перед ним обнаженной. Его собственная одежда вскоре тоже окажется на полу. Залитые лунным светом, они покажутся друг другу загадочными серебристыми тенями. Не нужно никаких слов, их тела скажут все за себя. То, что было между ними днем, не имело уже никакого значения, ведь за окнами господствует ночь. А ночью под звездным небом они будут просто мужчиной и женщиной. Их любовные ласки…

   — Неплохо для старика!

   Чувствуя одновременно и досаду, и благодарность за то, что Брент отвлек его от таких мыслей, Джо буквально впился взглядом в племянника. Сюзанна, взволнованная и испуганная, стояла рядом с ним, Крис — немного позади.

   — Ну и что вы скажете?

   Он задал вопрос девочке, но все его внимание было сосредоточено на Крис.

   Сюзанна что-то невнятно пробормотала. Джо понял, что под впечатлением страха. Он не представлял, какой была реакция Крис, хотел, чтобы его фантазия стала реальностью.

   — Я собираюсь научить Сюзанну ездить верхом, — объявил Брент. — Как только она научится, мама купит ей лошадь.

   — Подожди минутку, — вмешалась Крис. — Я сказала лишь, что мы посмотрим.

   — Посмотрим.

   Брент нежно хлопнул Сюзанну по руке.

   — Взрослые говорят это, когда не хотят ничего обещать.

   Крис рассмеялась:

   — Брент, ты хочешь поймать меня на слове?

   — Разве я не прав?

   — Да, — призналась Крис, — прав. Но мы живем в квартире. Я не могу уговорить хозяина позволить мне держать там лошадь.

   Джо не думал о том, где живет Крис, но сейчас ему захотелось пройтись по ее съемной квартире, чтобы увидеть, какой она навела уют. Джо чувствовал ее двойственность: с одной стороны — компетентный профессионал, а с другой — мягкая, нежная и заботливая мать, хозяйка, жена. Джо это чувствовал, он не мог ошибаться. Это было как раз то, чего ему так не хватало в жизни.

   — В квартире? — спросил он. — Вам нравится там?

   — Нет, но я вынуждена жить там, пока не соберу первый взнос на дом.

   — Гм. Вы уже приглядели что-то конкретное?

   — Это только еще больше бы расстроило меня. Впрочем, иногда я хожу смотреть дома, которые выставляются на продажу.

   — И что вам нравится?

   Крис ответила не задумываясь:

   — Старые домики. Может быть, не столь изолированный, как ваш, но я хочу, чтобы там был достаточно большой дворик, хочу посадить много цветов. Я люблю все переиначивать, перестраивать, а для этого нужен простор. Такие дома я не могу себе позволить.

   С каждым словом она все более оживлялась. Очевидно, ей было очень важно иметь свой собственный дом. Хоть она и говорила, что это все мечты, которые лишь расстраивают, все равно с удовольствием рассуждала на эту тему. Да, она бы охотно занималась землей, сажала цветы и кустарники. Она бы часами подбирала красивые занавески, подходящий тон краски, другие отделочные материалы и получала бы удовольствие от всего этого. Она вила бы свое гнездышко, строила бы семейный очаг, только друга и помощника у нее пока не было.

   Но Джо пока чего-то боялся, пытаясь оградить свои чувства от ее влияния. Он подумал о детях. Они казались ему столь же различными, как и они с Крис. Это противопоставление просто бросалось в глаза. Сюзанна похожа была на ангелочка с мягкими белокурыми волосами, перевязанными яркой желтой лентой, а Брент, так же как и он, казался необузданным и диким мустангом. Его можно было сравнить со скалами, в то время как Крис — с радугой.

   Ничего не спрашивая, Брент взял лошадь под уздцы и сказал Джо, что немного погуляет с ней, а потом привяжет в стойле.

   Удивленный такой заботой, Джо поинтересовался, что Брент хочет в подарок. Мальчик усмехнулся.

   — Небольшое вознаграждение, конечно, не повредило бы. Вообще-то я хотел бы избежать завтрашней поездки.

   — Но если помнишь, я беру тебя с собой, чтобы повидаться с дедушкой.

   — Почему он не может приехать сюда сам?

   — Ты же знаешь, он не любит покидать резервацию.

   — Я тоже не люблю ездить туда.

   — Брент, сейчас не время и не место обсуждать это.

   — А когда будет время? Ты насильно заставишь меня делать то, чего я совсем не хочу.

   — Нет, нет.

   Джо не хотел втягивать в эту перепалку Крис, да и Сюзанна наблюдала за ними. Ее глаза расширились, а маленькое тельце начало дрожать.

   — Сюзанна, ты хотела бы пойти с Брентом? — предложил он. — Он даст тебе подержать вожжи.

   — Джо, нет.

   — Все в порядке, — заверил он Крис, которая уже сделала шаг навстречу дочери. — Брент не позволит, чтобы с ней что-то случилось.

   Краем глаза наблюдая за парнем, он заметил, что его напряжение стало спадать. Им еще предстоял долгий разговор, чтобы решить ту проблему, которая вызвала сейчас такие разногласия.

   — Не позволит, чтобы с ней что-то случилось, — повторила Крис.

   Ее тон был достаточно резким.

   — Именно так. Я обещаю.

   — Вы не можете…

   — Мама, все в порядке. Я не боюсь.

   Крис так посмотрела на дочь, что это даже немного задело Джо. В ее словах слышалась скорее уступка, а не согласие, когда она разрешила детям пойти вместе, но велела Сюзанне вернуться через десять минут.

   — Крис, — начал Джо, как только они остались одни, — я бы не предложил этого, если бы хоть сколько-то сомневался в безопасности. У Малышки стальные нервы, ею очень легко управлять.

   — Но утром она била копытом и фыркала!

   — Это в ожидании выхода. Она очень любит выступать. Именно на Малышке первый раз ехала верхом моя собственная дочь.

   — Я… я рада слышать это.

   Крис глубоко и красноречиво вздохнула.

   — Надеюсь, она преодолеет…

   — Чего вы боитесь?

   Он приготовился услышать отказ, но она почему-то провела рукой по волосам. Этот жест говорил ему о том, как ей тяжело рассказывать о себе.

   Вздохнув, она начала говорить:

   — Это случилось давно, Джо. Вы когда-либо видели свою дочь в опасности?

   — Нет.

   — А я видела.

   — И как же это случилось?

   — Как? — повторила она.

   Джо был уверен, что разговор на этом закончится.

   — Я хочу рассказать вам об этом.

   Крис явно нервничала. Она засунула руки в карманы, затем неожиданно вытащила их и обхватила себя за талию. Джо подумал, что она, возможно, теряла своего ребенка.

   — Это было, когда ей исполнилось три года.

   «Три года. Совсем ребенок».

   — Я не могла позволить ему! — Крис буквально выпалила: — Хотела защитить ее. Я сделала бы все, чтобы остановить его, даже убила бы, если потребовалось.

   — Его?

   — Отца Сюзанны.

   Борясь с гневом, Джо притянул Крис к себе. Сделал он это импульсивно. Только почувствовав теплоту ее кожи, он осознал свои действия, но было уже поздно. И он решил не останавливаться.

   — Что случилось?

   — Это все его характер. Он всегда был такой.

   — Он травмировал ее? А вас?

   Крис немного отстранилась, чтобы видеть его, но не хотела, чтобы он отпустил ее.

   — Я не должна делать этого, — шептала она. — Наши взаимоотношения…

   — Крис, сегодня вечером мы просто два человека, и ничего более. Наши прежние связи не имеют сейчас значения.

   — Вы действительно так думаете?

   Может быть, он думал и не совсем так, но ей нужно было освободиться от некоторых комплексов, а он хотел ей помочь.

   — Ответьте на мой вопрос: он травмировал ее?

   — Нет, но он бы сделал это, если бы я не остановила его.

   — Что же вы сделали?

   — Сделала? У Клиффа был жуткий характер. Он не мог контролировать себя.

   — Сюзанна боялась его?

   Хотя ее тело била дрожь, она не плакала.

   — Джо, это начиналось так медленно, исподволь, что я и не замечала, не знала об этом… Нет, неправильно. Я знала, что происходит что-то ужасное, но никак не ожидала… — Она остановилась, чтобы немного успокоиться. — Выходя замуж, я и понятия не имела, на что он способен. Я все уговаривала себя, что это из-за стресса, ведь ему пришлось содержать семью. Но мой отец всегда спокойно делал это, оставаясь самым нежным мужчиной, которого я когда-либо знала.

   — Вы рассказывали своим родителям о том, что происходило?

   — Нет.

   Мимо них проехала группа ковбоев на лошадях, да так близко, что хвост одной из них задел Крис за плечо. Но она, казалось, не замечала.

   — Я не знала, как. Я так гордилась собой: окончила Колледж, вышла замуж, считала, что стала взрослой. На самом деле все, конечно же, было не так. Папа всегда называл меня своей маленькой принцессой, и мне это нравилось.

   Джо представил себе гордого и счастливого отца, чей голос звучал покровительственно.

   — Вот так мы и жили с Клиффом сначала.

   Крис больше не смотрела на Джо. Вместо этого она зачарованно разглядывала что-то на земле.

   Она рассказала ему, как вышла замуж за мужчину, который сначала был полицейским, а затем устроился на работу в государственную систему исправительных учреждений. Крис тоже пыталась найти работу, но из-за нехватки опыта не могла рассчитывать на что-то серьезное. Клиффу нравилось, что она ждала и встречала его. Пока все было так, они не спорили.

   — Положение еще усугублялось его службой, — говорила Крис. — Он был охранником в тюрьме. Клифф часто говорил, что привык скрывать свое истинное «я» за непроницаемой каменной «маской», чтобы обитатели тюрьмы не смогли использовать его в своих интересах. Я все думала, что когда-нибудь эта игра прекратится.

   Родео завершилось. После своего выступления Джо был на первом месте, но может, кто-то показал лучший результат? «Ничего, я узнаю это позже».

   — Это не работа сделала его таким, Крис, — сказал он. — Личность человека формируется намного раньше.

   — Мои родители сказали то же самое, когда я сообщила им, что ушла от Клиффа. Мой отец, очень спокойный, выдержанный человек, и то хотел убить Клиффа.

   Джо и сам не заметил, когда выпустил ее из своих рук. Он не хотел этого, но Крис беспокойно двигалась, удержать ее стало невозможно. Тем не менее он на что-то надеялся.

   — Так что же случилось?

   — Я… Я не помню, чтобы он когда-нибудь был в хорошем настроении. Целыми днями я со страхом ожидала, когда он войдет в дверь. Он никогда не поднимал на меня руку, но буквально подавлял меня во всем. Он крушил мебель, дважды ломал стену. А как он водил машину! Дошло до того, что я не хотела с ним ездить из-за его агрессивности.

   Джо хотел знать, почему она не оставила Клиффа сразу после того, как он в первый раз проломил стену. Но возможно, у нее не было ответа на этот вопрос.

   — Однажды ночью я сказала ему, что если он не найдет способ справиться со своим характером и не научится контролировать себя, я его оставлю. Это был конец.

   — Хорошо.

   Крис покачала головой:

   — Моя честность чуть не стоила нам жизни.

   Говоря «нам», Крис подразумевала себя и Сюзанну.

   «Рассказывай же», — хотел сказать Джо и положил руки на ее плечи.

   — Он… да, он как будто сошел с ума. Сказал мне, что он главный в доме, а я буду делать то, что он говорит. Потом ударил меня.

   Джо чувствовал, что сходит с ума, но заставил себя молчать.

   — Затем он схватил Сюзанну и поднял ее над головой.

   «Нет!»

   — Он собирался бросить ее. Я знаю…

   Теперь Крис ухватилась руками за него. Разгоряченная, она вся дрожала.

   — Я кричала, громко кричала, но он даже не смотрел на меня.

   «Только не останавливайся. Продолжай. С остальным разберемся потом».

   — Лицо Сюзанны стало красным. Я думала, она будет кричать или просить его остановиться, но лишь уставилась на меня во все глаза. Она казалась такой маленькой и хрупкой, доверчивой девочкой во власти монстра!

   «Продолжай!»

   — Я ударила его.

   — Молодец.

   — Я почувствовала, что внутри у меня все оборвалось. Это огромное свирепое чудище держало в своих руках моего ребенка, угрожая ему, а я знала, что скорее умру, чем позволю ему причинить ей вред.

   Мимо них проехали ковбои и кивнули Джо, но он жестом попросил не беспокоить их.

   — Я ударила его в живот, ударила изо всех сил, но он не отпускал Сюзанну. Я знала, что он способен убить ее.

   — Медведица и та защищает своих медвежат.

   — Медведица-гризли. — Она улыбнулась, но очень грустно. — Я сказала ему, что убью его, если он не оставит ребенка в покое. Он, я думаю, пытался показать мне, что может делать все, что захочет. Как он ошибался!

   «Продолжай!»

   — Я стала пинать его, — сказала она изменившимся голосом. — Только на этот раз я уже не целилась в живот.

   Представив такую картинку, Джо одобрительно кивнул.

   — И я выхватила Сюзанну у него.

   Ее описание было отрывочным, но Джо сумел представить, как Крис дралась, как вырывала Сюзанну из лап отца. Он боялся даже представить, что бы было, если б Клифф Чилдерз в безумном порыве с размаху бросил свою дочь на пол.

   — Вы обе были в порядке?

   Он поднес ее руки к своим губами начал покрывать их поцелуями.

   — Мы уехали той же ночью, — прошептала она. — Я никогда не возвращусь к нему.

   «И с тех пор ты все время одна».

   Теперь Джо понял настороженность в ее глазах.
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Джо поцеловал ее. Крис почувствовала нервную дрожь во всем теле, она хотела любви. У нее промелькнула слабая мысль о том, стоит ли еще что-либо говорить ему? Почему она уже столько наговорила?

   Стоял теплый вечер Нью-Мексико. Толпы зрителей уже расходились, оставляя Джо и Крис наедине.

   — Вы вовсе не тепличный цветок, — сказал он.

   Она почувствовала его горячее дыхание.

   — Тепличный? Почему?

   — Именно так я подумал о вас, когда впервые увидел. Да и сегодня тоже. Ведь вы такая миниатюрная и женственная! Но вы проявили такую твердость характера той ночью. Это никогда не смогла бы сделать маленькая папина принцесса.

   Ее поведение объяснялось скорее отчаянием и материнским инстинктом. Сейчас она вспоминала те события с гордостью.

   — Нет ничего важнее, чем счастье и безопасность Сюзанны, — ответила она ему.

   Это простое предложение сказало ему все.

   — Неистовство гризли?

   На сей раз Крис смогла улыбнуться нормально.

   — Лоск цивилизации оказался очень тонким, — призналась она, все еще не в силах освободиться от влияния на нее этого мужчины.

   — Вы не признали бы меня тогда.

   — Может быть. Не знаю.

   Он говорил, исходя из того, что знал о ней, а она охотно поддерживала разговор, в какое бы русло он ни переходил. Вдруг погасили фонари, освещавшие арену. Крис почувствовала, что этот странный, но захватывающий мир незаметно ускользнул от нее. Тени буквально окутали Джо, отчего он казался каким-то призрачным видением. Но Крис все так же остро ощущала его присутствие, его влияние, само его существо.

   Сегодня вечером она не хотела чувствовать ничего, кроме его поцелуев. В своей душе она испытывала смятение.

   На какое-то время ее мысли целиком погрузились в мечты о Джо. Она была на пороге чего-то нового, в предвкушении любви… Даже забыла о дочери, но вдруг вспомнив о ней, сказала.

   — Я должна найти ее. Она не любит быть одна в темноте.

   — С ней Брент.

   — Но Сюзанна с ним едва знакома, Джо.

   Она неохотно отстранилась, чтобы освободиться.

   — Она была травмирована поведением своего отца. Все то время, что мы живем одни, я постоянно наблюдала за ней. Она постепенно приходит в себя. Не знаю, сможет ли избавиться от своих страхов совсем, но сейчас по крайней мере ей стало лучше.

   — Так же как и вам.

   — Да, и мне тоже.

   Ей бы надо было отступить от него подальше, а может, ему следовало держать безопасную дистанцию между ними? Но сейчас было уже слишком поздно. Ее губы жаждали Джо.

   — Крис?

   — Что?

   — Вы красивая женщина.

   Она стояла у опасной черты. Вместо того чтобы бежать, она, как в омут головой, шла навстречу новой любви.

   На свет одиноко светящего фонаря слетались мотыльки. Они как будто будоражили тень Джо, заставляя ее трепетать. Отрешившись от реальности, Крис сделала шаг навстречу, Джо сделал то же самое. Они оказались в объятиях друг друга. Просто мужчина и женщина… летней ночью… вдвоем.

   — Мы… Мы не можем, — пыталась она.

   — Знаю.

   — Мы не должны…

   — Знаю.

   Их тела неуклюже касались друг друга. Крис чувствовала себя как школьница на первом свидании. Ее глаза самопроизвольно закрылись, она ощутила приятную темноту, позволявшую свободно раскрыть свои чувства.

   Становилось все прохладнее, но Крис чувствовала его тепло и знала, что он испытывает то же самое.

   Как давно она хотела поцеловать его? Возможно, с первого мгновения, как только увидела его. Ей было приятно коснуться его чувственного рта. Джо лишь немного приоткрыл свой выразительный мягкий рот, она с готовностью сделала то же самое, отвечая на его чувство.

   Надежда и опасность… Великолепные мгновения… Конец одиночеству. Это было совершенное безумие! Но возможно, самый здравый поступок, который она когда-либо совершала. Она снова жила, жила как женщина.

   — Мы не должны, — шептал он, но его губы все равно скользили по ее губам.

   — Знаю, Джо. Я не хочу…

   — Я тоже.

   У него вырвалось что-то похожее на стон. Джо вдруг отстранился от нее. Наверное, его сила воли была сильнее. У него хватило присутствия духа, чтобы остановиться. Она же почувствовала сильную дрожь в руках и знала, что ей лучше спрятать их в задние карманы.

   Вокруг была такая темнота, что она вообще ничего не видела. Ее мысли, как мотыльки, разлетались в разные стороны. Она задавалась вопросом, что же случилось с той осторожной женщиной, какой, по ее мнению, она всегда была. Джо уверил ее, что Брент умеет обращаться с лошадьми. Но вдруг мальчику надоело, что за ним таскается девчонка? Он мог оставить ее одну. Тогда она почувствует себя брошенной и одинокой в этом странном мире. И страх, лишь немного притупившийся за последние два года, охватил ее с новой силой. Но Крис старалась не показывать виду.

   Осторожно, стараясь не выдать свои терзания, она вглядывалась в темноту. И вдруг услышала счастливый детский смех. Крис испытала огромное облегчение.

   — Сюзанна, золотце. Где ты? — позвала она.

   Брент и ее дочь шли, на шаг обгоняя Малышку.

   — Мама! — крикнула Сюзанна. — Я смогу быть жокеем, когда вырасту?

   — Жокеем?

   Крис хотела посмотреть на Джо, но не решилась. Ее нервы все еще были на взводе. Слава Богу, что дети не видели!

   — Что заставило тебя думать об этом?

   — Это красиво. И я не тяжелая, — болтала Сюзанна. — Лошади смогут везти меня и двигаться при этом очень-очень быстро. Я бы выиграла все эти забеги и получила бы много-много денег.

   Предположив, что Брент подкинул ей такую идею, Крис хотела было спросить мальчика: объяснил ли он Сюзанне все сложности столь опасной карьеры? Но вдруг она вспомнила, что дочь уже говорила, что хочет стать то балериной, то почтальоном, то профессиональным «искателем» потерявшихся котят.

   — Так ты хочешь стать жокеем? — спросил Джо. — А будешь кататься на Малышке?

   Рот Сюзанны широко открылся от удивления.

   — Тебе не придется выезжать на арену и преследовать бычков, — заверил Джо. — Я думал, ты захочешь посидеть на ней и просто полюбоваться вокруг.

   — Джо, — предостерегла его Крис, — не надо заставлять ее.

   — Я и не делаю этого, — возразил он. — Она может отказаться, если не хочет.

   — Не знаю, — задумалась в нерешительности Сюзанна. — Я могу упасть.

   — Не можешь, — сказала Крис. — Джо не допустит этого.

   Джо повернулся к ней, и Крис увидела в его глазах ту же нерешительность, что испытывала сама.

   «Она боится из-за этого?» — казалось, спрашивал он.

   «Да, из-за этого», — безмолвно ответила она.

   — Мама? — Сюзанна глубоко вздохнула. — Малышка не скинет меня?

   — Что? Нет, золотце. Это очень хорошо обученная лошадь.

   — И она не причинит мне вреда?

   «Я никогда не позволю, чтобы кто-то снова причинил тебе вред».

   — Конечно же, нет.

   Ее уверенный тон повлиял на Джо. Рассказав Сюзанне, что нужно делать, сидя на лошади, он поднял ее и посадил на широкую спину Малышки.

   — Она может двигать кожей, — начал объяснять Джо, вкладывая в руку Сюзанны уздцы. — Она не привыкла к тому, чтобы на ней ездили без седла, да и к таким легким седокам тоже. Ну, как твои впечатления?

   Сюзанна одновременно почувствовала и страх, и острые ощущения, и желание испытать веселые приключения. Когда она была помладше, еще не умела ничего скрывать, на ее лице отражалось абсолютно все, что происходило у нее внутри. Но за последние годы она быстро освоила искусство взрослых — научилась оставлять свои эмоции при себе. А сейчас же она словно снова окунулась в раннее детство.

   — Как твои впечатления? — повторила Крис вопрос Джо.

   Сюзанна будто не замечала никого вокруг, думая о чем-то своем. Одной рукой крепко сжимая уздечку, другой вцепившись в гриву лошади, она уставилась на пятно между ушами Малышки. Короткие ноги девочки торчали в разные стороны, а не ложились по бокам лошади.

   — Она такая большая!

   Улыбнувшись, Джо погладил Сюзанну по ноге.

   — Она не будет казаться такой большой, когда ты вырастешь и привыкнешь к ней. Ты чувствуешь, как она дышит?

   — Это все, что она делает? Больше ничего не будет?

   — Конечно, — заверил Джо. — Она сегодня много работала и очень устала. Чтобы заставить ее сейчас двигаться, надо, наверное, выстрелить из пистолета рядом с ней. А если ты будешь просто сидеть, она может даже заснуть.

   Джо стоял так близко к Малышке, что если бы лошадь неожиданно двинулась, то могла бы отдавить ему ногу. Но Крис понимала, что Джо не отойдет, потому что думает о Сюзанне, о том, что ей будет спокойнее рядом с ним. Именно с ним, а не с ней.

   Крис снова предалась мечтам. Она мысленно погрузилась в мир физической силы. Невозможно и придумать, где бы физическая сила значила больше, чем здесь.

   Вроде стало пустынно, люди разошлись, сгустились сумерки, но это место почему-то оказывало еще большее воздействие.

   После того, что произошло между ними, она могла бы и лучше понимать ситуацию, но не хотела расставаться с иллюзиями.

   Джо не привык витать в облаках, он был человеком из плоти и крови. Это суровое место было его родным домом. Он не мыслил себя без всего этого. В нем текла кровь настоящего индейца, храброго, как и тех, что выходили сегодня на арену. Он был частью этого сурового мира. Он шел по жизни не сгибаясь, словно северный холодный ветер, сильный и необузданный, как дикий бык.

   Она верила в его храбрость, была заинтригована его характером, нуждалась в его силе. Все эти ощущения и потребность в нем помогли ей снова почувствовать себя женщиной.

   «Но ведь он же не знает, о чем я думаю и в чем нуждаюсь».

   Эта мысль вернула ее на грешную землю. Да, он обнимал ее, целовал ее ладони и губы, помог ей безрассудно разделить с ним свое болезненное прошлое. А что будет дальше? Захочет ли он большего? Сейчас его внимание было приковано к Сюзанне. В темноте его лицо казалось грустным. Она чувствовала, что он удаляется от нее.

   Брент где-то ходил, но Крис не могла сейчас думать о нем. Она изучала Джо. Ей показалось, что он ушел глубоко в себя. Выглядел утомленным, но его усталость не имела ничего общего с событиями сегодняшнего вечера. Было бы смешно думать, что она так просто поймет, что происходит в его душе. Но возможно, те несколько минут, которые они провели наедине, перекинули между ними маленький мостик.

   — Что такое? — прошептала она. — Что с вами происходит?

   Джо больше не протягивал руки к Сюзанне. Его сила и задор постепенно исчезли, будто растворились во мгле. Он выглядел ужасно одиноким. Казалось, она причинила ему боль.

   Расставшись с Клиффом, Крис ни с кем не могла говорить о пережитом. Поэтому сейчас понимала, что не может дать Джо ни утешение, ни понимание, но может оставить его в покое.

   — Сюзанна, — тихо сказала она. — Уже поздно. Нам надо идти.

   Сюзанна затараторила, что уже одиннадцать раз почувствовала, как Малышка вздыхает, и не хотела бы слезать, пока не досчитает до ста. Крис даже не успела что-то возразить, как Джо взял девочку за талию и снял с лошади. Сюзанна была страшно разочарована, но ничего не сказала, как, впрочем, и Джо. Он молча повел Малышку к автостоянке, где стоял трейлер для лошади.

   «Если тебе нужно время, я буду ждать», — глазами пообещала ему Крис.

   «Подкованные копыта Малышки стучат по гравию в такт ударам моего ноющего сердца», — подумал Джо.

   Сюзанна сказала, что хотела бы считать биения сердца его лошади. Ему было жалко, что она не сможет сделать этого сегодня, но ее мать была права. Уже поздно, и он должен идти домой.

   Лгун.

   Ему просто было тяжело слышать смех Сюзанны. Он много раз пытался приучить себя не реагировать на него, но каждый раз терпел неудачу.

   Мимо него прошло детство его дочери. Джо даже не знал, когда она научилась считать, поэтому сейчас детский смех мучил его, был жестоким напоминанием о потерянных годах. Если бы только он был старше, мудрее… Тогда бы он не испугался, не убежал бы от ответственности за свою семью. И не пропустил бы самого главного — взросления своей дочери.

   Сейчас Эйприл было уже двенадцать.

   Джо ждал, что она приедет сюда, когда закончится школа. Ожидание казалось бесконечным. Но о чем он будет говорить со сформировавшимся подростком, если плохо знал ее ребенком?

   Если бы он остался с Крис, он бы поведал ей, что сожалеет об этих упущенных годах. Она, с ее любящим материнским сердцем, мудростью социального работника и женским чутьем, смогла бы увидеть все закоулки его души. Выдержал бы он такое внимательное исследование?

   Надо было завести Малышку в трейлер. Это занятие на несколько минут отвлекло его от печальных мыслей, но потом, уже открыв дверь кабины грузовика, он спохватился. Ему нужно было вернуться за Брентом, но это означало снова увидеть Крис.

   — Что случилось, Джо? — произнес мягкий женский голос.

   Он вздрогнул от неожиданного вопроса, но в то же время не удивился, что Крис последовала за ним.

   — Что случилось? — повторила она.

   Он неохотно обернулся на звук ее голоса, увидел темный силуэт. Она стояла не так уж далеко.

   «От нее будет нетрудно освободиться».

   Впрочем, нет. Он будет лгать себе, если попытается убедить себя в этом. Поцелуй не значит ничего. И ничего не решал. Просто не было иного способа завершить их пребывание наедине.

   — Как вы сами сказали, уже поздно.

   «Я знаю. Джо, если вы не хотите разговаривать, я могу вас понять. Я доверяю вам настолько, что смогла рассказать о своем прошлом. Надеюсь, вы так же. Что-то гложет вас и если я чем-то могу помочь…»

   «Она догадалась?»

   — Мы сделаем что-то опасное и неблагоразумное, — сказал он, пытаясь казаться мудрым, хотя чувствовал себя полным дураком.

   — Я знаю.

   — В самом деле? Я не могу ни на мгновение забыть, что получил Брента во многом благодаря вам.

   — Да, это так.

   За площадкой для родео до самого горизонта тянулась неразработанная земля. Она была настоящим домом для тысяч ночных существ животного мира. Вдруг неподалеку раздался громкий стрекот сверчков.

   — Может, мне и не следовало приходить, но я пришла. Рассказала вам много больше, чем думала, что смогу рассказать. Сейчас уже слишком поздно притворяться, что ничего не произошло.

   «Она жалеет о том, что поведала мне свою историю?»

   Джо был очень рад, что Крис доверяет ему. Он надеялся, это поможет ей. Но если она думает, что имеет право на такую же откровенность, то это, наверное, вряд ли. Он не доверял. Нет, не ей, а своим собственным эмоциям.

   Устав от таких мыслей, он приложил ладони рупором ко рту и позвал Брента. Джо услышал что-то в ответ, но мальчика не было в поле зрения. А это означало, что он вынужден будет оставаться сейчас с Крис.

   — Вы правы, — донеслись до него ее слова. — И мы это знаем. По крайней мере должны знать.

   Джо не был уверен, что он что-нибудь знает. Он понял, что ему нужно держать дистанцию, если не хочет, чтобы все зашло слишком далеко, откуда уже не будет возврата. Если он не хочет, чтобы открылись его самые сокровенные переживания.

   — Отныне, — тихо продолжала она, — мы будем видеться только по вопросам Брента. Вы этого хотите?

   — Но я же понял ваше отношение ко мне. Не могу же я сделать вид, что не знаю этого!

   — Но это уже мои проблемы! — твердо ответила она.

   В ее голосе прозвучали нотки обиды.

   — Я бы не хотел, чтобы вы говорили так. Кроме того, у нас с вами есть и другие дела. Мы должны обсудить вопрос с тем парнем, Энди, — сказал он суховатым тоном, который обычно появлялся у него на работе. — Я бы хотел, чтобы вы, взглянули на мои условия страхования ответственности…

   — Не сегодня, Джо, — прервала его Крис. — Социальным работником я снова стану в понедельник, а сейчас я — мать.

   Мать, которая поднимает свою дочь одна, потому что ее бывшему мужу нельзя доверять.

   — Я не хочу терять контакт с Сюзанной, — бесхитростно признался Джо.

   — Вы же только что видели ее.

   — Ей в жизни нужен отец.

   — Это моя забота, а не ваша.

   Он ничего не успел заметить, Крис развернулась и Пошла прочь. Он позволил ей уйти.

   
Встреча с отцом в воскресенье получилась довольно сложная. Мало того, что Брент постоянно показывал свою враждебность и неприятие, еще и отец все время говорил только о своей умершей жене. Джо раза три предлагал ему навестить родственников в Калифорнии, но тот никак не соглашался ехать в такое густонаселенное место. К тому же он не любил летать в самолетах.

   По пути домой Брент заметил, как должно быть трудно мужчине терять женщину, с которой прожил всю жизнь: Это вселило в Джо надежду, что мальчик способен ставить себя в положение другого человека.

   Впрочем, об этом он сегодня уже не раз думал. Он хотел встретиться с сестрой, пока ее еще не отправили на постоянное место заключения. Джо подумал, что сестра имеет право видеть своего сына, да и Бренту это, вероятно, нужно.

   Взвешивая все «за» и «против» относительно встречи с сестрой, он надеялся тем самым отвлечься от мыслей о Крис. Все, что произошло на родео, говорило ему о том, что ситуация выходит из-под контроля. Неужели ему придется обсуждать этот вопрос с ней? Он и не помнил, когда в последний раз советовался с кем-то, чтобы принять решение. Может быть, Крис Чилдерз и помогла ему получить Брента, но этот парень — его племянник, а Ханна — его сестра.

   Он пробовал подготовить Брента к встрече с матерью под неусыпным наблюдением тюремной охраны, но понял, что мальчик этого не хотел. Он уговаривал парня, убеждая его оставить свой гнев и страх за входной дверью и просил сосредоточиться лишь на ее словах.

   — Разве могло быть иначе? Они нашли столько свидетельств против меня, что не осталось никаких шансов, — говорила Ханна. — Мой адвокат заботился лишь о том, чтобы я не заняла у него много времени. Он вел еще какой-то серьезный процесс.

   — Почему ты не попросила другого защитника?

   Она теребила рукав своего огромного комбинезона.

   — Когда у тебя нет денег, адвокаты не толпятся около твоей двери.

   — Ты могла бы попросить у меня.

   — Нет, не могла. Я уже и так причинила тебе достаточно неприятностей.

   Закрыв глаза, она покачала головой.

   Ханна выглядела старше, чем в прошлый раз. У нее всегда появлялся жалостливый тон, когда она попадала в неприятную ситуацию. Это немного раздражало Джо.

   «Даже если бы ты купил мне хорошую защиту, ничего бы не изменилось».

   Она не сказала этого вслух, но Джо знал ее достаточно хорошо, чтобы понять, что стоит за ее словами. Как он подозревал, Брент тоже понял это. Мальчик говорил немного, да и мать была немногословна. За все время она лишь однажды обратила на него внимание, сказав, что ему надо подстричься.

   — Ты пустила все на самотек? — спросил Джо.

   — А что мне оставалось делать? С системой бесполезно бороться.

   Но Джо знал, что система здесь ни при чем.

   — Сделаешь мне одно одолжение?

   — Какое? Мои возможности очень ограничены.

   Он наклонился вперед, чтобы она могла смотреть только на него.

   — Я узнал: находясь здесь, ты можешь окончить школу.

   — Школу! — фыркнула она. — Ты знаешь мое мнение об этом.

   — Но я же смог запрятать подальше свою гордость. Признался в собственном невежестве, много работал над собой. А теперь прошу тебя сделать то же самое, если не ради себя, то ради сына.

   Ханна бегло взглянула на Брента.

   — Я подумаю над этим.

   — Дядя Джо, зачем так беспокоиться? — спросил Брент. — Ты же не собираешься изменять ее?

   — Я и не прошу ее переделывать себя.

   Серые стены в этой маленькой комнатке поглощали, казалось, весь солнечный свет.

   Окажись он здесь, он не уверен, что остался бы нормальным. Но его сестра, похоже, не была так угнетена этой обстановкой.

   — Я лишь прошу, чтобы она получила хоть какое-то образование до выхода отсюда.

   — Как насчет этого, мам? — спросил Брент. — Не хочешь устроить соревнование, кто из нас скорее окончит школу?

   — Не тебе меня учить!

   Брент так резко встал, что его стул чуть не опрокинулся.

   — Я всего лишь хотел пошутить, мама. И вообще, так нельзя. По-твоему, почему я пришел сюда?

   — Я не просила тебя об этом.

   — Да, не просила. — В словах Брента слышалась боль. — Ведь ты же могла позвонить. Ты знала, где я. Почему ты даже не позвонила мне?

   — Мне нужно было о многом подумать.

   Он протянул руку, но не дотронулся до матери.

   — Зачем ты родила меня, если я для тебя создаю такие неудобства?

   Не дождавшись ответа, Брент пошел к двери, чтобы выйти на волю, но ему пришлось ждать, пока охранник откроет дверь.

   Мальчику нужно было побыть одному. Понимая это, Джо остался с сестрой. Ханна была лишь на год старше его. Они росли в одной семье, но знал ли он ее вообще? Крис Чилдерз, женщина, с которой он познакомился всего пару недель назад, была много понятней ему.

   — Однако у него мой характер, — устало заметила Ханна.

   — Сейчас он имеет право сердиться.

   — Ты что, на его стороне?

   — Нет. Но есть одна вещь, которую тебе было бы полезно знать.

   Сестра смотрела на Джо так, как попавшее в ловушку животное на человека, установившего этот капкан.

   — Почему ты совсем не говорила с ним? Он же твой сын! Ты что, совсем не хочешь заботиться о нем?

   Черты лица Ханны давно огрубели. Джо надо было смотреть старые фотографии, чтобы вспомнить, какой она была раньше. Сейчас, однако, он вновь увидел в ней что-то от того энергичного ребенка, которым она была в детстве, пока алкоголь и собственное безволие не взяли верх над ней. Ее подбородок дрожал, она уронила голову на руки.

   — Я плохая мать, — прошептала она. — Так было всегда. И мое образование, полученное за решеткой, не изменит моего положения.

   — Ханна, ему нужны родители, прежде всего мать.

   — Ты, по сути, уже давно забрал его у меня.

   Ханна была готова расплакаться. И это с ее-то упрямством и невосприимчивостью!

   — Когда-то я упустил свой шанс, помнишь?

   Уже не думая о том, как отреагирует охранник, он положил руки ей на плечи.

   — Я беспокоюсь за тебя.

   — О себе я смогу позаботиться сама. Но…

   — Что «но»?

   — Джо, я недостаточно хороша для него.

   Те же слова он сказал Крис, когда она в первый раз говорила ему о племяннике. Эти слова отозвались в нем острой болью.

   — Все совсем не так, — сказал он Ханне. — Если вы постараетесь вместе…

   — Уже слишком поздно, Джо. Меня освободят через три года, не раньше. К тому времени он уже будет подростком. Помнишь, у нас с тобой как раз в подростковом возрасте начались неприятности. Знаешь, мысль об ответственности за него пугает меня до смерти.

   Он понимал, почему Ханна так рассуждает, но его беспокоило, что она, как всегда, думала только о себе, а не о сыне.

   — Я не могу, — шептала она.

   — Ты сдаешься?

   — Мне все равно, как ты это назовешь. Я имею в виду только одно. Я не гожусь для него. Но есть ты.

   — Я постараюсь.

   — Поставь его, пожалуйста, на ноги!

   Она двинулась, как будто хотела встать, но затем опустила голову на руки.

   — Дай ему все, что я не смогла.

   — Ханна, ты не знаешь.

   — Знаю. Я хочу, чтобы ты взял его. Так ему будет лучше.
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    Глава 10
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Крис вполуха прослушивала сообщения, оставленные на автоответчике. От неожиданности у нее перехватило дыхание. «Сегодня днем я буду в вашей части города, — говорил Джо. — Если у вас есть время, нам надо кое-что обсудить».

   Был самый разгар дня. Это означало, что Джо может появиться в любую минуту. У нее были еще важные дела, но она поспешила к зеркалу и стала изучать себя. На ней были кремовые брюки и белая блузка, правда, немного мятая, но в целом Крис смотрелась неплохо. Схватившись за косметичку, чтобы достать помаду, она не думала о том, что делает. Сейчас имело значение только то, что она впервые за три дня увидит Джо.

   Крис сидела, откинувшись на спинку стула, когда позвонила секретарша, Она сообщила, что к Крис пришел посетитель. Все приемные заняты, но конференц-зал свободен, можно принять клиента там.

   — Где вы нашли его? — шептала в трубку секретарша. — Какой красавец!

   — Дженни!

   — Не волнуйтесь. Он не слышит меня. Так где вы его нашли?

   — Это длинная история.

   — Пожалуйста, скажите, он не женат?

   В свои двадцать два года Дженни, похоже, имела только одну цель в жизни — оценивающе изучать мужское население Розуэлла.

   — Да, он не женат.

   — Да вы счастливица! — продолжала Дженни немного завистливым тоном. — Похоже, лучше не оставлять вас в закрытой комнате одних. Однако если бы вопрос касался меня…

   Когда она зашла в приемную, Джо, сильный и гордый, стоял около коробок с игрушками и поломанными пластмассовыми стульями, разглядывая плакаты о недопустимости жестокого обращения с детьми. Еще несколько человек ожидали своей очереди. Дженни все видела, но могла думать только о том, как она поцелует Джо Реда Шедоу следующей ночью.

   — Я не был уверен, что вы придете, — сказал Джо, когда они оказались в большом пустом конференц-зале.

   Несмотря на предупреждение Дженни, она плотно закрыла дверь.

   — Я рисковал.

   — Я рада, что пришла вовремя.

   Она на минутку задержалась у кондиционера, в прохладном потоке воздуха, чтобы немного успокоиться.

   — Сегодня так жарко! В государственных автомобилях вентиляция не предусмотрена, поэтому мне пришлось часто останавливаться, пока я ехала. А вам-то сегодня днем на жаре работать, по-моему, это вообще невозможно.

   — Ничего страшного. Я привык.

   Конечно, он привык. Но он приехал сюда не для того, чтобы слушать ее болтовню. Крис села в одно из кресел около большого стола, а он, вместо того чтобы сесть напротив, устроился рядом с ней.

   — Что вас привело сюда?

   — Дела.

   «Да, дела. Конечно. Мы же договорились, что у нас будут чисто деловые отношения».

   — На следующий день я возил Брента на свидание с матерью, — начал он безо всякого вступления. — У нас с ней был короткий, но важный разговор.

   — Вы возили Брента? — удивилась Крис, когда он сделал маленькую паузу. — Вы взяли его в тюрьму?

   — Да.

   — Не посоветовавшись со мной?

   — Советоваться с вами?

   Если до этого в его голосе еще звучали теплые нотки, сейчас они исчезли.

   — Он — мой племянник. Я не могу получать у вас разрешение на каждый шаг.

   — Нет, конечно. Но брать ребенка в тюрьму?!

   — Он имеет право видеть свою мать, ему это нужно. Учитывая, где она находится, у меня не было особого выбора.

   Она и раньше спорила с клиентами, знала, чем это может закончиться. Иной раз дело доходило даже до оскорблений в ее адрес. Сейчас все было, конечно же, далеко не так, но все равно между ними возникла напряженность.

   — Джо, Брент находится под опекой государства. Я, как официальный представитель, ответственна за принятие некоторых решений в его интересах. Думала, вы поняли это и знаете, в каких ситуациях необходимо согласовывать свои действия со мной.

   Когда он откинулся назад, кресло под ним заскрипело. Взгляд его красивых темных глаз по-прежнему щекотал ее нервы. У нее не возникало сомнений, что он умеет встречать любые жизненные удары, не опуская при этом головы.

   — Вы говорите как бюрократ, — произнес он. — Как будто читаете инструкцию. Для чего вам они даны? Чтобы вставлять палки в колеса?

   — Подождите минутку, Это не…

   — Что «не»? Я хочу поговорить о своем племяннике, а не об опеке государства. — Скрестив руки на груди, он долго смотрел на нее, прежде чем продолжить: — К тому же мы с вами не просто социальный работник и непонятливый клиент, каким вы меня считаете. Мы ведь общались неформально. Я сажал вашу дочь на свою лошадь, вы смотрели мое выступление, мы…

   — Я знаю, что мы делали, — прервала она. — Этого не должно было случиться.

   Он лишь пожал плечами.

   — Может быть. Но мы не можем делать вид, притворяться, что ничего не было. Именно поэтому я пришел посоветоваться. Думал, что не откажетесь работать со мной, скажете, что я должен делать дальше.

   Снаружи доносился еле различимый звук. Вероятно, кто-то проходил мимо. Крис подождала какое-то время, не зайдет ли кто-нибудь в зал, затем внимательно посмотрела на Джо. Ничего не изменилось. Он по-прежнему оставался самым привлекательным мужчиной, которого она когда-либо знала.

   — Что вы должны делать? — задумчиво повторила она. Она больше не хотела возвращаться к вопросу о неправомочном посещении тюрьмы.

   — Да.

   Сейчас он смотрел куда-то в сторону. Она поняла, что он ушел в свои мысли.

   «Да, Дженни была права, он действительно красавец. Просто лакомый кусочек».

   Но Дженни не знала, сколько еще притягательного было в нем. Того, что не заметишь с первого взгляда.

   — Ханна хочет, чтобы я усыновил Брента.

   Это стало для Крис полной неожиданностью.

   Чуть не открыв рот от удивления, она положила подбородок на согнутую руку. Ей казалось, что она выглядит как мудрая сова, хотя совсем не чувствовала себя мудрой.

   — Усыновите, — только и смогла проговорить она.

   Он кивнул.

   — Не исключено, что она может передумать, не сомневаюсь. Я много об этом думал. Сначала просто хотел стать его опекуном, но в его жизни никогда не было стабильности. Я хочу, чтобы он успокоился, хочу ему доказать, что он является важной частью моей жизни.

   — Усыновление — сложный процесс, — сказала Крис. — Вам надо будет получить письменное согласие от Ханны и от Брента.

   — Я знаю.

   — Вам придется столкнуться с бюрократической машиной.

   — Я знаю.

   — И это может быть очень дорого.

   — Вы пытаетесь препятствовать мне?

   Конечно же, нет. Все гораздо сложнее: Джо правили родственные чувства. Крис понимала это, она и сама хотела быть объектом его чувств, но работа обязывала ее вернуть Джо на грешную землю, ознакомить с реальными трудностями. Она делала это каждый день, когда приемные родители хотели усыновить ребенка. В этот раз все было по-другому. Она уже начала понимать Джо как человека и…

   Кого она пытается обмануть? То, что Крис чувствовала к этому мужчине, она не испытывала никогда. Это было несопоставимо с ее чувствами к тем, с кем она когда-либо раньше общалась на работе, дома или на отдыхе.

   — Мы уже об этом говорили не один раз, — сказала ему Крис и, помолчав, продолжила: — Если вы забыли, напоминаю, что вам разрешили опекать Брента временно. Пока все проверки не будут закончены и когда вы будете одобрены…

   — Это как кредит в банке?

   — Конечно же, нет. Джо, не зря нас называют адвокатами дьявола. Было бы несправедливо, если б я видела в вас только отрицательные стороны.

   — Я знаю, что вы делаете.

   Джо на мгновение задумался и, повернувшись к Крис, сказал:

   — Поверьте мне, я хорошо знаю, как работает ваша система. На случай, если вы забыли, напомню, что у меня есть дочь, которая не живет со мной под одной крышей. Сколько нервов я потратил, выбивая пособие на ребенка.

   — Значит, вы знаете…

   — Только не говорите мне, что я знаю.

   Что случилось с Джо с тех пор, как она общалась с ним на родео? Тогда он был просто воплощением загадочности. Не то что сейчас.

   — Мне нужен Брент, со мной ему будет лучше. К тому же его мать согласна. Все остальное не имеет никакого значения. — Джо махнул рукой.

   Крис понимала, что сейчас Джо был не прав, но у нее совершенно не было времени доказывать ему, что в агентстве по его персоне очень много сомнительных фактов. Если бы это было в ее власти, она распахнула бы двери и выпустила Джо на свободу. А может, и присоединилась к нему в этом безрассудном порыве, но это было невозможно.

   — Неужели? — спросила она, ненавидя себя.

   Он все еще гордо стоял перед ней, вынуждая ее искать оправдание его поступкам.

   — Джо, вы без разрешения взяли Брента в тюрьму.

   — Они с матерью имеют право видеть друг друга.

   «Он так ничего и не понял, даже не пытался понять. Так зачем мне заставлять его делать это?»

   — Когда я в первый раз общалась с вами, вы сказали, что недостойны его.

   Эта реплика заставила Джо замолчать. Он долго и пристально смотрел на нее, словно пытался продырявить ее насквозь. Его тело так напряглось, что Крис показалось, его мышцы вот-вот сейчас лопнут.

   — Лучше бы вы это тогда не говорили, — почти шепотом призналась Крис. — Мне жаль, что я не могу забыть эти слова.

   — Вы, наверное, и не хотите их забыть.

   Крис хотелось услышать в ответ совсем не это. Как бы случайно она отступила на шаг назад и сказала:

   — Первые реакции могут быть самыми честными. Моя работа научила обращать особое внимание на то, что люди отвечают на неожиданные вопросы, прежде чем получат время все обдумать и, так сказать, занять оборону.

   — А той ночью вы успели занять оборону?

   — Мы говорим не об этом, — справилась с эмоциями Крис.

   — Так ли?

   Его пыльные ботинки еле слышно шаркнули по полу, когда он сделал к ней шаг. Джо обхватил руками Крис, наклонившись к ней. Она могла бы сказать «нет», уже была готова развернуться и уйти.

   Однако не сделала этого. Напротив, она подняла голову и раскрыла рот, готовая принять поцелуй. Этот страстный поцелуй развеял все ее сомнения. Джо действительно желал ее. Собирая вместе несвязные мысли, Крис поняла, что и она, и Джо теряют контроль над собой. Она подумала, что ей не хватает здравомыслия. Но ее глаза закрылись, и все вокруг исчезло, кроме него.

   Крис показалось, что между ней и Джо проскочила искра, которая пробудила ее плоть и наполнила ее чувственной теплотой. Конечно, в ответ Крис поцеловала его не столь жарко, но какая-то мощная Сила захватила ее и пробудила в ней чувственный голод. Ее губы жаждали любви и буквально смаковали вкус губ Джо. Под мягкостью его губ чувствовались сила и уверенность. Невероятным образом жесткость и мягкость объединились воедино.

   «Быть так долго в одиночестве довольно опасно», — подумала Крис.

   Все эти годы она не искала секса и чувствовала себя нормально. Только теперь она поняла, что была не права. Подобно дикому существу, которое долгое время держали в заточении, теперь проснулось в ней желание и жаждало жизни. Пленительное чувство этих мужских объятий и поцелуев обещало больше, чем подсказывал ее прежний опыт общения с мужчинами.

   — Джо… — сказала она. — Джо.

   Его имя она готова была повторять бесконечно.

   — Я знаю, — шептал он. — Я знаю.

   Ей показалось, что он захотел разжать свои объятия. Крис обхватила его руками за талию и прижалась ухом к груди, слушая, как бьется его сердце.

   Одним из основных требований ее работы было отсутствие личных отношений с клиентом. Сейчас же они находились по одну сторону баррикады, а это было чревато для карьеры Крис.

   С клиентами-мужчинами она всегда чувствовала себя неуверенно. Ойкнув, она вдруг отодвинулась от Джо, а спустя мгновение развернулась к нему спиной и, спотыкаясь, пошла к двери. Джо ничего не сказал, она промолчала тоже. Что бы она сейчас ни сказала, все будет лишним. Потребуются волевые усилия, чтобы не попасть в ловушку его объятий еще раз.

   * * *

   Вернувшись за свой рабочий стол, Крис попыталась занять себя бумагами, но в ее сознании продолжали мелькать воспоминания о случившемся несколько минут назад. Ее щеки все еще пылали, но эмоции, кажется, пошли на спад. Она явно не справлялась со своей работой. Джо пришел к ней, чтобы получить профессиональный совет. Она же, вместо того чтобы поделиться с ним опытом, забыла обо всем и позволила чувствам взять над собой верх. Теперь, помимо всего прочего, она чувствовала угрызения совести и разочарование в себе.

   Внезапно она почувствовала на себе чей-то взгляд.

   — Что это было? — раздался сзади голос.

   — О чем это вы?

   Крис узнала Боба Когсуэлла и теперь лелеяла надежду, что он заглянул к ней просто так и ничего не видел.

   — Я шел мимо и слышал здесь ваш голос и чей-то еще. Не знаю, о чем была беседа, но говорили вы довольно резко. Я проверил журнал и узнал, что к вам приходил тот апачи.

   Боб был из тех начальников, которые не сильно ограничивают самостоятельность сотрудников. В противном случае он мог бы войти в комнату без предупреждения. Крис сейчас было просто необходимо услышать чье-либо объективное мнение. Она сказала Бобу, что Джо решил усыновить племянника, объяснила ему всю ситуацию.

   — Он брал мальчика в тюрьму? — переспросил Боб. — Предварительно даже не проконсультировавшись с вами?

   — Это же его дядя… — начала было она, затем остановилась, потому что непроизвольно начала повторять аргументы Джо. — Нет, у нас он не спрашивал, — исправилась Крис.

   — Как он отреагировал, когда вы сказали об этом?

   — Ему не понравилось.

   Ее лицо все еще горело, а руки тряслись.

   — Вы спорили.

   Это было больше чем спор, но Крис предпочла просто кивнуть.

   — Мне крайне неприятно вам об этом говорить, но я понял, что больших достижений с этим клиентом у вас нет. Вы хороший работник, Крис, но это не значит, что вам надо заниматься всеми клиентами подряд. Если необходимо, мы можем передать его другому.

   — Нет! — почти выкрикнула она. — Я уже знакома с ситуацией и уверена, что Брент доверяет мне…

   На несколько секунд повисла напряженная тишина. Придя в себя, Крис закончила мысль, заверяя шефа, что вскоре завершит это дело по усыновлению. Она напомнила Бобу, что имеет дело с человеком, у которого весьма запутанное прошлое, и намерена получить всю информацию.

   — Я вас за язык не тянул, — сказал Боб и повернулся, чтобы уйти. Затем добавил: — Но совсем недавно я посетил несколько заседаний, на которых присутствовал и Джо Ред Шедоу. Этот человек добьется своего.

   Слова начальника эхом прокатились по кабинету. Крис в ответ лишь кивала. Ей нечего было больше сказать. Она слишком хорошо знала, что Джо не простой клиент. Безумная мысль вдруг возникла в ее голове: ей хотелось, чтобы он был ее возлюбленным.
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    Глава 11
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Энди Пилимар вертел в руках ремень безопасности, возбужденно рассказывая о фильме, который он посмотрел вчера вечером. Всякий раз, когда этот недалекий молодой человек делал паузу, чтобы перевести дыхание, Крис пыталась вразумить его. Она говорила ему, что с такими настроениями, как сейчас, он вряд ли имеет шанс получить работу в «Мескалеро апачи констракшн». Энди нравились исключительно киношные поединки и автотрюки, ни на чем другом сосредоточиться он не мог. Что ж, по крайней мере его болтовня хоть немного отвлечет ее и успокоит нервную систему после вчерашнего общения с Джо, когда он заходил в ее офис по поводу Энди.

   Джо ждал своего нового работника, облокотившись на трейлер, который на стройке служил ему офисом. Пожав руку Энди, он представился и сразу приступил к делу. Он начал рассказывать, насколько важно поддерживать в порядке инструменты и не разбрасывать стройматериалы по площадке. Джо даже попросил одного из рабочих показать Энди, где надо складывать доски, шлакоблоки из шлакобетона, мешки цемента, металл и другие строительные материалы.

   — Вы используете пилы? — спросил Энди, удивленно изучая автокар, который медленно двигался мимо них. — Дайте мне поострей.

   Джо хотел сначала посмотреть, как Энди работает молотком, монтажным пистолетом и другими инструментами. Энди в знак согласия кивнул, но Крис сомневалась, услышал ли он, что говорил Джо? Ведь он все это время смотрел на автокар. Слегка улыбнувшись, Джо окликнул оператора подъемника и попросил его показать Энди, как он работает. Разобравшись, Энди повернулся к Джо.

   — Что вы думаете? — взволнованно спросила она Джо. — Я общалась с ним и знаю, что он может выполнять разные поручения, но…

   — Я дам ему шанс, Крис.

   Крис не хотела, чтобы он называл ее по имени. Всякий раз, когда он обращался к ней, она придумывала что-то, анализировала интонацию, с которой он произносил ее имя.

   — Я знала это, — ответила Крис. — Надеюсь, вы понимаете, насколько благодарно вам агентство.

   — Я делаю это не для агентства.

   Моментально насторожившись, она посмотрела на него. Солнце висело прямо над головой Джо. Крис не разглядела выражения его лица, но ей и не надо было видеть его глаза, чтобы вспомнить их.

   — Давайте пройдем в мой офис, — указал он на трейлер. — Там очень мало места. Но мы знаем, что происходит, когда оказываемся слишком близко друг к другу.

   Щеки Крис тут же вспыхнули румянцем.

   — Джо, — предупредила она, — давайте не будем сегодня об этом.

   — Хорошо, давайте не сейчас. Вы привлекаете слишком много внимания. Здесь нам негде укрыться от случайных взглядов, вероятно, вам следует с этим примириться.

   Она знала это. Знала и то, что некоторые взгляды были далеко не случайны, но почему-то не могла ни о чем больше думать, только о пятне на шее Джо, которое ей хотелось ласково вытереть платком.

   — Идемте! — довольно грубо сказал он. — Давайте пройдемся.

   Крис не двинулась с места, пока он не взял ее под локоток и не повел в глубь стройки. Она запоздало подумала об Энди. Взглянув на него, Крис поняла, что тот был на седьмом небе от счастья, слушая инструктаж о том, как надо работать на автокаре. Человек средних лет что-то показывал ему на гигантском колесе большой машины. Крис рассудила, что если Джо доверял этому пожилому рабочему, то ей тоже следует доверять ему.

   — Я имела в виду, — сказала она, как только Джо отпустил ее локоть, — что мы благодарны вам за Энди. Ему не хватает уверенности в себе, а найти рабочее место не так просто.

   — Надеюсь, у него все получится, — ответил он, останавливаясь.

   В задней части стройки был подготовлен материал для строительства дома. Массивные металлические уголки метров десять длиной были ровно разложены в ряды, между которыми они и стояли.

   — Что…

   Крис от неожиданности даже затаила дыхание.

   — Что вы имели в виду? Джо, если у вас есть сомнения, то, пожалуйста, скажите мне?

   — Я лишь сказал то, что думал. Я же не пророк, как, впрочем, и другие.

   Она искренне жалела, что не расспросила Джо подробнее. Хотя Крис уже передала характеристики Энди, которые получила с прежних мест его жительства, но сочла нужным дополнить их новой информацией.

   Не забывая ни на минуту, что Джо был и остается мужчиной, Крис любила говорить с ним о своей работе.

   — Можно многое сделать, если подумать головой, — с жаром говорила она. — Не займись я им, он давно был бы в какой-нибудь ночлежке. Его семья уже давно им не интересуется.

   — Вы правы. — Задумчивая улыбка Джо подсказала Крис, что он полностью с ней согласен. — Но вы же понимаете, что я вряд ли смогу уделить ему много времени. Я попросил мастера научить его управлять подъемником. Но мы же делаем дело, а не проводим благотворительные семинары.

   — Да, я понимаю.

   Крис с опаской коснулась его предплечья. Он взглянул на ее руку, но ничего не сказал.

   — Вы полагаете, что я оказываю на вас давление? — спросила она. — Возможно, вы бы так не считали, если бы запрос прибыл не от меня, а от другого инспектора.

   — Нет, дело не в этом. — Джо прислонился к стеллажу с уголками и вздохнул. — Крис, есть несколько вещей, которые вы должны знать. Я все думал, говорить вам или нет, но полагаю, что сказать стоит.

   — О, я ценю это в вас.

   — Когда я только начал заниматься бизнесом, думал, справлюсь ли. Все оказалось лучше, чем я думал. У меня неплохо получилось, но сейчас я не хочу останавливаться на достигнутом, а лишь меняю направление.

   Крис кивнула.

   — Меня гложет ответственность, — сказал он. — Ответственность за столь многих людей, что я уже стал просыпаться по ночам.

   — Догадываюсь, что у вас бессонница.

   — Иногда, — усмехнулся Джо. — После того как взялся за это строительство и подписал контракт, я думал, что бессонница окончательно прикончит меня.

   — Сожалею.

   — Все эти люди, — Джо обвел рукой круг, — имеют свои семьи, которые содержат. Они периодически получают счета, по которым должны платить. И все их благополучие до некоторой степени зависит от моих способностей вести строительный бизнес.

   Крис согласилась с ним. Она понимала, насколько это серьезно. Подумав, она спросила:

   — У вас была в жизни мечта?

   — Это как раз то, чем я сейчас занимаюсь. Еще была мечта стать профессиональным ковбоем родео. Но, получив перелом, я понял, что это была глупая юношеская мечта.

   Крис подумала, что он слишком честен, к тому же открыт душой. Эти качества были чрезвычайно редкими и ценными, они для нее многое значили.

   — Вы научились справляться со всеми своими обязанностями, это похвально.

   — Только не надо думать, что я чудо из чудес.

   — Я так и не думаю.

   Крис подумала, зайдет ли их разговор дальше Энди?

   — Джо! Начиная работать в социальной сфере, я была слишком наивна, еще верила, что смогу собрать по кусочкам осколки своей жизни после развода. Как я ошибалась! Со стороны все кажется легче.

   — Не могу с этим согласиться.

   — Но такова жизнь.

   Крис, в свою очередь, улыбнулась.

   — Если кто-то обращается в наше агентство, чтобы наладить свою жизнь, то только потому, что он в этом кровно заинтересован. А вовсе не потому, что я или мои коллеги творим чудеса.

   — А если тот, кто обратился к вам…

   — Клиент.

   — Если ваш клиент терпит неудачу, то это не ваша проблема?

   — Да, — призналась Крис. — Хотя я переживаю и за чужие проблемы.

   — Это то же самое, как увольнять людей, когда они не справляются с работой.

   Она бы с радостью поделилась с Джо своими мыслями по тысяче других вопросов, но чувствовала, что больше говорить уже ничего не надо. Со своими коллегами она часто говорила и об успехах, и о неудачах в работе. Но Крис не всегда понимала Джо, поэтому их маленькие взаимные открытия были такими ошеломляющими.

   — Мне пора идти, — сказал он ей. — Но надеюсь, вы понимаете, что я не буду делать никаких предсказаний в отношении Энди.

   — Я сделаю их.

   — Вы сделаете… Да, Крис, спасибо за то, что сказали мне об этом.

   Если бы не усилие воли, которым Крис заставила себя уйти, Джо первым скрылся бы за ее спиной. Но, уходя, она все-таки обернулась, провожая его взглядом. Джо был слишком неординарен. Крис сомневалась, что когда-либо поймет и изучит его. С самой первой встречи она чувствовала его сексуальную привлекательность. Возможно, раньше ее вполне удовлетворило бы простое прикосновение, но не сейчас. Это было сильнее ее. В эти минуты она хотела соприкоснуться не только с его телом, но и с душой.

   — Крис? Вы идете?

   — Да, — сказала она.

   Крис легко догнала его, потому что он ее ждал.

   — Джо, вы говорили кому-нибудь раньше о тяжком бремени ответственности за людей?

   — Говорил ли я? Пожалуй, нет.

   — Почему?

   Помолчав, Джо ответил:

   — Те, кто подчиняется мне, не должны слышать этого. Я не собираюсь рассказывать простым работникам то, что предназначено для спонсоров и плановиков.

   — И поэтому вы держите это внутри. Я спрашивала, потому что… Впрочем, ладно, я могу обсудить этот вопрос с коллегами.

   Потянувшись, она взяла его руку и сравнила со своей. Крис казалось, что ее руки совсем слабые. Она верила, что и он может взять у нее что-то. В ответ он пожал руку Крис, и она сказала себе, что верила не зря. Крис потеряла счет времени. Ее снова захватили запахи и звуки стройки, но ей казалось, что она знала то, что Джо недосказал ей.

   — Вы хорошо делаете свое дело, — произнес Джо. — Чутко и с пониманием.

   — Спасибо, вы тоже на своем месте, — ответила Крис.

   — Так что же нас сближает? — спросил Джо дразнящим тоном. — Взаимное восхищение?

   — Полагаю, мы стали больше понимать друг друга. Джо, я надеюсь, мы всегда сможем быть честны друг с другом.

   — Надеюсь, — ответил Джо.

   
В течение двух следующих дней Крис изучала показания по делам несовершеннолетних, но всякий раз, когда звонил телефон, она надеялась, что это Джо. Но это был не Джо. Пару слов о нем она слышала от отца Энди. Он с гордостью сообщил ей, что Энди понравилось «строить здания», как выразился сам Энди. Также мальчик очень гордится своим боссом.

   Звонил Сэм Чэ из совета племени апачей, узнавал, нет ли новой информации по Джо. Крис пришлось снова сделать запрос в Неваду. В пятницу она сумела освободиться пораньше, чтобы успеть в школу и подвезти Брента до строительной площадки его дяди.

   Узнав, что новый приятель пригласил Брента к себе переночевать в ночь с субботы на воскресенье, она спросила:

   — Как у тебя дела с дядей?

   — Прекрасно, — ответил он. — Не беспокойтесь вы так.

   — Ты уже узнал что-то новое, работая у него? Он тебя чему-нибудь учит?

   — Когда подрасту и окончу школу, будет. Электрики — вот кто зарабатывает деньги. Я не против заняться этим.

   Довольная, что Брент уже думает о карьере, она спросила, общается ли он с матерью? Брент ответил, что Ханна написала пару писем, но довольно коротких.

   — Сожалею, — сказала в ответ Крис. Она хотела было завести разговор о том, что Джо пытается усыновить его, но почему-то раздумала. Вместо этого Крис рассказала ему, что дочь каждый вечер на ночь хочет услышать еще одну легенду про апачей.

   — А у меня нет выбора, — бормотал Брент. — Они у меня уже поперек горла.

   — А что бы ты хотел от Джо? Чтобы он ждал, пока ты сам попросишь?

   — Я не куплюсь на эти сказки. Быть апачи ничуть не почетно. Дело в том, что чем больше я пытаюсь отгородиться от этих легенд, тем упорнее он их мне насаждает.

   Тем временем они доехали до стройплощадки. Брент уже открыл дверь, а Крис еще так много не спросила, но времени уже не было.

   — Ты хочешь, чтобы я поговорила с ним об этом? — спросила она.

   — Не стоит. Даже хорошо, что я почти все выходные проведу у приятеля, а Джо уедет на родео. У него просто не будет времени заниматься этой ерундой.

   
Добравшись вечером домой, Крис прослушала сообщение от родителей. Они интересовались, может ли Сюзанна провести субботу с ними. Бабушка Сюзанны рассказывала о новом детском фильме, который показался ей интересным, и она хотела, чтобы девочка посмотрела его вместе с ними. Как Крис и ожидала, Сюзанна была обеими руками «за».

   Она договорилась с родителями и наскоро перекусила вместе с Сюзанной. Все, что ей хотелось, — это спокойно сесть и расслабиться. Дочка устраивалась перед телевизором, а Крис смотрела газету. Чувствуя угрызения совести по поводу того, что так мало знает о происходящем в мире, она обратилась сразу к спортивной странице. Крис просматривала се необычайно внимательно, пока не нашла маленькую за метку о родео, которое состоится в субботу вечером. Представление должно было начаться в семь вечера.

   С запада тянулась вереница облаков, температура упала на несколько градусов. Ночи в пустынной местности были прохладны, поэтому Крис разыскала в гардеробе легкую ветровку.

   Аудитория в основном состояла из семейных пар. Чаще приходили целыми семьями. Крис чувствовала себя несколько неуютно, пока не увидела свободное место рядом с пожилой парой. Женщина, с которой они познакомились в прошлый раз, кивком пригласила ее присоединиться.

   — Я все гадала, увидимся ли мы снова, — призналась женщина. — Интересуетесь Джо, не так ли?

   — Нет… — начала было Крис, но, поколебавшись, признала: — Немного…

   — Неплохо. Если вы здесь, чтобы больше узнать о нем, лучше, чтобы он не подозревал об этом. Полагаю, чем больше женщина знает о мужчине, тем лучше.

   Муж женщины фыркнул, а затем напомнил ей, что он — единственный мужчина, о котором она что-то знает. Но это после сорока шести лет брака, да и то не все. Добродушный смех этой семейной пары захватил Крис и поднял настроение. Ей захотелось немного расслабиться. Она уговаривала себя, что находится здесь только ради будущего Брента, изучает все, что можно узнать о человеке, который хочет усыновить его. Раньше она не раз слышала, что Джо называли «диким». Если он действительно такой, то сегодня она это увидит.

   Кого она дурачила? Это был субботний вечер, и она пришла, чтобы посмотреть на потрясающего мужчину.

   Арена доглядела почти так же, как в прошлый раз, только белые конусы перенесли ближе к ограждению. Так как на арене был выложен сложный маршрут, Крис предположила, что в этом состязании ловкость в поворотах будет важнее, чем скорость. Она смотрела, как несколько наездников гоняли своих лошадей в разных аллюрах, чувствуя все большее беспокойство за Джо. Может быть, его лошадь действительно хороша в резких остановках и поворотах? Да и сам Джо провел полжизни в седле. Но нет гарантии, что его соперники будут хуже.

   — Сколько лошадей участвует? — спросила она.

   — По-разному. Сегодня хорошая погода. Иногда может участвовать до двадцати лошадей.

   «Двадцать?»

   Хотя это, казалось, не беспокоило давних болельщиков родео, Крис не могла и представить себе, что так много лошадей всеми правдами и неправдами будут бороться на ограниченном участке, где проложена трасса.

   Крис подмывало спросить, были ли когда-нибудь травмы среди участников? Но этот вопрос буквально застрял у нее в горле.

   
В выступлениях участвовало несколько новых лошадей. Джо слушал ворчанье закаленных наездников, не первый раз принимавших участие в родео. Он был с ними вполне согласен, но спорить не хотелось, и он промолчал.

   Возможно, караваны облаков, заслонивших собой небо, повергли его в задумчивость. Да еще в последнее время между ним и Брентом складывались довольно напряженные отношения. Мальчик уж слишком спешил покончить с делами по дому и уйти к приятелю. Хотя Джо это даже порадовало, ведь он мог спокойно посидеть в тишине, когда мальчик уехал к приятелю.

   Джо был озадачен вопросом Крис, сможет ли она с дочерью повидаться с ним? Но события последних дней подсказывали ему, что с его стороны было бы разумнее держать дистанцию. У него скорее всего нет шансов построить серьезные отношения с Крис. Пока в голове Джо крутились эти непростые вопросы, его конь страшно ржал и фыркал в ответ на фырканье других лошадей. Джо хотел понять, почему его отношения с Крис столь усложнились.

   — Ты готов? — спросил его Ральф Раннинг, высокий тощий мужчина, который подошел к нему. — Клянусь, этим вечером мы увидим детский сад. Вновь прибывающие все моложе и моложе.

   — И не говори, — согласился Джо.

   Вряд ли хоть один из новичков останется в седле, если на арену выйдет Джо на своем жеребце.

   Раздался выстрел стартового пистолета. Под одним из новичков лошадь сразу поднялась на дыбы, задев передним копытом его коня. Джо сумел удержать своего мерина, но оказался позади лидеров. Прижимаясь к гриве коня, он шептал ему ласковые слова. Не пройдя и круга, он уже шел ноздря в ноздрю с Ральфом и несколькими другими опытными гонщиками.

   Вдруг лошадь Ральфа слишком резко прошла поворот и столкнулась с другой лошадью. Воспользовавшись замешательством, Джо обошел их. Он уже начал разгонять своего жеребца на прямом участке, как почувствовал сзади чье-то дыхание. Оглянувшись, он увидел, что к нему стремительно приближается лошадь без всадника.

   — Проклятие!

   Резко дернув правый повод, Джо пытался дать проход паникующей лошади, но было уже поздно.

   Возможно, конь Джо и удержался бы на ногах, если б ноги двух лошадей не перепутались. Все произошло мгновенно: резкий запах лошадиного пота, тяжелый удар копытом по утоптанной земле, возглас толпы и сильный толчок, сваливший его жеребца. Он мгновенно понял, что будет дальше. Джо успел только бросить поводья и поднять руку, чтобы защитить лицо. Долей секунды позже его плечо, а затем рука, бедро и нога с силой врезались в забор. Голова откинулась назад с такой силой, что в глазах потемнело.
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Не прошло и мгновения, как Крис была уже на ногах. Увидев столкновение, некоторые из зрителей тоже повскакивали. Но большая часть зрителей осталась на месте. Наверное, многие из них уже не первый раз видели такие несчастные случаи.

   Крис с ужасом смотрела на клубок лошадей, среди которых был зажат ее мужчина. Лошадь без всадника вскочила первой. Словно пытаясь избавиться от седла и уздечки, она, взбрыкивая, помчалась к центру арены, где ее стремительный бег остановил аркан. Конь Джо не поднимался. Зрелище было ужасным. Крис и не подозревала, что Джо к такому был уже готов и не раз проходил через это.

   Она смотрела на Джо, но он не двигался.

   — Все в порядке, дорогая, — заверила ее пожилая женщина. — Его и прежде сбрасывала лошадь. К тому же на этот случай здесь всегда присутствуют несколько медиков. Вот увидите, он сейчас встанет.

   Но он не вставал. Крис испугалась, что другие лошади вот-вот переедут Джо, когда будут делать очередной круг. Но наездники, заметив упавшего человека, объезжали его по широкой дуге. Из-за арены наконец-то появились несколько мужчин и поспешили к Джо. Он неподвижно лежал в грязи.

   — Куда вы! — запоздало крикнула женщина.

   Но Крис уже бежала вниз по ступенькам, отчаянно высматривая, как быстрее пробраться к Джо.

   Люди отходили в сторону, позволяя ей пройти, а один мужчина даже показал ей, как лучше пройди к выходу, думая, что она ищет именно это.

   «Джо не мог пострадать! Не мог!»

   Казалось, мгновение превратилось в вечность. Но Крис уже была у ворот, которые служили входом на арену. Какая-то группа мужчин и женщин с интересом смотрела на кого-то вниз. Затаив дыхание, Крис остановилась и в волнении сжала руки. Ей здесь явно нечего было делать. Медики окажут профессиональную помощь Джо, а она будет только мешаться. Крис заставила себя развернуться и пойти обратно…

   Но как она могла уйти, не узнав, все ли в порядке с Джо?

   — Сделайте одолжение, полежите спокойно, — раздался низкий мужской голос. — Джо, вы и понятия не имеете…

   — Черт побери, Джо, только посмотрите на этот синяк на вашем плече!

   «Он жив! Жив!»

   И только это имело сейчас значение. Крис было все равно, что о ней подумают другие. Она пробивала путь к месту трагедии, пока наконец не увидела двух мужчин, стоящих на коленях с обеих сторон от пострадавшего. Джо прижимал руку к груди, а один из помощников мерил у него пульс.

   — Джо?! — Крис сама удивилась своему сдавленному голосу. — Вы в порядке?

   — Крис?

   Крис была в костюме из прочной джинсовой ткани, но будь на ней даже нежный шелк, она все равно бы склонилась над ним. Она не испытывала и тени сомнений. Ведь Джо назвал ее имя! Кто-то аккуратно снял с Джо рубашку. Несмотря на вечер и плохое освещение, Крис увидела на его левом плече большой кровоподтек. Он уже стоял, правда, не без помощи, на ногах.

   — Что случилось?

   Крис услышала свой вопрос словно со стороны. Она запоздало поняла, насколько глупо он прозвучал.

   — Налетел на ограду, — ответил Джо. Бледная улыбка на мгновение тронула его губы. — Я не знал, что вы здесь.

   Но это было уже не так важно. По-настоящему важно было то, что он, целый и невредимый, снова стоял перед ней. Крис с трудом подавила желание кинуться к нему на шею, понимая, что медработники должны закончить осмотр. К счастью, она вскоре узнала, что у Джо не было никаких серьезных повреждений и переломов.

   Теперь Джо хоть и сидел, но уже самостоятельно. Он слушал, о чем говорили медработники, но время от времени его взгляд замирал на Крис, и в глазах стояли невысказанные вопросы.

   «Я здесь, — ответила она ему взглядом. — И пожалуйста, не спрашивайте почему».

   К Джо протянулось множество рук, чтобы помочь ему встать. Он явно оберегал свою правую ногу, но старался не показывать виду. Один из наездников, Джо называл его Ральфом, сказал, что его коня уже загружают в трейлер. У Джо был старенький грузовик, и Ральф предложил ему свою помощь в доставке лошади.

   — Если ты сейчас в больницу, — закончил Ральф, — я позабочусь о твоей лошади. Ты можешь не волноваться за коня.

   — Джо поедет со мной, — неожиданно для себя выпалила Крис.

   — Что? — В темных глазах Джо зажегся огонек.

   — Вы проведете ночь со мной, — сказала она. — Вам нельзя сегодня быть одному.

   
Полчаса спустя, отпирая дверь своей квартиры и пропуская Джо, Крис размышляла, что же на нее нашло. По дороге домой они не разговаривали, лишь перекинулись парой фраз по поводу несчастного случая. Джо винил себя во всем случившемся, повторяя, что он знал, сколь легко возбудимы могут быть лошади. Крис пыталась успокоить его, говоря о том, что не все зависит только от него. Но он даже не слышал ее. Что ж, может быть, они вернутся к этому разговору завтра утром. А сейчас ей оставалось только думать о том, что Джо Ред Шедоу сидел в ее гостиной, где она привыкла принимать людей сугубо по делам. Крис сказала своему больному гостю, что Сюзанна сейчас у бабушки. Даже если Джо и подумал что-то, он ничего не сказал. У Крис было смутное чувство, что Джо, несмотря на недомогание, внимательно осматривал ее квартиру, много узнавая о ее хозяйке.

   — Клифф оставил мне много долгов, — объяснила Крис. — Я сняла квартиру без мебели, но все равно отдаю много за квартиру, не до кушетки и Стульев.

   Возможно, она имела в виду стул, который вначале привлек внимание Джо. Присев, он ухмыльнулся, отклонил голову назад и на мгновение закрыл глаза.

   — Я становлюсь слишком старым для всей этой ерунды, — пробормотал он. — Возможно, сегодня погиб ребенок, который жил во мне все эти годы.

   — Едва ли, — сказала Крис. Ее взгляд скользил по стройной фигуре ковбоя.

   Его рубашка, не застегнутая на груди, распахнулась, открывая, как показалось Крис, слишком много.

   «Странно», — подумала она.

   Крис бросало то в жар, то в холод.

   «Странно, что легкая нагота может быть столь захватывающей».

   Его грудь поднималась и опускалась в такт дыханию. Она хотела было спросить, не поставить ли ему скамеечку для ног, но не решилась. Крис знала, что вслед за этим она помогла бы ему снять ботинки и пояс с серебристой пряжкой. Она подумала, что все это было бы слишком опрометчиво. Однако Джо Ред Шедоу был в ее квартире и собирался провести здесь всю ночь.

   Ощущая внезапную сухость во рту, она спросила, не принести ли ему пару таблеток аспирина? Он неопределенно качнул головой. Крис подумала, что он не хочет, но по выражению его лица поняла, что он благодарен ей за заботу. Она поспешно принялась искать аспирин, но замерла у двери, ведущей на кухню, не решаясь открыть ее. Крис оглянулась на Джо и увидела его полузакрытые глаза, а тело, казалось, совсем осело.

   — Спасибо, — сказал Джо.

   Он не смотрел на нее. И было весьма странно, как он ощущал ее присутствие?

   — Вы не должны были делать этого.

   — Я знаю.

   Заходя в комнату, она дала ему пилюли и воду.

   — Почему вы сделали это?

   — Я не знаю, — призналась она. — Я видела, что вы пострадали, и мне внезапно захотелось помочь вам. А когда я поняла, что сегодня вечером о вас совершенно некому позаботиться…

   Крис смущенно замолчала.

   — Продолжайте… что вы хотели сказать?

   — Я… я не хотела, чтобы вы страдали.

   
Аспирин оказался кстати, и спустя десять минут Джо уже почувствовал, что засыпает. Он сделал пару телефонных звонков, чтобы Брент оставался с приятелем, а завтра утром обещал сообщить ему, где они встретятся. Крис долго настаивала на том, чтобы Джо воспользовался ее кроватью, но он не соглашался. Крис уговорила его, сказав, что ей будет вполне удобно в комнате Сюзанны, и занялась ботинками Джо. Закончив с ботинками, она принялась чистить серебристую пряжку ремня.

   Джо медленно побрел в ее спальню, но Крис последовала за ним. Ему определенно это нравилось. Ей хотелось, чтобы он все-таки отдохнул. Джо увидел белые занавески и такое же белое покрывало, два безвкусных комода, почувствовал слабый женский аромат мыла и шампуня, который, должно быть, исходил из ванной комнаты. Раздевшись до трусов, он буквально упал на кровать. Белое покрывало окутало его.

   Джо хотелось бы верить, что мутный сон тревожил его из-за ушибов, но это было не так. В нем проснулась необычайная мечтательность. Слишком много его тревожило все эти дни, особенно Крис. Во сне он снова и снова видел столкновение: Крис стояла за оградой, а у несущейся лошади были ее глаза. Всю остальную часть бессонной ночи его мечты были полностью сосредоточены на этой женщине.

   — Джо?

   Сначала он подумал, что Крис зовет его во сне, но вдруг встрепенулся, борясь со спутанными мыслями. Он открыл глаза, посмотрел вокруг и увидел Крис в дверном проеме.

   — Я сожалею. Если вы все еще спите…

   — Нет. Ничего.

   Судя по свету, который врывался в окно, он предположил, что было довольно много времени. Чувство ответственности, которое управляло всей его жизнью, словно умерло. Джо сидел, свесив ноги с кровати. Тело уже не так болело, хотя ушиб на левом плече все еще давал о себе знать.

   — Вы выглядите неважно, — сказала она.

   «Конечно, она внимательно изучала меня».

   Посмотрев на нее еще раз, он заметил, что теперь она сосредоточилась на его ногах. На нем были только трусы. Джо чувствовал себя почти обнаженным, даже более обнаженным, чем когда надевал плавки.

   Крис сказала, что завтрак уже готов, а Джо попытался отвергнуть все мысли о скромности.

   «Она интересуется моими ногами. Не пришло ли время увидеть, насколько далеко я смогу зайти в общении с ней, если только уже не зашел?»

   Лицо, шея, грудь и руки Джо были темнее, чем ноги, но совсем немного солнца и его тело получит красивый ровный загар. Джо направился в ванную, а Крис так не хотелось идти на кухню, потому что она не могла оторвать своего взгляда от кровати, где Джо провел ночь. Этим утром он шел еще медленнее. Крис не знала, то ли у него болели мышцы, то ли он находился под впечатлением ее спальни. Его джинсы все еще лежали на полу.

   «Может, ему нужна моя помощь?»

   Но он просто направился в ванную.

   — Надеюсь, вы любите блины? — спросила она.

   — Обожаю. Крис, почему вы были там вчера вечером?

   Этим утром Крис ходила вокруг него на цыпочках, гадая, о чем они будут говорить. Она быстро приняла душ и оделась. Избегая личных разговоров, она намеревалась расспросить его о несчастном случае, но его вопрос прозвучал первым.

   — Я хотела…

   Она чуть не призналась, что пришла на жестокое зрелище из-за недовольства Брента занятиями Джо. Но так бы она солгала и себе, и ему.

   — Я хотела больше узнать о вас, — призналась она.

   — Зачем?

   — Точно не знаю.

   Она не знала, куда деть свои руки, не представляла, как это лучше сказать.

   — На прошлой неделе мы виделись лишь дважды.

   — Мы не просто виделись, Крис. Мы обнимались и целовались, — ответил Джо.

   — Да, помню.

   Джо все еще стоял около кровати настолько близко к Крис, что почти касался ее.

   — Но мы не только обнимались и целовались, — продолжила она. — Еще вы рассказывали мне о себе, а я отвечала взаимностью. Те беседы помогли мне лучше понять вас, но этого недостаточно.

   — Почему же нет? — ответил Джо.

   Он понимал, что не имел никакого права давить на Крис. Чувствуя себя зажатой в ловушку, она сделала несколько шагов в обратном направлении.

   — Завтрак…

   — Завтрак может подождать, а это нет.

   Джо протянул потрясенной Крис руку:

   — Подойдите сюда, пожалуйста.

   И она сделала то, о чем он просил. Эта комната была символом ее спокойствия и безопасности, но теперь ее наполняло присутствие Джо.

   — Джо, это…

   — Это неразумно. Я знаю.

   Он все еще держал свою вытянутую руку. Крис, понимая, как это глупо, взяла ее. Конечно, она догадалась о том, что хочет Джо. Он положил ее ладонь себе на грудь и прижал ее своими сильными пальцами.

   — Если бы я думал о разумности, то не провел бы эту ночь здесь, — сказал он.

   Какое-то мгновение она изучающе смотрела на него.

   — А я не пригласила бы вас.

   — Ну тогда мы квиты, не так ли?

   Джо не был склонен играть в игры. Крис знала это с самого начала. Он ей представлялся кристально честным человеком, весьма привлекательным в ее глазах. Крис хотела рассказать ему, как боится его потерять, но Джо уже знал о темной стороне ее прошлого брака и, наверное, понимал, как это было тяжело для нее.

   — Я хочу вас, Крис, — прошептал он. — И полагаю, вы хотите меня.

   — Я…

   — Что? — спросил Джо.

   — Я тоже хочу.

   — Хорошо. Не беспокойся ни о чем.

   Джо взял ее руку и несколько раз поцеловал. Крис все еще чувствовала тепло его груди. Ноги ее задрожали, в ушах появился гул, взор подернулся дымкой. Она уже не видела ничего, кроме его неясной фигуры.

   — Обещаю, все будет в порядке, — шептал он.

   — Я боюсь.

   — Меня?

   — Нет, — призналась она.

   Левой рукой Крис непроизвольно коснулась его тела, скользя по нечеткому контуру ребер. Он тоже немного дрожал.

   — Так чего же? — спросил он. — Скажите, Крис, чего вы боитесь?

   — Прошлого. Я не хочу, чтобы оно возвратилось.

   — Этого не будет.

   Отпуская се руку, он ловко расстегнул верхнюю пуговицу на ее блузке.

   — Я не позволю этого.

   Она чувствовала себя как полудикая кобыла, которая вот-вот сорвется в бег. Джо в это время нежно снял с нее блузку и бросил ее на ковер поверх своих джинсов. Указательным пальцем Джо ловко проскочил под ее бюстгальтер. Нежной кожей своей она почувствовала контраст между мягким хлопком и грубой тканью джинсовой рубашки Джо.

   — Мы больше не будем говорить, — прошептал он.

   Крис согласилась. Ведь любые слова вернут их обратно в мир, где она хотела бы существовать только с ним и для него.

   Джо ловко расстегнул молнию на слаксах, Крис без колебания выскользнула из них. Ее бывший муж Клифф всегда выключал свет, чтобы предаваться любовным утехам в затемненной комнате. И Крис всегда думала, что любовью занимаются именно так, а не иначе. Она уже отвыкла от мысли, что какому-либо мужчине захочется смотреть на ее обнаженное тело, но Джо не закрыл окно занавесками. Что прохожие увидят, можно было не волноваться: она жила высоко, да и окно выходило лишь на верхушки деревьев, растущих в маленьком парке. Но даже если итак, Крис не была уверена, что это может что-либо изменить.

   Сильные и опытные руки Джо, которыми он добывал себе хлеб насущный, были столь же искусными и в любовном деле. Они танцевали причудливый танец, легко касаясь плеч, шеи, спускаясь на грудь, талию и лаская бледную кожу ее бедер. Крис представила, что стоит под удивительным дождем, с неба падает на тело драгоценная влага, а подняв лицо, она почувствовала, что облако отдаст ей всю свою щедрость. Прикосновения Джо были прохладны и чисты, пробуждая в ней ритмы земли.

   Еще никто не вызывал у нее таких ощущений. Крис провела рукой по рельефной мускулатуре его рук, стараясь не задеть его раненое плечо, затем смело погладила его грудь. Они медлили пока целоваться, прислушиваясь к своим ощущениям. Джо сидел, совершенно не стесняясь. Крис еще не решилась исследовать его целиком, но уже чувствовала такую потребность.

   Он же исследовал ее тело, нежно поглаживая пальцами. Взгляд его говорил: «Как ты красива!» И она верила ему, становясь все более привлекательной. Он снова и снова проводил по заключенной в объятия бюстгальтера груди. Тысячи крошечных уколов, подобно маленьким молниям, ежесекундно пронзали их, отдаваясь жаром во всем теле и заставляя пульсировать кровь. Крис вдруг почувствовала, что ей не хватает воздуха. Каждый раз, когда он прикасался к ее отвердевшим соскам, она словно издали слышала собственный стон. Джо опрокинул ее на сбившееся одеяло и накрыл ладонями ее грудь. Затем сжал ее так сильно, что она вздрогнула от боли. Не обращая внимания на ее реакцию, или, вернее, удерживая тонкую грань между болью и удовольствием, он провел языком по нежной и упругой коже.

   Для Крис это показалось слишком.

   — Джо! Пожалуйста! Пожалуйста, помогите мне!

   Он прекрасно понял, какая ей нужна была помощь: просунул руку за спину и расстегнул ее лифчик, сам снял его, а она опустилась на спину и обвила руками его шею.

   Крис лежала поперек кровати, и Джо ухитрился стянуть с нее трусики. Чувствуя себя в ловушке из-за пучка одежды, она, дернув ногами, сбросила ее.

   Теперь настала очередь действовать Крис. Ей страстно хотелось освободить Джо от одежды, и она сделала это очень ловко. Прогнувшись, она шептала ему ласковые слова.

   — Не сейчас, Крис, — прошептал Джо.

   — Что?.. — недовольно протянула она.

   Но он уже вскочил и потянулся за джинсами. Когда же вытащил из бумажника маленький серебристый пакетик, она все поняла. Ее глаза закрылись, тело дрожало, словно в ознобе. Крис ждала, когда Джо приготовится.

   Его руки сжали ее бедра. Он ловко повернул Крис, поудобнее устраивая ее на кровати. Сбившееся покрывало немного мешало Крис, но она старалась этого не замечать. Она подняла свои бедра, красноречиво приглашая Джо.

   И на сей раз он вошел.
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В понедельник утром, придя на работу, Крис получила сообщение на голосовую почту от Джо.

   — Крис, нам надо встретиться и поговорить о том, что произошло в воскресенье. Я лишь хочу, чтобы ты знала, что я обо всем этом думаю.

   Она проигрывала эту пленку снова и снова в надежде услышать что-то еще. Крис набрала его номер и спустя пару гудков в трубке раздался его бархатный голос. Преодолев некоторую нерешительность, Крис предложила Джо встретиться у нее дома.

   Они перекусили блинами, которые она приготовила для него. Завтракая, они болтали обо всем и одновременно ни о чем. Затем он спросил, не могла бы она подбросить его домой? Она согласилась, тем более что ей было по пути.

   Когда они прибыли, Крис осталась в машине, а Джо, поблагодарив ее, направился к дому. Неожиданно обернувшись, он обошел автомобиль и, наклонившись, поцеловал ее в открытом окне таким долгим поцелуем, что она почувствовала себя сорванным ветром листком, уносившим ее в открытый космос.

   — Это было здорово, — сказал он.

   — Да, — ответила она — Было…

   — И обязательно повторится, Крис.

   — Джо, ты знаешь, что я…

   — Крис, для меня очень важно то, что произошло между нами прошлой ночью.

   Как только она проснулась, воспоминания о прошлой ночи нахлынули на нее. Теперь она была способна осознать все произошедшее.

   Когда она находилась рядом с Джо, в ее мыслях царствовал хаос. Теперь же она сидела за своим столом, над ним всю стену занимали сертификаты курсов и тренингов, которые она прошла. Крис размышляла о том, что совершила глупость. Она терзала себя за то, что пригласила его к себе домой и провела с ним ночь. Ведь она была социальным работником, и, черт побери, не из тех она женщин, которые безрассудно влюбляются!

   
Утро понедельника оказалось как обычно безумным. Она позавтракала йогуртом и бананом, оставшимся еще с прошлого ленча, затем приняла дневную почту. Просмотрев текущую корреспонденцию, она остановилась на последнем письме. Оно было из архивного отдела полиции штата Невада. Отложив в сторону недоеденный банан, она ловко вскрыла конверт канцелярской скрепкой. К номеру социального обеспечения и инициалам Джо прилагалось краткое сообщение о том, что за время проживания в штате Невада он был арестован дважды. В первый раз ему было предъявлено обвинение за нарушение правил дорожного движения и сопротивление аресту. Во второй раз он уже угрожал полицейским, за что провел два месяца в тюрьме и был оштрафован на пять тысяч долларов.

   Невидящим взором она смотрела на стандартный бланк. Слова растаяли, затем опять обрели форму. Мужчина, которому она доверяла и думала, что заменит Бренту отца, оказался преступником.

   «Был преступником», — поправила она себя. Ведь эти события произошли почти десять лет тому назад.

   «Я не подхожу для него».

   «Он же предупреждал меня с самого начала!»

   — Джо! — В приступе ярости Крис смяла и швырнула кусок бумаги в мусорное ведро. — Ты лгал мне!

   
Крис была слишком рассержена, чтобы оставаться в офисе. Вытащив из корзины смятый лист, она отправилась на строительный участок.

   С зажатым в руке листом она искала глазами Джо и не находила. Был ли он здесь сегодня?

   Сейчас она как никогда хотела бы повернуть время вспять.

   Крис нашла его в группе людей, увлеченных беседой. Почувствовав на себе ее взгляд, он поспешил ей навстречу.

   Солнце играло на его загорелом лице. Из-под полей шляпы смотрели выразительные темные, с живым блеском, глаза. Он подошел к ней и ужаснулся, улыбка его растаяла.

   — Что случилось? — встревоженно спросил он.

   Крис подумала, что он прямой и открытый, врать не умеет. Ведь он не скрыл, что брал племянника с собой на свидание с матерью.

   Неужели это лишь иллюзия?

   — Посмотри, что я только что получила, — сказала Крис, протягивая ему смятый лист.

   Именно сейчас ей пригодились те знания и навыки, которые она получила на тренингах и курсах. Без них она бы не смогла правильно действовать в подобной ситуации. После того как он прочел бумагу, она спросила:

   — Надеюсь, мне не нужно объяснять, что все это для вас значит, не так ли?

   О, как она ошибалась! Она думала, что Джо будет сердиться, или извиняться, или обвинять ее в шпионаже. Он просто стоял и смотрел на нее своими бездонными и проницательными глазами.

   — Черт побери, Джо, почему ты не сказал мне об этом?

   — Ведь это осталось в прошлом, Крис.

   — В прошлом?! — с вызовом спросила она.

   «Неужели он ничего не понимает?!»

   Она должна была найти способ успокоиться.

   — Я доверяла тебе, — выпалила она, прежде чем смогла остановить себя. — Доверие — вот то, в чем нуждается Брент!

   — Но я могу ему это дать.

   — Нет, ты не можешь ему этого дать!

   Он отвел голову, словно получил пощечину. Крис всем сердцем хотела извиниться за ту нравственную боль, которую она ему причинила.

   — Что ты сказала? — едва слышно спросил Джо.

   — Ты — преступник, — повторила она.

   Эти слова, казалось, источали яд.

   — Это в прошлом. Я изменился, Крис.

   Как он мог так жить? Притворяясь, будто в его жизни этого больше не существует? Он должен был догадаться, что агентство обязательно узнает об этом.

   — Почему ты не сказал мне об этом? — повторила она вопрос.

   Теперь она ощутила, что Джо прислушался к ее словам.

   — Возвращаясь мысленно в прошлое, вспоминая, кем и чем тогда являлся, я испытываю настоящую боль.

   Она хотела верить ему и действительно верила. Как человек и как женщина, она нуждалась в том, чтобы кому-то доверять.

   — Таким образом, ты решил солгать мне.

   — Я не лгал тебе!

   В первый раз с тех пор, как они начали говорить, он повысил на нее голос. Крис подумала, что они привлекают к себе слишком много внимания, но, к счастью, другие люди даже не смотрели на них.

   — Тогда как это может называться? — спросила она.

   — Крис, я не в силах изменить прошлое. Важно то, какой я сегодня.

   — Но я не знаю, какой ты! — Ее голос потонул в рыдании.

   — Да, ты права. Я просто хочу помочь своему племяннику, как если бы он был моим собственным сыном. Когда вся эта процедура закончится, вы и агентство больше не должны будете волноваться о нем. Вам это нужно, не так ли?

   — Об усыновлении больше ни слова, Джо.

   Она все же произнесла эти слова, хотя понимала, что они причинят ему нестерпимую боль.

   — Этого не произойдет, — чеканя каждое слово, сказала Крис.

   Как только до него дошел смысл фразы, он содрогнулся, как от пощечины.

   — Но почему?

   — Ты говоришь, что не лгал мне, но при этом не говоришь и всей правды. То, что ты делаешь…

   — К чему ворошить прошлое? Сейчас это не имеет ко мне никакого отношения.

   — Другими словами, ты считаешь, что у меня нет права знать о тебе все. Например, чего ты не хотел бы, чтобы я о тебе знала.

   — Не делай этого; Пожалуйста, не делай!

   Иногда ее работа давала Крис слишком большую власть над людьми. Она старалась учитывать это, но сегодня просто ненавидела себя.

   — Я знаю, что ты чувствуешь, Джо. Но поверь мне, я знаю, что делаю. Если бы я должна была предстать перед агентством обнаженной, я также была бы против этого. К сожалению, таков мир.

   — Другими словами, я или играю в твою игру, или выбываю из нее. Все просто, не так ли?

   — Не совсем в мою игру, ведь я работают агентство.

   Она переживала целую гамму противоречивых чувств. Ведь нападая на полицейского, Джо подвергал опасности жизни людей.

   — До того как я узнала эти подробности о твоем прошлом, — через силу произнесла она, я беседовала с Брентом. Он очень расстроен тем, что ты навязываешь ему свою систему ценностей. Он хочет быть обычным мальчиком.

   — О чем ты говоришь?

   Он подумал, что и она не была с ним до конца откровенна.

   — Ты настаиваешь на том, чтобы он перенял образ жизни апачей. Но он хочет другого — крышу над головой и немного стабильности.

   — Но ведь я предоставил ему все это.

   — Да, все это у него есть. Но прошлое мальчика пропастью пролегло между вами.

   Проявляя весь свой профессионализм и осознавая всю ответственность, возложенную на нее, она в то же время искренне сочувствовала им.

   — Я слышала, тебя называли диким, — сообщила Крис. — На то была причина, не так ли? Ты был арестован за то, что проявил жестокость по отношению к человеку?

   — Все это было в прошлом, Крис, — прошептал он. — И это не было жестокостью. Пожалуйста, не примешивай сюда свои личные чувства. Это было скорее саморазрушением.

   «Саморазрушение Джо?»

   В это было трудно было поверить, но она зацепилась за это объяснение.

   — Ты совершил это однажды и навсегда, — сказала она. — И тебя за это посадили.

   — Да.

   — Ты снова можешь потерять контроль над собой.

   — Пойми, Крис, я изменился.

   «Я должна продолжать этот разговор, иначе потерплю поражение».

   — А как насчет твоих слов, что ты не подходишь, Джо? Что ты скажешь об этом?

   Лист бумаги, который, казалось, весил целую тонну, встал между ними непреодолимой преградой.

   Неожиданно он вырвал бумагу из ее рук и растоптал.

   — Вот что! — сказал он уже своим сильным голосом.

   Хотя он был немногословен, она точно знала, о чем он хотел бы спросить. Знала, но, переступив через себя, произнесла:

   — Я не могу позволить Бренту продолжать жить с тобой.

   Все его мускулы напряглись. В этот момент она даже подумала, не собирается ли он ударить ее? Замерев, они переживали это вместе. Еще несколько часов назад она спрашивала себя, влюблена ли она в него? Она осознала, что только сейчас начинает узнавать его. А также то, что этот разговор слишком разрушителен для обоих.

   Отведя взгляд от смятой бумаги, она заставила себя посмотреть ему в глаза. Он выглядел уставшим и расстроенным одновременно. Джо напоминал загнанную лошадь, но его глаза все-таки излучали силу.

   «Я сожалею, Джо. Прости меня».

   Крис не смогла произнести этих слов.

   Опустошенность от осознания того, какое страдание она ему принесла, вернули ее в ситуацию, произошедшую много лет назад. Вспоминая былое, он машинально пошел к фундаменту строящегося здания, подал сигнал человеку, управляющему подъемным краном, чтобы тот помог ему подняться. Массивный крюк качнулся вниз. Джо, ухватившись за него, начал двигаться вверх. Поднимаясь, он раскачивал крюк, приближаясь к балке второго этажа. Продолжая раскачиваться, он взобрался на параллельную несущую перекладину.

   По-видимому, потеряв равновесие, он ухватился за ближайшую вертикальную перекладину левой рукой. Крюк качнулся в его сторону, и он присел, уклоняясь.

   Затаив дыхание, она с замиранием сердца наблюдала за ним, как будто от этого зависела ее жизнь.

   Раскачавшись, он почти дотянулся до вертикальной перекладины, как вдруг левая рука, поврежденная накануне, подвела его.

   
Крис пустили к Джо только через несколько часов после госпитализации. К счастью, его состояние было стабильным. К тому времени она узнала, что, кроме сломанных ребер и ушибов, у него было сотрясение мозга и отбита почка. Дежурный врач реанимации сообщил, что пациент будет находиться под постоянным наблюдением.

   Когда она входила в палату, ее сердце молотом стучало в груди. Крис думала, что он спит, но как только она шагнула в его направлении, Джо открыл глаза.

   — Не ожидал увидеть тебя здесь, — едва слышно произнес он.

   — Джо, не говори ничего… — начала было она, но не смогла закончить.

   Боль, застывшая в его глазах, остановила ее. Не в силах более сдерживать себя, она взяла его за руку. Воспоминания о его поцелуях были свежи в ее памяти, и она отказывалась верить в то, что между ними все кончено.

   — Джо, я сожалею о том, что случилось, — начала шепотом Крис, хотя в палате они были одни.

   — Ты ни в чем не виновата.

   Она так не думала, но зачем спорить? Не зная, что еще можно сказать, она сообщила Джо, что его рабочие хотели поехать за машиной «скорой помощи». Им не разрешили, и они замучили регистратуру своими звонками.

   — Как Брент? — поинтересовался Джо. Его глаза напоминали два пылающих уголька.

   — Он в комнате ожидания. Вместе с Сюзанной. Я спросила его, могу ли повидать тебя первой?

   — Зачем?

   Крис предполагала, что он может спросить ее об этом, могла бы подготовить ответ, но она просто смотрела на него — живого, и не могла думать ни о чем другом.

   Крис смотрела на его мускулистую руку.

   — Джо, я так переживала! — призналась она.

   — Крис, у меня не получается вспомнить все, что произошло.

   — Джо, ты упал, пробуя дотянуться до перекладины второго этажа. Потерял равновесие…

   — Я не мог потерять равновесие, если только внимательно смотрел, что делал.

   — Ты не мог. Но то, что мы говорили друг другу…

   — Я не хочу говорить сейчас об этом, — ответил Джо и замолчал.

   Джо стоически молчал. Его постоянная самозащита уничтожала их отношения. Крис слишком любила его, чтобы говорить сейчас об этом.

   — О чем ты хочешь поговорить? — спросила она.

   — О нас. — Он посмотрел на закрытую дверь. — Нас никто не слышит?

   — Не знаю. Надеюсь, что нет, — ответила Крис.

   Все его тело на мгновение напряглось.

   — Мне показалось, я был без сознания совсем недолго, — сказал он. — Последнее, что я помню, — это люди, собравшиеся вокруг меня, затем, прибытие санитарной машины и путь сюда. Помню, что ты оказалась рядом со мной сразу же после падения.

   — Да, это так.

   — В машине «скорой помощи» тебя не было.

   — Меня не пустили, потому что были заняты тобой.

   — Но ты все же пришла.

   — Да.

   Его взгляд застыл в ожидании ответа.

   — Зачем?

   Она хотела уклониться от этого вопроса, хотя знала, что рано или поздно он об этом спросит.

   — Джо… — Крис глубоко вздохнула, чтобы немного успокоиться. — Если бы ты умер, думаю, я умерла бы вместе с тобой.

   — Я небезразличен тебе?

   — Да, ты небезразличен мне, — призналась она.

   — Ты любишь меня?

   «Да!»

   — Я… я не знаю. Может быть.

   Он на мгновение задержал на ней свой взгляд, затем прикрыл глаза.

   — Несколько лет тому назад я бы тебе совсем не понравился, — сказал Джо после непродолжительного молчания. — Я уверен в этом.

   Он замолчал. Наступила нелегкая пауза. Крис уже была готова что-то сказать, но Джо продолжил сам:

   — Я думал, что после своего заключения смогу начать новую жизнь, смогу забыть свое прошлое. Ты ясно дала мне понять всю тщетность подобных намерений.

   — Джо, я…

   — Нет, сейчас моя очередь говорить, у меня не будет другого шанса. Крис, мне было около восемнадцати лет, когда родилась моя дочь Эйприл. — Взгляд его широко открытых глаз устремился на нее. — Во время беременности Марси я говорил себе, что не готов стать отцом и что рождение ребенка этого не изменит. Я довез Марси до роддома, присутствовал при рождении дочери, но никаких изменений в моей душе не произошло. Да, у меня не было гордости, такова правда.

   Это правда.

   — Но все изменилось, когда я впервые взял ее на руки, — прошептал Джо.

   Борясь с сухим комком в горле, Крис смогла лишь кивнуть в ответ, вспоминая, как это было, когда родилась Сюзанна.

   Прерывисто дыша, Джо продолжал:

   — Незадолго до этого меня выгнали из школы. Я работал чернорабочим, совершал самые безрассудные вещи.

   — Но твои родители, Джо… Ведь у тебя были родители?! — задала закономерный вопрос Крис.

   — Мой отец был всегда пьян, а матери было всего шестнадцать, когда она родила меня. Большую часть времени я проводил с родственниками. Только после рождения Эйприл я смог по-настоящему понять своих родителей.

   По роду своей работы Крис приходилось сталкиваться с брошенными и бездомными детьми. Она прекрасно понимала, о чем говорил Джо, хотела сделать ему комплимент, но не решилась.

   — Я очень хотел быть примерным отцом для Эйприл, но не знал, как это сделать.

   — О, Джо! Ведь у тебя не было образца для подражания.

   — Возможно. Но сейчас это не имеет значения. Раньше я был беден и не имел ничего, что мог бы предложить Марси. Мы знали, что наша женитьба будет катастрофой. И я не стал возражать, когда она взяла Эйприл и уехала из Невады к своим родителям. Я не видел, как растет моя дочь… — Глаза Джо лихорадочно блестели. — Я был так одинок… Именно тогда у меня произошли неприятности с законом.

   Крис поднесла руку Джо к своим губам и, не совсем осознавая, что делает, поцеловала кончики его пальцев.

   Крис заплакала.

   Джо сглотнул, глубоко вздохнул и продолжал:

   — Я не мог спокойно спать. Каждый раз, когда я пробовал уснуть, образ моей дочери всплывал передо мной.

   — О, Джо!

   — У меня была страшная бессонница. Я пристрастился к выпивке. Каких только сумасшедших вещей не совершил, чтобы убить эту боль внутри себя! Заглушить пустоту и одиночество.

   Джо углубился в свои воспоминания. Крис не прерывала его. Воспоминания нахлынули на него с новой силой.

   — Я был крепко пьян, когда первый раз попал в тюрьму. До сих пор не могу вспомнить все полностью, — хриплым голосом произнес он. — Я только помню похмелье и чувство, будто я нахожусь в навозной куче. Тогда я поклялся, что никогда не позволю, чтобы это повторилось, что никогда больше не буду смотреть на мир через тюремную решетку. Но наверное, я ошибся.

   Он закончил говорить. Крис не тревожила больше его. Она попыталась представить его могучие руки в наручниках и вдруг поняла, что сейчас ему как никогда важно забыть о прошлом.

   — Я не извлек урок из всего этого, — продолжал он. — Снова начал пить, но даже когда был пьян, не мог остановить ночные кошмары. Я ненавидел себя.

   — Из-за Эйприл?

   Он кивнул.

   — Она достойна лучшего родителя. Когда меня арестовали во второй раз, я потерял ее навсегда.

   — Расскажи мне об этом.

   Его руки, крепкие и сильные прежде, теперь сотрясала дрожь.

   — Время, которое я провел в тюрьме, расплачиваясь за то, что сделал, было одновременно самым лучшим и самым худшим в моей жизни. Тогда я твердо решил, что если Эйприл и будет вспоминать о своем отце, то уж точно не это.

   Слезы капали из глаз Крис, но она не предпринимала попыток остановить их. Мир за пределами этой больничной палаты для нее исчез.

   — Крис, моим спасением была дочь.

   Не в силах говорить, она кивнула.

   — Тогда в Неваде я был настоящим идиотом. Да, я был оторван от корней своего народа. Но я знал, что мой долг — вернуться к ним. Я пытался собрать наследие своего народа, вернуться к своим корням, — вздохнул Джо. — Я хотел приобщить к ним и Брента.

   Крис хотела было спросить, почему он не сказал ей этого раньше, но его глаза все сказали без слов. Оказавшись в тюрьме и не в силах изменить реальность, он изменил себя, словно переродился. Но разговор об ошибках прошлого легче не стал, особенно когда он говорил с Крис.

   — Что Эйприл знает о тебе?

   — Все то, что она способна осознать в ее возрасте. Я расскажу ей всю историю, как только она подрастет.

   «Он действительно любит Эйприл», — подумала Крис.

   Глаза Джо спрашивали, что же будет дальше, но Крис трудно было передать это словами. Она молча наклонилась к нему и прикоснулась к его губам. Когда они целовались в первый раз, их сцепленные руки как бы создавали барьер между ними. Сейчас ей не хотелось себя сдерживать и она запустила свои руки в его волосы. Истосковавшись по ласкам, страстно желая поцелуя, она чувствовала его пальцы на своей спине.

   Этот мужчина, сильный и сложный человек, раскрыл перед ней свои глубинные тайны и вызвал у нее новую любовь. В глубине души Крис знала, что он изменил ее навсегда.

   — Я люблю тебя, — сказала она, накрыв его губы своими.

   — Что ты сказала? — спросил он.

   — Я… я люблю тебя.

   — После всего того, что я сказал тебе?

   — Да, после всего, что ты сказал мне, Джо. Ты — самый храбрый, самый честный человек, которого я знаю.

   — Это было нелегко.

   — Я знаю, — сказала она. — Чтобы признаться в таком, надо переступить через себя.

   — Точно так же, как спасти Сюзанну.

   Он провел пальцем по ее шее.

   — Я люблю тебя, Крис. Это то, о чем я подумал, когда тот крюк настиг меня. Настолько люблю, что готов объявить об этом с той балки, с которой тогда упал. Полагаю, у меня есть шанс.

   Не зная, плакать ей или смеяться, Крис лишь кивнула головой.

   — Так что теперь? — спросил Джо.

   Крис чувствовала себя так легко, словно летела вместе с ним по небу вдаль к горизонту.

   — Теперь мы будем вместе, — прошептала она. — Ради будущего Брента и твоего будущего.

   — Ради нашего будущего, — сказал Джо.

   Они пристально смотрели в глаза друг друга, как вдруг послышались шаги и открылась дверь. Оглянувшись, Крис увидела свою дочь и Брента. Они стояли, взявшись за руки, и с удивлением смотрели на Джо, лежащего в постели. На груди Брента гордо красовалось ожерелье Джо с орлиным пером.
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    Эпилог
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Крис шла рядом с Джо, обняв за талию, и смотрела через его плечо на двух подростков, ухаживающих за жеребенком. Брент седлал жеребенка и занимался его гривой, а в это время Сюзанна, деловито управляясь со щеткой, терла его бока. Было жарко. Брент снял рубашку. На нем было все то же перо Джо, которое он надел тогда в больнице. Именно с тех пор он обожал его демонстрировать.

   — Они хорошо ладят вместе, — заметил Джо. — Возможно, мы примем их на работу в местную конюшню.

   — Пусть только немного подрастут. В конце концов, ведь мы же можем их обеспечивать.

   — Разумно.

   Джо прижал Крис к себе.

   — Ту ночь в больнице я, кажется, не забуду никогда. Не могу поверить, что так долго не замечал своего счастья, которое было рядом. С того дня словно солнце вышло из-за туч.

   В этот день солнце светило удивительно ярко, и Джо увидел в этом знак судьбы. Уже прошла добрая половина недели, как Джо выписался из больницы, но он все еще радовался вновь обретенной свободе. Крис тоже испытывала тайную гордость за него, ведь в этом была и ее заслуга.

   — Ты был сегодня убедителен как никогда, — сказала она ему. — Я не знала, чего ожидать от совета племени. Такое быстрое положительное решение стало для меня сюрпризом.

   — Я еще не все сказал, что чувствую к Бренту, — проговорил Джо. — Ты мне очень помогла там, на совете. И я благодарен тебе за это.

   В этот тихий субботний день Крис меньше всего хотелось говорить о работе. Она грезила о том, что спустя несколько часов, когда дети уснут, вновь окунется в объятия Джо. Однако Крис понимала, что Джо необходимо поделиться с кем-то своим счастьем.

   — Я всего лишь рассказала им о своих наблюдениях, — ответила Крис.

   — Ты говорила очень убедительно, эмоционально и ярко. Сказала, что не сомневаешься в моей способности быть отцом, в котором так нуждается Брент. Сказала, что я могу ему дать самое главное — любовь.

   — Сказала. Потому что так оно и есть. Я верю в это.

   — Но раньше ведь не верила?

   — Не верила, — призналась Крис. — Джо, я не хотела бы поднимать эту тему вновь. Я понимаю, как тяжело тебе было рассказать о своем прошлом. Сейчас важно именно это.

   — Да, точно.

   Джо, казалось, исчерпал все слова, позволяя Крис дорисовать остальное эмоциями. Мало сказать, что Брент желал жить вместе со своим дядей, — он просто души в нем не чаял. Теперь он во многом разделял взгляды Джо, полагая, что, оторвавшись от корней, забыв свое прошлое, не увидишь и будущего.

   Крис не сразу поняла, что Джо повязал на ее руку перышко орла.

   — У тебя сердце апачи, — прошептал он. Его дыхание согревало шею Крис. — И поэтому у тебя должно быть индейское имя.

   — Я хотела бы этого, — ответила она.

   — Неужели? — слегка удивился Джо. — Тебе нравится имя Нежный Ветер?

   — Нежный Ветер? Очень! Что-то из легенды?

   — Разве ты не помнишь, Крис? Нежный Ветер была первой женой Красной Тени[1].

   — О-о!

   Джо прижал к себе Крис и посмотрел ей в глаза.

   — Вы знаете, что это означает?

   Крис отрицательно покачала головой, хотя инстинктивно догадывалась, что он хочет сказать. Однако она мечтала испытать особое удовольствие — услышать ответ из его уст. Джо кашлянул, как бы прочищая горло, и глубоко вздохнул.

   — Я хочу, чтобы ты стала моей навсегда. Ты выйдешь за меня замуж?

   Глаза Крис засветились счастьем.

   — Да, — засмущавшись, сказала она.

   Их губы слились в поцелуе. Этот поцелуй они не забудут никогда.
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Внимание!
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   После ознакомления с содержанием данной книги Вам следует незамедлительно ее удалить. Сохраняя данный текст Вы несете ответственность в соответствии с законодательством. Любое коммерческое и иное использование кроме предварительного ознакомления запрещено. Публикация данных материалов не преследует за собой никакой коммерческой выгоды. Эта книга способствует профессиональному росту читателей и является рекламой бумажных изданий.

   Все права на исходные материалы принадлежат соответствующим организациям и частным лицам.

  

   

   Примечания

  

  


    1

   

   Ред Шедоу — красная тень (англ.).
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